\ San José, 24 de mayo de 2010
Dr. Pablo Saavedra AlggSdndrr— 1 2 0 2 4
Secretario .

Corte Interamericana de Derechos Humanos

Ref.: Alegatos escritos
Inés Fernandez Ortega y otros
México

Distinguido Dr. Saavedra:

L.a Organizacion del Pueblo Indigena Tlapaneco/Me'phaa (OPIM), el Centro de
Derechos Humanos de la Montaiia “Tlachinollan” (Tlachinolian) y el Centro por la
Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL), en nuestra calidad de representantes
de las victimas y sus familiares en el caso de la referencia, nos dirigimos a usted
con el fin de presentar nuestros alegatos finales escritos, de conformidad al punto
12 de Ia resoluciéon del Presidente de la Honorable Corte Interamericana de
Derechos Humanos (en adelante, también “la Corte”, “la Corte Interamericana’ o
‘el Tribunal’), del dia 12 de marzo de 2010. Asimismo, en esta oporiunidad,
hacemos del conocimiento de la Corte hechos supervinientes relativos al caso,
acaecidos el dia 17 de mayo de este afio.

En cuanto a nuestros alegatos finales escritos, las representantes aclaramos que
este escrito complementa nuestras alegaciones anteriores, por lo gue
reafirmamos lo expresado en el escrito de solicitudes, argumentos y pruebas y en
nuestros alegatos orales. En consecuencia, no realizaremos una resefa
exhaustiva de nuestras consideraciones sobre los hechos y el derecho aplicable
al caso, sino que puntualizaremos algunos aspectos que consideramos pertinente
resaltar.

En lo atinente a los hechos, reafirmamos y consideramos probados todos los
hechos referidos en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas.
Haremos, no obstante, algunas precisiones con base en la prueba producida en
el curso de este proceso.

En este sentido, luego de referimos sobre los hechos nuevos anunciados, lo
haremos, en el marco de nuestros alegatos escritos, sobre los siguientes puntos:
1) Consideraciones preliminares relativas a: A) El reconocimiento de
responsabilidad efectuado; B) La supuesta imposibilidad de que la Honorable
Corte analice el contexto y las circunstancias en que ocurrié el caso; C) La
prueba presentada por el Estado en la audiencia pUblica y sus observaciones a
la prueba testimonial y pericial presentada por esta representacion; 2) Hechos;
3) Alegatos sobre el caso y 4) Consideraciones sobre [as reparaciones.
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I. Consideraciones Preliminares

HE

A. Sobre el reconocimiento de responsabifidad internacional
efectuado por México

=

1

En el marco de la audiencia publica realizada el 15 de abril de este afio, en la

" diudad de Lima, los Estados Unidos Mexicanos (en adelante, “el Estado” o “el

Estado mexicano) sefialaron que “reconoician] plenamente y sin ambages la
responsabilidad internacional del Estado que se deriva de la comision de
hechos internacionalmente ilicitos.” Asi, el llustrado Estado afirm6 que
reconocia que:

a. “la falta de aftencién médica especializada, que debi6 inciuir fa
parte psicolégica, y no sélo la fisica [...] y que debié realizarse sin
dilacion, constituye una violacién flagrante al articulo 8.1" de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos;

b. "la extincién de la prueba pericial tomada de la victima constituye
una flagrante violacion del articulo 8.1 del mismo tratado™, y

c. "que [...] existe dilacion y ausencia de debida diligencia en las
investigaciones, y que por tanto se configuran diversas violaciones
a los articulos 8.1 y 25 de la Convencion y, en consecuencia, al
articulo 5.1 del mismo ordenamiento, por lo que hace a la
integridad psicolégica de Inés Fernandez”.

Por otro lado, el Estado senalo que:

no hajce] alegato alguno respecio del gjercicio de la justicia militar en
materia de competencias jurisdiccionales en este caso en virtud de que Ia
Corte se ha pronunciado ya en forma definitiva en sus sentencia sobre el
casc “Rosendo Radilla” sobre este aspecto, sentencia que, por cierto,
esta en proceso de cumplimiento por parte del Estado mexicano.

Sin embargo, el Estado mexicano no aceptd expresamente su responsabilidad
por haber sometido {a investigacion de la violacién sexual de Inés Fernandez
Ortega al conocimiento de las autoridades militares y, por el contrario, sostuvo
que sus autoridades habian actuado conforme al marco juridico vigente. Por el
contrario, en la audiencia publica sobre este caso, el representante del Estado
afirmé expresamente gue sus autoridades ministeriales habian actuado “en el
contexto del marco juridico vigente, agregando que ello fue en forma apegada
a la ley y de acuerdo a la competencia que la ley les confiere.”

Asi, el reconocimiento de responsabilidad respecto de la violacion de los
articulos 5, 8 y 25 de la Convencién Americana no abarca expresamente una
de las violaciones mas graves en materia de debido proceso y proteccion
judicial que se verifica en el caso que nos ocupa, como o es el sometimiento
de la investigacion penal ~y la posterior realizaciébn de diligencias- de la
violacion sexual de la victima a [a jurisdiccion militar, a pesar de que el mismo

! En su contestacién de demanda el Estado ya habfa reconocido este hecho. Alll se lee: "El Estado
reconoce la falta de pericia en el manejo de las muestras tomadas a la sefiora Fernandez Ortega por
parte de la Direccién General de Servicios Periciales de la Procuraduria General de Justicia del estado de
Guerrero” {pagina 38).



020286

Estado mexicano reconoce haber sido condenado recientemente por la
utilizacién de la misma en la investigacidén y juzgamiento de violaciones &
derechos humanos?.

Efectivamente, el Estado alegé insistentemente durante la audiencia, que sus
autoridades actuaron segun el marco juridico interno, a pesar de que ya esta
Honorable Corte le ha ordenado adoptar “las reformas legislativas pertinentes
para compatibilizar el articulo 57 del Coédigo de Justicia Militar con los
estandares internacionaies en la materia y de la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos™?

Lo anterior reviste mayor gravedad si se considera que, como es del
conocimiento de esta Honorable Corte, la investigacion de.ia violacion sexual
de la sefiora Fernandez Ortega fue sometida nuevamente al conocimiento de la
jurisdiccién militar cuando el caso ya habia sido presentado ante este Alto
Tribunal, en lo que sin duda constituye un abierto desafio a la jurisprudencia de
esta Honorable Corte. Dicha situacion deviene aun mas grave si se considera
que la indagatoria ha permanecido en la jurisdiccion referida, incluso después
de que este Tribunal notificara su sentencia en el caso Radilfa Pacheco, fallo
en que considerd esa practica como incompatible con la Convencion
Americana. Ello evidencia la contradiccion en el reconocimienio de
responsabilidad asi como en la falta de voluntad real respecto de la asuncién
de las obligaciones internacionales. De hecho, la actitud del Estado pareciera
buscar que la Honorable Corte emita una sentencia indulgente en el presente
caso.

Por otra parte, no obstante su reconocimiento sobre la “dilacién y ausencia de
debida diligencia en las investigaciones”, el Estado alegd insistentemente a lo
largo de la audiencia pUblica celebrada ante esta Honorable Corte que la
ausencia de resultados de las investigaciones relacionadas con |la
determinacién de responsabilidades penales por la violacién sexual de la
sefiora inés Fernandez Ortega, era consecuencia de la falta de cooperacion de
ella pues, de acuerdo con la representacion estatal, ésta no habia comparecido
a declarar para identificar a sus agresores a pesar de haber sido citada en
mulfiples ocasiones por las autoridades..

En suma, como puede observar esta Honorable Corte en el caso que nos
ocupa, “las declaraciones del Estado son ambiguas con respecto al alcance del
reconocimiento internacional de los hechos y de las consecuencias juridicas
que derivan de los mismos™®; también son contradictorias y confusas. Al

2 En este sentido, esta Honorable Corte sefialé que: "la jurisdiccion penat militar no es el fuero competente
para investigar y, en su caso, juzgar y sancionar a fos autores de violaciones de derechos humanos sino
que el procesamiento de los responsables corresponde siempre a la justicia ordinaria”, que “frente a
situaciones que vulneren derechos humanos de civiles bajo ninguna circunstancia puede operar la
jurisdiccion militar’, ¥ que "si los actos delictivos cometidos por una persona que ostente la calidad de
militar en activo no afectan los bienes juridicos de la esfera castrense, dicha persona debe ser siempre
juzgada por triibunales ordinarios” Cfr. Caso Radilla Pacheco Vs. México. Excepciones Preliminares,
Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 23 de Noviembre de 2009. Serie C No. 209, punto resolutive
10 y los parrafos sefalados (la cita textual corresponde a los parrafos 273 y 274).
Cfr Ibid. punto resolutive 10.

4 Cfr. Corte IDH. Caso Maritza Urrutia v. Guatemala. Fondo, Reparacuenes y Costas, Sentencia de 27 de
noviembre de 2003. Serie C No. 103, parr. 42
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respecto, consideramos necesario recordar que este Alto Tribunal'-ha
destacado la importancia que reviste en el proceso infernacional la claridad de
las manifestaciones y la necesidad de “evitar toda manifestacion equivoca que
produzca confusién, como ha ocurrido en el presente caso™.

Las citadas manifestaciones contradictorias del Estado mexicano impiden
establecer el verdadero alcance del reconccimiento de responsabilidad
realizado. Ademas, no contribuyen a la integral reparacion del dafio causado a
tas victimas, ni al cabal esclarecimiento de lo ocurrido a la sefiora Fernandez
Ortega.

Por otro lado, esta Honorable Corte ha determinado que “[dlado que los
procesos ante esta Corte se refieren a la futela de los derechos humanos,
cuestion de orden publico internacional que trasciende la voluntad de las
partes, la Corte debe velar porque los actos de allanamiento resuiten
aceptables para los fines que busca cumplir el sistema interamericano™.

Lo anterior implica que necesariamente la Corte “no se limita Gnicamente a
verificar las condiciones formales [...] sino que los debe confrontar con la
naturaleza y gravedad de las violaciones alegadas, las exigencias e interés de la
justicia, las circunstancias particulares del caso concreto y la actitud y posicion
de las partes 7. Por su parte, sobre este mismo punto, quien fuera Juez de la
Corte Interamericana, Sergio Garcia Ramirez ha precisado que “[s])i la
expresion no es inequivoca para el tribunal y para todas las partes, el juzgador
debe examinarla a la luz de diversos datos --precedentes, circunstancias,
aclaraciones del 6rgano emisor, etcétera-- y fijar su alcance y consecuencias
juridicas™.

Es por ello que los representantes consideramos que el reconocimiento de
responsabilidad realizado por el Estado, ademas de ser confuso, ambiguo y
contradictorio, no evidencia la existencia de voluntad estatal para el
cumplimiento de sus obligaciones internacionales. Como puede observar la
Honorable Corte, el mismo se restringe a dos omisiones especificas en la
investigacion y a un reconocimiento genérico de retraso, formulado a la par que
se insiste en trasladar parte de la responsabilidad del mismo a la victima.

En atencién a ias anteriores consideraciones, solicitamos a la Honorable Corte
que, en el ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 58 del Reglamento
vigente para el presente caso, contintie con el tramite del caso, y para ello tome
en cuenta

. otros elementos que permitan establecer la verdad de los hechos vy, en
consecuencia, la calificacion juridica de los mismos, en el ejercicio de las

% Ibid.
8 Cfr. Caso Kawas Ferndndez. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 3 de abril de 2009 Serie C
No. 196, parmr. 24, Caso Myma Mack Chang. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 25 de
noviembre de 2003. Serie C No. 101, parrs. 106 a 108, Caso Kimel Fondo, Reparacicnes y Costas,
Sentencia de 2 de mayo de 2008 Serie C No. 177, parr. 24, y Caso Ticona Estrada y ofros. Fondo,
TRFparaciunes y Costas. Sentencia de 27 de noviembre de 2008. Serie C No. 191, parr. 21,

dem.
8 Caso Myma Mack Chang, supra nota 6, Voto razonado del Juez Sergio Garcia Ramirez, parr. 15.
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responsabilidades que le incumben de proteger los derechos humanos,
aplicando para ello las normas pertmentes del derecho internacional
convencional y el derecho internacional gene ral®.

B. Sobre la supuesta imposibilidad de gue la Honorable Corte analice
el contexto y las circunstancias en que ocurrio el caso

En su contestacion de la demanda, el Estado pidié a la Corte que “desestime,
con base en la naturaleza del sistema interamericano de derechos humanos,
basado en peticiones mdtvndua!es toda aseveracion o comentario [...] respecto
al supuesto contexto [del caso] '°

Guiado por la misma ldgica, el Estado solicité a este Alto Tribunal que
desestime diversos elementos probatorios oportunamente ofrecidos tanto por
esta representacion como por la MHustre Comision, objetando varios
documentos, testimonios y peritajes que a consideracion de la representacién
estatal carecen de relacion con ia |ttlS por referirse al contexto en que
ocurrieron los hechos que nos ocupan’’

El contexto en el que acaece determinado hecho ha sido considerado por
tribunales internacionales a fin de ponderar si una norma internacional fue
transgredida o no, en el entendimiento de que esta conclusién, para ser
correcta, debe sustentarse en tal apreciacién. Asi lo han hecho, por gjemplo,
ademas de la Honorable Corte, en su jurisprudencia constante'?, la Corte
Internacional de Justicia (en adelante también “ClJ") y el Trlbunal Penal
internacional para la ex Yugoslavia (en adelante, también “ICTY")"?.

Asi, sobre la controversia entre Iran y los Estados Unidos, la ClJ consideré gue
su analisis debia tomar en cuenta el “contexio” en que surgié el conflicto acerca
de las plataformas del petrdleo, y establecid que no era posible separar la
violacion alegada del contexto de los eventos generales que fuvieron lugar en
el Golfo de Persia entre 1980 y 198814 Esta ponderacion del contexto la ha
realizado también en otros casos. % Puede destacarse la sentencia dictada en

® ibid., parr. 44.
0 Contestac:on de demanda del Estado de México, punto petitorio No. 17, pagina 174.

1 Cfr. foid., pagina 164 y ss., y punto petitorio No. 16 pagina 174.

2 Cir., por ejemplo, Caso de la Masacre de ia Rochela Vs, Colombia. Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 11 de de mayo de 2007. Serie C No. 163; Caso def Penal Miguel Castro Castro Vs. Peri.
Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 25 de noviembre de 2006, Serie G No. 160; Caso de
Goiburii y ofros Vs. Paraguay. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 22 de septiembre de 2006,
Serie C No. 153; Casc de Servellon-Garcia y ofros Vs. MHonduras. Fo ndo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 21 de septiembre de 2006. Serle C No. 152; Caso de Ximenes Lopes Vs, Brasil. Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 4 de julic de 2006. Serie C No. 149; Caso de la Masacre de FPueblo
Bello Vs. Colombia. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 31 de enero de 2006. Serie C No. 140;
Caso Juan Humberlc Sanchez Vs. Honduras. Excepcidn Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentenc:a de 7 de junfo de 2003. Serie C No. 98.

12 Cfr. Milorad Krnojelac, 1T-97-25. Sentencia de 15 Marzo de 2002 (ICTY), parrs. 377 v 446 a 448.

Cfr. C\J. Case Concerning Oil Platforms (Isfamic Republic of fran v. United Stales of America),
Sentencia de 6 de noviembre de 2003, No. 80 [2003] ICJ 4; pérrs. 23, 44, v 123. Los Estados Unidos
habian alegado que Iran dificultd la navegacion entre ese pais e Irén, en violacién de un tratado entre los
dos paises. F] contexto a que refiere la Corte se vincuda al conflicto armado ocurrido en fa época entre
Iran e Irak. (parr. 23).

En un caso acerca de la aplicacién de la Convencién para la Prevencion y Sancidn del Delito de
Genocidio, la ClJ considerd el argumento de Serbia Montenegro en el sentido de que los hechos alegados
ocurrieron en “un contexfo de guerra que afectd a la poblacién entera, cualguiera que sea su origen. El
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el caso Avena:fla misma tuvo por base una demanda presentada por el Estado
mexicano contra Estados Unidos de América, por la violacién a la Convencion
de Viena sobre Proteccion Consular. El Estado mexicano, entre sus alegatos,
adujo habiendo el Estado alegado el contexto en que se encuentran los
migrantes en Estados Unidos de America. La Corte, en su sentencia (ICJ
Reports, 2004), hace referencia (en el parrafo 64) al contexito de la gran
cantidad de inmigrantes gue habitan en los Estados Unidos.

Por su parte, el Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia ha evaluado

si el contexto de discriminacién en que ocurren los hechos los convierte en
crimenes contra la humanidad, y opind sobre el parficular que “el contexto de
las condiciones inhumanas generales y atmdsfera en [el centro de detencion]
son por supuesto pertinentes para la determinacién de si [los detenidos]
trabajaban voluntariamente o no [...]"*® . [Traduccién nuestra]

En adicién a lo anterior, advertimos que la apreciacion del contexto ha tenido
incidencia concreta en los pronunciamientos de la Honorable Corte,
cumpliendo, en este sentido, una muy importante funcién. Nos referimos a que
el Tribunal ha utilizado el contexto para determinar el agravamiento de la
responsabilidad internacional’’, para ponderar la prueba aportada por las
partes'®, para determinar el efecto amedrentador de una violacién de derechos
humanos en el plano colectivo’, y para evaluar el otorgamiento de
reparaciones®. En este sentido, ha incluso considerado que el propio
establecimiento de los hechos y su contexto en la sentencia constituye en sf
mismo una medida reparatoria®’.

Estado arguyé que no causd a propdsito las condiciones de vida de la poblacién porgue “es obvio que en
cualquier conflicto armado las condiciones de vida de la poblacién civit se deterioran. Sin embarga, en
este caso, la ClJ decididé que los hechos no eran derivados del contexte general, sino de actos
intencionales de las fuerzas serbias. (Cfr. Case Concerning the Application of the Convention on the
Prevention and Funishment of the Crime of Genocide (Bosnia and Herzegovina v. Serbia Montenegro},
Sentencia de 26 de febrero de 2007, No. 91 [2007] iCJ 1, parrs. 321, 328 y 344), En una Opinidn
Consuitiva sobre la construccidn de un muro en el territorio palestino ocupado, ia ClJ otra vez considerd la
alegacidn de una violacidn especifica en un contexto mas general de conflicto armado. Aunque la Corte
reconocio el contexto mas general de los conflictos armados, la violencia y la represion en Palestina
rechazd el argumento presentado por Israel y establecié que el contexto del confiicto no permitio a Israel
obedecer el Pacte Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales. (Cfr. Legal
Conseguences of the Construction of a Wall in the Occupied Palestinian Territory, Opinion Consultiva de 8
de Julio de 2004, No. 131 [2004]1CJ 3, parrs. 112 y 162).

'8 Cfr. Mitorad Krngjelac, stpra nota 13, parrs. 377 y 446 a 448. El Tribunai sostuve: “The beliefs and fears
of the detainees, in particular in the confext of the general inhumane conditions and atmosphere in the KP
Dom, are of course relevant to a defermination of whether they worked voluntarily, but a reliance solely on
such unsupported conclusions expressed by fhe wilnesses would not be safe in the circumstances
outlined.” (pare. 377).

” Cfr. Caso Servellon-Garcia, supra nota 12, parr. 109,

'8 Cfr. Caso Escus Zapata Vs. Colombia. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 4 de julio de 2007,
Serie C No. 165, parrs. 45 y 64.

Y Cfr. Caso Cantoral Huamani y Garcla Sanfa Cruz Vfs. Pertl. Excepcion Preliminar, Fondo, Reparaciones
XOCostas. Sentencia de 10 de julio de 2007. Serie C No. 187.

Cfi. Caso Servellén-Garcia, supra nota 12, parrs. 182 y 201; Caso Anzualdo Castro Vs, Perd.

Excepcidn Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 22 de septiembre de 2009, Serie C
No. 202, parr. 193; Casc Masacre Plan de Sénchez Vs. Guatemala. Reparaciones y Costas. Sentencia da
19 de noviembre 2004. Serie C No. 116, parrs. 85 ~ 86. :
2 Cfr. Caso La Cantuta Vs. Perti. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 29 de noviembre de 2008,
Serie C No. 162, parr. 57, Caso de la Masacre de Mapiripén Vs. Colombia. Fondo, Reparaciones y
Costas. Sentencia de 15 de septiembre de 2005, Serie C No. 134, parr. 69: Caso Myma Mack Chang Vs.
Guatemala, supra nota 8, parr. 118; Caso Kawas Fernédndez, supra nota 6, parr. 35.

6
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El contexto del caso ha sido sefialado por la llustre Comision interamericana de
Derechos Humanos (en adelante también “la Comision”, “la Comisio
Interamericana” ¢ la “CIDH") en su demanda. El escrito de solicitudes,
argumentos y pruebas sélo lo desarrolla y especifica®®. La demanda, en efecto,
hace consideraciones sobre los pueblos indigenas y el pueblo Me'phaa, vy
sobre situaciones de afectaciones a derechos humanos en perjuicio de
indigenas en Guerrero a manos de agentes estatales, en un marco signado por
la militarizacion. Los representanies de las victimas y sus familiares
puntualizamos esas consideraciones, enfatizando en lo relativo a las
violaciones de derechos humanos cometidas por agentes estatales en perjuicio

‘de los movimientos indigenas organizados de la region y en particular de la

organizacion indigena de la que Inés Fernandez Ortega forma parte.

De lo sefialado por el Estado se infiere que considera que las alusiones al
contexto desnaturalizan el sistema de peticiones individuales. En este sentido,
sugiere el kstado que con referencias al contexto se busca que la Honorable
Corte se pronuncie sobre situaciones generales. No es asi: la pretensién de
esta representacion es que el Tribunal declare la responsabilidad internacional
de México en relacion a hechos violatorios de los derechos humanos de Inés
Fernandez Ortega y las demas victimas identificadas®. No obstante, afirmamos
gue para una adecuada comprension de los hechos puntuales que generaron
tales violaciones, asi como para el otorgamiento de las reparaciones debidas
{particularmente las relativas a garantias de no repeticion), la Honorable Corte
puede apreciar el contexto.

Referirse a circunstancias en que se inscribe una violacion a un derecho

" reconocido por la Convencién Americana u ofro tratado interamericano, no

implica pretender que el Tribunal decida sobre las mismas, sino que las tome
en cuenta a fin de comprender adecuadamente los hechos que si son objeto
directo del caso. No pretendemos —~ como errébneamente parece entender el
Estado — que la Corte se pronuncie de manera general sobre temas tales como
fa situacion de los pueblos indigenas en México y del pueblo Mepha’a en lo
particular, o las consecuencias de la militarizacion en los derechos humanos de
la poblacion del Estado de Guerrero, sino que consideramos que lo anterior
debe ser debidamente considerado a fin de realizar una adecuada evaluacion
de los hechos y sus consecuencias juridicas.

Tal proceder es compatible con la practica predominante en el Sistema
Interamericano (como ya se ha mencionado previamente} y no desvirtia su
naturaleza. Este Tribunal se ha referido a ello y lo ha sefialado claramente la
Honorable Corte en su jurisprudencia. Respecto al Caso de la Masacre de La
Rochela sefal6:

2 Ver, al respecto, nuestras observaciones a las excepciones prefiminares del Estado, que fueron
Eresentadas por esta representacién mediante escrifo de fecha 3 de marzo de 2010,

* Recordamos, las victimas identificadas como tales son, ademas de Inés Fernander Ortega, y sus
familiares, Fortunato Prisciliano Sierra (esposo), Noemf, Ana Luz, Colosio, Nélida y Neptalf Prisciliano
Ferndndez (hijos), Marfa Lidia Ortega (madre), Lorenzo y Ocotldn Fernédndez (hermanos. Lorenzo
Fernandez estd muerto, por haber sido asesinado, en un hecho todavia no esclarecido} (Cfr. demanda
presentada por ia Comision Interamericang, parr. 248).
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El Tribunal enmarca los hechos objeto del presente caso dentro del contexio
para su adecuada comprensién y en aras de determinar la responsabilidad
estatal por esos hechos especificos, pero no pretende con ello emitir un
pronunciamiento sobre el fendmeno global del paramilitarismo ni juzgar las
diversas circunstancias comprendidas en ese contexto.

La posicion del Estado mexicano en relacidn a este tema parte de un
inadecuado entendimiento: considerar que la Corte no puede tomar en cuenta
— ni las partes hacer referencia — a las circunstancias en que se enmarca una
violacién a derechos humanos, a fin de apreciar los hechos y evaluar sus
consecuencias juridicas; o entender que introducir tales circunstancias implica
que fa Corte juzgue las mismas y eventualmente declare violaciones a la
Convencidon Americana o a oftros tratados interamericanos. Tales
aseveraciones no tienen asidero en reglas procesales o la jurisprudencia
constante dei tribunal; por el contrario, las contravienen. También es contraria a
la practica de otros tribunales y érganos internacionales.

Por ende, reiteramos que en el presente caso el contexto en gue ocurrieron los
hechos, establecido por la llustre Comisidn en su demanda y detallado por esta
representacion en el escrito de solicitudes, argumentos y pruebas “impregna y
condiciona la responsabilidad internacional del Estado?®, por lo que resulta
imprescindible que sea tenido en cuenta para analizar los hechos, sus
consecuencias juridicas y las posibles reparaciones.

C. Consideraciones relativas a la prueba presentada por el Estado en
la audiencia publica y a sus observaciones a la prueba testimonial y
pericial presentada por esta representacion

1. La prueba presentada por el Estado en la audiencia publica debe
ser rechazada por esta Honorable Corte

En su comunicacion de 30 de abril de 2010, la Honorable Corte transmitio a
esta representacion copia del “Acta de recibimiento documental’, redactada
el 15 de abril de 2010, en la que consta diversa documentacién probatoria
presentada por el Estado en la audiencia publica sobre este caso.

Al respecto, reafirmamos aqgui lo expresado en nuestro escriio de 3 de mayo
de 2010, en que solicitamos que dicha documentacidn probatoria sea
rechazada de plano por el Tribunal. Esto, por haber sido presentada en forma
extemporanea y sin que el Estado alegara alguna causal de excepcion a la
regla que indica que ese tipo de documentacién debe ser presentada al
contestar la demanda, segun surge del articulo 46 del reglamento de la
Honorable Corte Interamericana aplicable al presente caso.

Como dijimos en esa oportunidad, resulta ademas imposible garantizar la
igualdad de armas, en la medida en que una de las partes incumple las
reglas procesales.

24 Cfr, Caso de la Masacre de la Rochela Vs. Colombia, supra nota 12, parr. 32.
5 Cfr. Caso Goibirti y otros, supra nota 12, parr. 63.
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Por otra parte, accesoriamente, esto se agrava en atencidon del gran vo!umen_,.‘
de documentos presentados y considerando el escaso tiempo para -
examinarlos. Consecuentemente, al momento de elaborar los presentes
alegatos escritos finales esta representacion no ha podido Hevar a cabo un
examen pormenorizado de los documentos.

Al respecto, recordamos lo seflalado por la Honorable Corte: "La
incorporacion de determinados elementos al acervo probatorio debe ser
efectuada con [2 respeto a la seguridad juridica y al equilibrio procesal
entre las partes %°. .

Con base en lo anterior, solicifamos nuevamente al Tribunal que rechace
toda la documentacién presentada por el Estado en la oportunidad
mencionada.

2. Las observaciones del Estado acerca de la prueba testimonial y pericial
escrifa presentada por esta pan‘e tampoco deben ser consideradas por la
Honorable Corte

De acuerdo al “Acta de recibimiento documental” mencionada en el acapite
anterior, el Estado entreg6 a la Corte el dia 15 de abril de 2010, un escrito sin
firma, nombre ni encabezado, en el que realiza observaciones a diversos
testimonios y peritajes ofrecidos por esta representacion. Al respecto
deseamos sefalar, en primer lugar, gue el referido escrito fue presentado
varios dias después de que hablia vencido el plazo para la presentacion de
observaciones a la prueba presentada mediante affidavit, como explicaremos
a continuacion,

En efecto, dicho escrito no debe ser tenido en consideracion por la Corte,
pues fue presentado en forma extemporanea. En virtud de la prérroga
concedida por la Honorable Corte, el Estado contaba con un “plazo
improrrogable” hasta el 13 de abril del afio en curso para hacer las
observaciones pertinentes. Esto surge de la comunicacion de ia Corte del dia
9 de abril (CDH — 12.580/084), en que informa a esta representacion que “se
ha concedido la prérroga solicitada por el Estado para que, a mas tardar el
13 de abril de 2010, remita sus observaciones sobre la totalidad de los
affidavits transmitidos en su oportunidad” (el subrayado no es del original).

Con independencia de la ausencia de datos de identificacion del documento
mencionado, esta representaciéon considera que la presentacién del mismo
viola, de nueva cuenta, el principio de igualdad de armas y pone en esfado
de indefension a las demas partes del proceso, las cuales hemos sido
respetuosas de los plazos fijados por la Honorable Corte. Si la Honorable
Corte recibiera y tomara en cuenta tal documento; el principio de seguridad
juridica se veria seriamente comprometido en el presente caso.

% Cfr. Caso Masacre Plan de Sanchez Vs. Guatemala, supra nota 20, parr. 28.
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Solicitamos, por tanto, a la Honorable Corte que rechace de plano el escrito
del Estado mencionado® y que, consecuentemente, no tenga en cuenta las
consideraciones alli vertidas.

Sin perjuicio de lo anterior y de modo subsidiario, deseamos sefialar que aun
si hubiera sido presentado en término, las consideraciones vertidas en el
escrito de referencia deben ser desestimadas de plano por el Tribunal. Ello,
con hase en lo siguiente:

Las afirmaciones realizadas por el Estado en el referido documento son
irespetuosas y carecen de fundamento. En este sentido, el Estado sefiala
que ‘[rlesulta por demas evidente el aleccionamiento de [inés Fernandez
Ortega, Noemi Prisciliano Fernandez, y Fortunato Prisciliano Sierra) al
momento de rendir sus correspondientes testimonics.” Esta infundada
afirmacion es, a todas luces, injuriosa -para las personas mencionadas y
para esta representacién- e improcedente.

También expresa el Estado diversos cuestionamientos a la buena fe de los
declarantes. Al respecto, esta representacién sostiene que tampoco estos
planteamientos tienen asidero. El Estado afirma la existencia de ciertas
intenciones en estas personas en relacién a los testimonios dados (por
ejemplo, dice que ‘pretenden subsanar errores”), sin presentar ninguna
prueba el respecto, por lo que no pueden ser tenidas como ciertas. De
hecho, son aseveraciones cuya veracidad es de imposible constatacion, ya
gue refieren a supuestas intenciones, es decir, a circunstancias subjetivas
que no tienen correlato alguno con hechos comprobables.

En consecuencia, los representantes solicitamos a la Honorable Corte tenga
a bien desechar de plano las observaciones extemporaneas e inidentificables
mencionadas en la medida en que, adicionalmente, carecen de fundamento y
son irrespetuosas para los declarantes y para esta representacion.

li. Sobre los hechos

Como hemos sefialado al inicio del presente docurento, reafirmamos y
solicitamos que la Honorable Corte tenga por probados todos los hechos
enunciados en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas.
Puntualizaremos seguidamente algunas consideraciones sobre el contexio
del caso y sobre la violacion sexual de Inés Fernandez Ortega.

A. Sobre el contexto y las circunstancias del caso

Se haran a continuacién algunas precisiones particulares sobre el contexto, con
base en la prueba que se indica o, en su defecto, con sustento en lo sefalado
en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, y en la documentacion
alli referida.

2 |dentificado en el punto 26 de! “Acta de recibimiente documental’ realizada el dia 15 de abril de 2010.
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Las violaciones a derechos humanos cometidas contra Inés Fernandez Ortega
y las demas victimas del presente caso (sus familiares, Fortunato Prosciliano
Sierra —esposo-, Noemi, Ana Luz, Colosio, Nélida y Neptali, todos de apellidos
Prisciliano Fernandez —hijos -, Maria Lidia Ortega — madre- Lorenzo y Ocotlan
Fernandez -hermanos, estando Lorenzo muerto-), asi como sus
consecuencias, evidencian el contexto en que el caso se inserta, fambién son
una muestra del mismo, y sélo pueden entenderse a la luz de él.

Los pueblos indigenas de Guerrero se encueniran en una situacion de
marginacion. Asi lo afirmaron expresamente la perita Hernandez Castilio y el
perito Ortiz Elizondo, agregando gue Guerrero “es el estado mexicano con
mayor indice de analfabetismo entre la poblacién indigena’®®. En forma
concordante, Rodolfo Stavenhagen, en su pericia rendida en el tramite de este
caso, sefala que: “Los municipios habitados por indigenas tienen los indices
mas bajos de bienestar y desarrollo social y econdmico, y tienden a ser los mas
pobres del Estado, si no en el pais.”

En particular, la mayoria de las comunidades Me'phaa del municipio de Ayutla
de los Libres, en donde habita Inés Fernandez, "estan dispersas en barrancas,
no cuentan con agua potable ni drenaje, y no se ha promovido en la zona Ia
construccion de letrinas, por lo que se defeca al aire libre, con todas las
implicaciones sanitarias que ello conlleva™®. En su declaracién oral, la perita
Rosalva Aida Hernandez Castillo sefialé que Ayutla de los Libres, donde se
ubica Barranca Tecoani, es el municipio mas pobre de México.

Esta marginacion afecta particularmente a las mujeres. Como seiiala un
informe de la Comision Interamericana, “en ellas se expresan los indices mas
elevados de analfabetismo, rezago educativo, desnutricién y problemas de
salud™®. Las mujeres indigenas sufren discriminacién en razén de su género,
por su origen étnico, porque viven en condiciones de marginalidad y por su
origen rural®'. La pericia antropolégica presentada en este caso sefiala que “el
grado de marginacion aumenta en el caso de las mujeres indigenas, quienes
tienen indices mas altos de monolingliismo y analfabetismo, y cuyas
condiciones de salud estan entre las peores del pais .

Aunado a ello, este contexto se caracteriza también por una fuerte presencia
militar en el Estado de Guerrero (y particularmente en fa zona en gue
ocurrieron los hechos) y por un aumento de violaciones a derechos humanos

8 Cfr, Escrito correspondiente al peritaje presentado en el curse de la audiencia oral, pag. 3.

9 Pericia antropologica conjurta presentada por Rosalva Alda Hernandez Castillo y Héctor Ortiz Elizondo,
escrito correspondiente al peritaje presentado en el curso de la audiencia oral, pag. 3.

3 GIDH. Informe sobre la situacion de los derechos humanos en México, pag. 513. Cltado en nuesiro

Escrito de Solicitudes, Argumentos y Pruebas (pagina 15, nota No. 26).

1 Remitimos a lo dicho en e escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, y a la referencia documental
alli sefialada. Agregamos gue, de acuerdo a R. Stavenhagen, segéin lo dicho en su pericia, ila Relatora
Especial de las Naciones Unidas sobre la Violencia contra la Mujer, ha sefialado en su Informe scbre
México en 2005 gque los altos niveles de violencia contra Ja mujer son, al mismo tiempo, consecuencia y
sintoma de la generalizacion de la discriminacidn vy ta desigualdad por motivos de género. A eflo se unen
otros tipos de discriminacion: por origen nacional, etnia o condicion socio-econdmica; que van asociados
a una falta de acceso equitativo a la proteccién det Estado, por lo que algunos grupos de mujeres — sobre
iodo las migrantes, las pobres y fas indigenas- son particularmente vulnerables a la viclencia.”

2 Cfr. Pericia antropolégica conjunta presentada por Rosalva Afda Hernandez Castitio y Héctor Ortiz
Elizondo, escrito correspondiente al peritaje presentado en el curso de la audiencia oral, pag. 3.

11



PR

2035
Lk S

perpetradas por militares. Son' Ios puebios indlgenas y sus miembros los mas
afectados por este fenémeno, ya que Yas 4reas militarizadas coinciden a
menudo con las tierras y los territorios de los pueblos originarios®
Paralelamente, se presenta una situacion de represién y criminalizacion de !os
movimientos sociales organizados, particularmente aquéllos de los pueblos
indigenas.

Asi lo sefialé Rodolfo Stavenhagen en su pericia, enfatizando que

[e}l estado de Guerrero ha sido sefalado como {a entidad en la que se
presenta el mayor nimero de violaciones de derechos humanos
cometidas por militares [...] segln diversos informes, el gjército en esta
entidad no sélo estd combatiendo el narcotréfico y el crimen organizado
sino que también se ha enfrentado a movimientos sociales®.

En concordancia, la perito Paloma Bonfil sefialé que Guerrero es “una regién
gue por mas de dos décadas ya, ha vivido un proceso de militarizacion que
atemoriza y agrede a las poblaciones indigenas.”®

Dentro de este contexto de violencia y graves violaciones de derechos
humanos contra los pueblos indigenas y en particular contra los movimientos
indigenas organizados, se han dado varios casos de violaciones sexuales de
mujeres en manos de militares Asi, Stavenhagen, en el documento citado,
sefiala que “[e]ntre las violaciones a derechos humanos que han sido
denunmadas en la region, destacan [as violaciones sexuales a mujeres
indigenas”®

Las mujeres indigenas victimas de violencia sexual tienen diversas dificultades
para acceder a la justicia. Entre otras, pueden sefalarse las siguientes:
desconocimiento del funcionamiento del sistema judicial, dificultad de traslado
hasta el lugar en que se encuentran las autoridades, falta de dominio del
castellano, temor de qiue su honor pueda ser afectado y de sefialamientos
frente a su comunidad®’. Ademas, como surge de |a prueba pericial,

*Reafirmamos aqui o dicho en nuestro escrito de solicitudes, argumentos v pruebas. Refiriéndose al
“proceso organizativo del pueblo me'phaa’, la perita Herndndez Castilio y el perite Ortiz Elizondo, sefialan
que el mismo "se da simultadneamente a una intensificacion de [a presencia mifitar en la zona debido a fas
campafias contrainsurgentes que se desarrollan en la region v a fas campafias contra el narcotrafico. Esta
presencia frajo consige una serie de denuncias de violaciones a los derechps humanos por parle de
efectwos del ejército nacional”.

* £l ex Relator Especiai para los Derechos Humanos y las Libertades Fundameniales de los Indigenas
del Consejo de Derechos Humanos de la Organizacién de las Naciones Unidas dijo, en referencia a la
situacién del Estado de Guerrero, advierte la “creciente presencia militar en la zona” y sefiala: “Este
fenémeno, percibido por ta poblacién come ja militarizacion pregresiva de ia region al abrigo del combate
al narcotréafico y la lucha contra-insurgente, enfre otras, favorece un ambiente de tension permanente que
se expresa, seglin multiples denuncias, a través de la criminalizacién de los movimientos sociales y sobre
tode de la protesta social y mas agudamente en el fuerte incremento de las viclaciones a los derechos
humanos”.

3: Ver, Pericia rendida por Paloma Bonfil Sanchez.
Agrega Stavenhagen que “Amnistia Internacional denuncié Iso casos de seis mujeres indigenas que,
s;egun los informes, fueron violadas por soldados en el estado de Guerrero”.

Cfr. Pericia antropologica rendida en forma conjunta por Rosalva Aida Hernandez Castillo y Héctor Ortiz
Elizondo, decumento escrito presentado en la audiencia pliblica desarrollada el 15 de abril de 2010.
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[las mujeres victimas de violencia frecuentemente no obtienen un
acceso a recursos judiciales idéneos y efectivos [...] La insuficiente
proteccion que ofrece el sistema estatal de justicia provoca que las
mujeres indigenas sean vulnerables a actos de violencia perpetrados
por personas ajenas a sus comunidades. Son motivo de especial
alarma las alegaciones de violaciones de mujeres indigenas
cometidas por soldados, que han quedado impunes®,

Respecto de lo anterior, debe puntualizarse que la generalizada impunidad
frente a los abusos cometidos por elementos de las Fuerzas Armadas
constituya ptro de los factores contextuales que esta representacién ha
detat?adc',é;h(jsu escrito de solicitudes, argumentos y pruebas. En este sentido,
el Relator-Espécid!sobre Ejecuciones Extrajudiciales, Sumarias y Arbitrarias de
Naciones Unidas sefialé sobre México: “[e]l personal militar parece gozar de
inmunidad frente a la justicia civil y esta protegido por la justicia militar *°. Por
su parte, el perito Miguel Carbonell también explicé a este Tribunal la
necesidad de “revisar la autonomia e independencia con gue se conducen tales
tribunales, sobre todo respecto de los altos mandos castrenses”’.

En suma, la violacién sexual de Inés Fernandez Ortega se encuadra en el
contexto sefalado, asi como los hechos relativos al tramite judicial respectivo“.
Su caso, como expresara Paloma Bonfit Sanchez en su pericia, “ejemplifica
varias de las formas de discriminacion que las propias mujeres indigenas han
sefialado [...] y reproduce lo que las propias indigenas han denominado su
“triple discriminacion”: por ser mujeres, por ser indigenas y por ser pobres.”

B. Sobre la efectiva y suficiente acreditacion de la violacién
sexual de Inés Fernandez Ortega por miembros del ejército mexicano.

En la audiencia oral desarrollada el 15 de abril del afo en curso, el Estado
afirm6 que:

... la presunia violacion sexual a la Sra. Fernandez Ortega no puede ser
atribuida al Estado [...]. En casos como los del Tribunal Constitucional y
Oimedo Bustos, esta Corte ha sostenido que el criterio para evaluar las
pruebas que se le presenten es el de la sana critica. Ello implica que el
andlisis de evidencia [...] debe hacerse conforme a los hechos que se
buscan probar y a las regias aplicables a cada una de las pruebas. Por tanio,
el Estado solicita que la Corle valore las pruebas directas y por otro iado,
otorgue a las pruebas circunstanciales que se han presentado el valor gue
tienen, de acuerdo a su propia jurisprudencia. En este caso, las {nicas
pruebas directas [...] son las declaraciones de la presunta victima y su hija.
En casos como Garcia Asto y Palamara Iribarne la Corte ha determinado gue
declaraciones como éstas no constituyen plena prueba sino que deben ser
valoradas en el coniexto del conjunto de pruebas del proceso, y no como un

®8 pericia rendida por Rodolfo Stavenhagen.

® Informe del Refator Especial Nigel Rodiey, presentade con arreglo a la Resolucion 1997/38 de la
Comision de Derechos Humanos. E/CN.4/1898/38/Add.2, de 14 de enero de 1998, parr. 85.

40 &, Pericia rendida por Miguet Carbonell.

a1 respecte, Jan Perlin, en la pericia rendida en el tramite de este caso, sefialé que las deficiencias en el
acceso a la justicia para indigenas en México "se vislumbran nuevamente en la investigacion de la
denuncia de inés Fernéndez".
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En este sentido, cabe destacar que en relacion a la valoracion de la prueba,
este Tribunal se ha pronunciado en el sentido que sigue:

... la Corte ha tenido en cuenta que la jurisprudencia internacional ha evitado
adoptar una rigida determinacién del quantum de la prueba necesaria para
fundar un fallo, considerando que los tribunales internacionales tienen la
potestad de apreciar y valorar las pruebas seg(n las reglas de la sana critica.
Este criterio es especialmente valido en relacion con los tribunales
internacionales de derechos humanos, que disponen de amplia flexibilidad en
la valoracién de la prueba rendida ante ellos de acuerdo con las reglas de ia
logica y con base en ta experiencia®.

Asimismo, ha establecido que: “[l]a prueba circunstancial, los indicios y las
presunciones pueden utilizarse, siempre que de ellos puedan inferirse
conclusiones consistentes sobre los hechos™.

Lo anterior ha sido retomado por fa Corte desde sus primeros fallos, en los que
dejé sentado que:

{lla practica de los tribunales internacionales e internos demuestra que la
prueba directa, ya sea festimonial o documental, no es la tnica que puede
legitimamente considerarse para fundar la sentencia. La prueba
circunstancial, los indicios y las presunciones, pueden utilizarse, siempre
que de ellos puedan inferirse conclusiones consistentes sobre los hechos®.

Por lo tanto, yerra el Estado al pretender que este Honorabie Corte solo tome
en cuenta la prueba directa, refiriéndose a las declaraciones de la victima y su
hija, para establecer la veracidad de los hechos alegados por esta parte. Por el
contrario, como ha establecido esta Honorable Corte en su constante
jurisprudencia, dichas declaraciones "no pueden ser valoradas aisladamente,
sino dentro del conjunto de las pruebas del proceso®’, que en este caso
incluyen pruebas periciales, ademas de un conjunto de pruebas
circunstanciales que confirman que la sefiora Inés Fernandez Ortega fue
violada por miembros del ejército mexicano.

Por ofra parte, se debe recordar que el Estado ha incumplido su deber de
actuar diligentemente para esclarecer los hechos del caso, identificar y
sancionar a sus perpetradores. Esta conducta, que los representantes
argumentamos contraria a la Convencibn Americana, la Convencién
Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura y la Convencién

* ¢tr. Caso Tibi Vs. Ecuador. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 7
de septiembre de 2004. Serie C No. 114, parr. 67, Caso “Instituto de Reeducacién del Menor” Vs.
Faraguay. Excepciones Prefiminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 2 de septiembre de
2004. Serie C No. 112, parr. 84, Caso Ricardo Canese Vs. Paraguay. Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 31 de agosto de 2004. Sere C No. 111, parr. 48, Caso Masacre Flan de Sdnchez Vs,
Guatemala, supra nota 20, péarr. 28.

B Cfr. Caso Perozo y otros Vs. Venezuela. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas.
Sentencia de 28 de enero de 2009. Serie C No. 195, parr. 112

 Caso Veldsquez Rodriguez Vs. Honduras. Fondo. Sentencia de 29 de julio de 1988. Serie C No. 4, parr.
130,

45 Caso Perozo y otros Vs. Venezuela, supra nota 43,
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Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la
Mujer (Convencidén de Belém do Para), ha sido reconocida por el propio
Estado. Es evidente que aun si pudiera afirmarse que existen elementos que
todavia hoy no estan determinados en relaciéon a la acreditacién plena de la
violacion de Inés Fernandez, ello solo seria atribuible a la conducta estatal.

Es indudable que, atendiendo al principio nemo pofest propriam turpitudinem
allegare, el Estado no puede alegar su propia negligencia ~como parece
pretender hacerio- para sefalar que |a violacion sexual de la Sra. Fernandez a
manos de agentes del Estado no estd probada y eximirse de las
consecuencias que tal hecho conlleva. En este sentido, la Honorable Corte ha
dicho que: "a diferencia del Derecho penal interno, en los procesos sobre
violaciones de derechos humanos la defensa del Estado no puede descansar
sobre la imposibilidad del demandante de allegar pruebas, cuando es el Estado
quien tie{}‘% el control de los medios para aclarar hechos ocurridos dentro de su
territorio.

Ademas, el Estado no ha podido allegar a esta Honorable Corte pruebas que
contradigan su responsabilidad por la violacién sexual de la victima®’.

Mas alla de esto, en el presente caso existe suficiente evidencia directa e
indirecta que prueba las violaciones de derechos humanos sufridas por la Sra,
Fernandez Ortega en virtud de la viclacién sexual de la que fue victima:

- las declaraciones de la victima, Inés Fernandez Ortega™;

- las declaraciones de testigos como su hija, que presencié la violencia ejercida
contra su madre*®®, aunado al testimonio de otras personas que constataron el
estado en que la victima se encontraba tras la agresion®;

® Cir. Caso Velasquez Rodriguez Vs. Honduras, supra nota 44, parr. 135; Caso Yatama Vs. Nicaragua.
Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 23 de junic de 2005, Serie C No.

127, péarr. 134, Caso Rlos y ofros Vs Veneruela. Excepciones Prelimninares, Fondo, Reparaciones y
Costas. Sentencia de 28 de enerc de 2009. Serie C No, 194, parr. 198, Caso Kawas Ferndndez Vs.
Hornduras, supra nota 6, parr, 95, .

7 Cfr. Caso Kawas Feméndez Vs. Honduras, supra nota 6, parr. 96, Vier también |a sentencia de la Corte
Europera de Derechos Humanos sobre el caso Aydin v. Turkey. (Sentencia de 5 de septiembre de 1996,
parr. 73). En este orden de ideas, resulta del todo inconducente lo alegado por la representacion de
llustrade Estado Mexicano durante fa audiencia piiblica def caso, en el sentide de que la violacion sexual
de Inés Fernandez Ortega no se encuentra probada atendiendo a que la Comisién Nacional de Derechos
Humanos no lo considera asi en su Recomendacion 048/2003, Io que resulta falso si se considera que en
dicha Recomendacion el Ombudsman nacional considera que, en lo relativo a la investigacion, el hecho
debe seguir siendo investigado por la autoridad ministerial para su esclarecimiento, lo que hasta ahora no
ha ocurrido.

¢ Cfr., declaraciones de la victima en el ambito interno, dadas los dias 24 de marzo de 2002 y 18 de abril
de 2002, y soslenidas, segin reconoce el Estado, en noviembre de 2000 al sefialar a sus agresores (cfr.
expediente infterno, fs. 342 y 379 a 383). Tales declaraciones son consisientes con lo declarado ante fa
Honorable Corte {cfr. declaracion rendida ante notario ptblico, de fecha 19 de marzo de 2010, presentada
al Tribunal el 30 de marzo del mismo afio.

“® Noemi Prisciliano Femandez, quien junto a sus hermanos estuvo presente al momento de los hechos,
declard: "[Rlecuerdo que ese dia por la farde estaba dentro de mi casa en Barranca Tecoani, junto con
mis fres hermanitos, cuando llegaron unos militares. [...] Los tres soldados que Hegaron al principio
entraron en la casa, por donde estaba el fogdn, y fueron para donde estaba mi mama conmigo y con mis
tres hermanos y ahi fue cuando atacaron a mi mama. ... Pliimero le quitaron su vestido, y después uno
de ellos se bajé su pantaldn y le pegd a mi mama con su mano mientras que los otros dos soldados
seguian apuntandole’{Declaracién Jurada hecha por Noemi Prisciliano Ferndndez ante al notario pablico
Fidel Alfaro Alonzo, et dia 22 de marzo del 2010}
- % Hipolito Lugs Cortés, en su declaracién testimoniat, dijo que advirié que la Sra. Fernandez Ortega “se
enconiraba muy lastimada fisica y emocionalmente, totalmente conmocionada por ios hechos” (Chr. su
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- la prueba forense gue indica que efectivamente se encontraron células
espermaticas en el cuerpo de Inés Fernandez®";

- la pericia psicolégica realizada en este procedimiento por Clemencia Correa,
que indica — como referiremos posteriormente, al tratar la configuracién de la
tortura- que la victima presenta sintomas consistentes con una situacion de
violacion sexual;

- la acreditacién de |la presencia militar en la zona®.

Asimismo, obran en el expediente de la Corte los diversos informes periciales,
indicios y pruebas circunstanciales, que acreditan que efectivamente Inés fue
violada sexualmente por agentes del Estado, concretamente elementos del
Ejército Mexicano.

En el ambito interno, ya la Comision Nacional de los Derechos Humanos (en
adelante, también “CNDH") advirtié sobre el caso que, de acuerdo a las
constancias del expediente, “se desprende que existe la imputacion de la
agraviada en el sentido de que sufrié una agresion sexual por parte de
elementos del Ejército mexicano >°. Para asi considerarlo, la CNDH tuvo en
consideracion los siguientes elementos de prueba: testimonio de la hija de
inés Fernandez, la concordancia del relato con la constancia que ubican en
el tiempo y el lugar a miembros del Ejército mexicano, la “certificacion
psiquiatrica realizada por el perito médico” y el resultado positivo sobre la
muestra de espermatozoides en el cuerpe de la victima.

En cuanio a las declaraciones de la victima y su hija rendidas tanto en el
proceso interno como ante este Alto Tribunal, debe destacarse que las mismas
son constantes, creibles y consistentes en los aspectos esenciales acerca de

declaracién rendida ante notario publico €| 25 de marzo de 2010, presentada a la Honorable Corte el dia
30 del mismo mes).
1 pictamen No. PJGE/DGSP/XXVI ~ 11/305/02, de fecha 9 de julio de 2002.
52 En este sentido, la presencia militar en {a zona esté acreditada. (Cfr. SEDENA, 3%° Zona Militar, Hoja
de Acluacion del C. Shite. Infn Raquél MENDEZ Heméndez, Cmie. de ila Base de Operaciones
“MENDEZ” del 29 de marzo de 2002 en la que se certifica que se encontraba aplicando [a Ley Federal de
Armas de Fuego y Explosivos y la Operacion Azfeca XXI en la Comunidad de Barranca Tecuani,
Municipio de Ayutla de los Libres a folio 32 del expediente penal interno. ANEXO P.5; SEDENA; Orden
General de Operaciones "MENDEZ" del 28 de febrero de 2002, a folio 80 del expediente penal interno.
ANEXO P.6. Ambos documentos fueron presentado por la Comandancia del 41° Batallon de Infanteria del
Ejército Mexicano ante ef Agente del Ministerio Pdblico Mifitar adscrito al as 35° Zona Militar (en adelante
“MP Militar”) dentro de la Averiguacion Previa No. 35ZM/06/2002 ante el fuero militar, misma que obra en
la Averiguacion Previa ALLE/SC/3/00T/Q07 radicada ante el Mp det Fuero Comdn. Ver también
Declaracion del Sargento Segundo de Infanterfa Andrés Sosa Zepeda ante el MP Militar, del 1 de abril de
2002 folios 107 a 111 del expediente penal interno; Declaracion del Cabo de Infanteria Delfino Pioquinto
Telesfor ante el MP Militar el 1 de abrit de 2002 folios 112 a 116 del expediente penal interno. ANEXO
P.7; DBeclaracion del Soldado de Infanteria israef Benifacio Flores ante el MP Militar ef 1 de abril de 2002,
folios 121 a 125 del expediente penal interno. ANEXO P.8; Declaracion de Cabo de Infanteria Gaudencio
Ramirez Sanchez ante & MP Militar el 1 de abril de 2002, folios 139 a 142 del expediente penal interno.
ANEXO P.9; Declaracion de Subteniente de Infanterfa Raguel MENDEZ Hernéndez ante ef MP Militar el 3
de abril de 2002, folios 217 a 221del expediente penal interno. ANEXO P.10. Tedas dentro de la Av. Prev,
35ZM/06/2002 ante el fuero milifar, mismas que obra en la Averiguacion Previa ALLE/SC/03/001/007
radica ante el MP del Fuerp Comin. Citado en Escrito de solicitudes, argumentos y pruebas de los
representanies de las victimas y sus familiares de! Caso Inés Fernandez Ortega VS, México. Pag. 32.)
Inés Fernandez, en su declaracién ante notario publico expresé que todos salieron del domicilio y se
+ dirigieron a la montafa, rumbo a la comunidad Yerba Santa, lugar donde estaba asentado el campamento
militar de! 41° Batallon de Infanteria de fa 35° Zona Militar.
Comision Nacional de los Derechos Humanos, Recomendacion 48/2003.
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la forma en que ocurrieron los hechos®. Si bien, el Estado sefialé en su
contestacion de la demanda algunas inconsistencias entre ellas -referentes al
nGmero de militares que efectivamente violaron a la victima®-, las mismas
coinciden en sefialar que el dia de los hechos ires militares entraron al
domicilio familiar y que posteriormente la sefiora Fernandez Oriega fue violada
sexualmente®®. La victima y su hija siempre han afirmado que fueron militares
quienes la agredieron sexuaimente. Inés Fernandez Ortega lo reiterd, como
admiti6 el Estado®, en noviembre de 2009 al sefialar a sus agresores.

Sobre la declaracion de la victima y el valor de aquélla, debe resaltarse que
presenta una especial relevancia en este caso, debido a la naturaleza del
mismo. Al respecto, la perito Marcela Huaita, sefialé en la audiencia publica
ante esta Honorable Corte que en casos de violacion sexual, la declaracion de
la victima es “absolutamente fundamental’, y que cuando es dada en
“condiciones de credibilidad”, puede atribuirsele pleno valor probatorio.

Estas “condiciones de credibilidad” sefaladas por la perito se dan en el caso:
ausencia de incredibilidad subjetiva, ya que no existia una relacién previa entre
la victima y sus agresores ni motivo de odio o enemistad; persistencia en la
incriminacion, pues como vimos, Inés Ferndndez Ortega ha sostenido
consistentemente su declaracion a lo largo del tiempo y por mas de ocho afios;
y verosimilitud a la luz de pruebas objetivas periféricas consistentes con la
declaracion de la victima, toda vez que ésta queda satisfecha pues la prueba
periférica objetiva sirve para confirmar que el festimonio de la victima es
verosimil en aspectos como la presencia militar en la zona.

Ademds, en su declaracion oral, la perita Clemencia Correa, sefiald que la
afirmacion de que Inés Fernandez fue victima de violacion sexual por parte de
militares es consistente con las afecciones que ella tiene, en términos de su
huella psicolégica. Sefiald que Inés vivid un hecho fraumatico y un estrés
extremo y que sintio humillacion.

8 ot al respecto, Corte Europea de Derechos Humanos. Caso Kurt v. Turkey. Sentencia de 25 de mayo
de 1988, parrs. 85 y 86. También la sentencia de la Corle Europea en el caso Aydin v. Turkey, supra nota
47, Allf | siendo un caso relativo a una viclacién sexual, ia Corte acept6 los hechos tal como habian sido
establecidos por la Comisibn, aun pese a que ésta 1o habia hecho con base en los testimonios de fa
victima y su padre, los cuales no eran del todo consistentes, aunque si concordaban en aspectos
fundamentales. (cfr, parrs. 72 y 73).
% E1 Estado sefialé que Noem! Prisciianc Fernandez dijo que tres elementos del ejército habian violado a
su madre (Cfr. escrito de contestacion de demanda, pag. 33). Esta Honorable Corte no debera dejar de
censiderar que en lo esencial la declaracion de la hija de la victima coincide con la de la victima aun
cuando, como ha sido probado, ambas rindieron sus respectivas declaraciones en condiciones totalmente
inadecuadas frente a la naturaleza de los hechos; a la identidad étnica de ambas; y, en lo que
corresponde a la festigo, a la edad de Noemi Priscilianc Fernandez,
% Cfr. fas declaraciones escritas rendidas ante fedatario publico de Inés Fernandez Ortega y de Noemi
Priscitiano Fernéndez y los siguientes documentos: denuncia presentada por Inés Fernandez ante el
Ministerio Publico del Fuero Comtin el 24 de marzo de 2002, declaracion de Noemi Prisciliano Fernandez
ante el Ministerio Piblico def Fuero Comin del 18 de abril de 2002, El Sol de Acapulco, “Segunda mujer
indigena violada por militares en la regién me’phaa’, iunes 25 de marzo del 2002; Testimonio de inés
Fernandez ante la Comision interamericana de Derechos Humanos en la audiencia de fondo del Caso
12.580 del 12 octubre de 2007 (todos citados en la nota al ple nGmero 96 del Escrito de solicitudes,
argumentos v pruebas presentado en este procedimiento).

Cir. lo expresado por agentes del Estado en el curso de la audiencia oral desarroliada el 15 de abrii de
2010
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Finalmente, sin gue ello implique restar relevancia a la centralidad que en
casos de violencia sexual adquiere el dicho de la victima, debe mencionarse
que la acreditacion de la violacidon sexual también es concordante con
evidencia recabada durante la investigacién interna, pese a la falta de diligencia
con que se condujo y no obstante la negligencia de las instituciones estatales
gue han intervenido. En este sentido, no es menor el hecho de que la prueba
forense indique que efectivamente se encontraron células espermaticas en el
cuerpo de la victima tras los hechos, independientemente de que a la postre
éstos se hayan extraviado. En este sentido, sefialamos que el Equipo Argentino
de Antropologia Forense (EAAF), en el documento de Amicus Curiae
presentado a la Honorable Corte en relacién con este proceso, explicd que
“feln el contexto de la informacién disponible sobre los hechos, es posible
conceptuar que los hallazgos del examen fisico y resultados de laboratorio son
consistentes con la version de la sefiora Inés Fernandez sobre los hechos

ocurridos el 22 de marzo en su domicilio”®.

Mas alla de las particularidades del caso por tratarse de una violacion sexual,
que debe llevar a dar alta preponderancia a la declaracién de la propia victima
y a testimonios directos, cabe referir a los criterios de la Honorable Corte en
refacion a la apreciacion de la prueba. En este sentido, puede mencionarse ia
ponderacién del acervo probatorio hecho por el Tribunal respecto al caso Tibi.
En esa ocasion la Corle tuvo como probada la tortura inflingida sobre la
victima, y para llegar a esa conciusion se basd en las declaraciones de la
victima y en prueba pericial rendidas ante el Tribunal y en un examen médico
realizado en el ambito interno™. La Corte considerd también que “[lJas
manifestaciones de la presunta victima tienen un valor especial, pues es ella
quien puede proporcionar mayor informacién sobre las consecuéencias de las
violaciones que pudieron haber sido perpetradas en su contra.”®

Aun asi, dando mayores elementos para sostener lo afirmado, vale exponer los
criterios sostenidos por la Honorable Corte en ofras oportunidades. Por
ejemplo, en el caso Kawas Fernandez, fue concluyente al establecer que
“Honduras no present6 ante este Tribunal avances en la investigacion iniciada
por sus autoridades que permitieran desvirtuar los indicios que apuntan a la
participacidn de agentes del Estado en el asesinato de la sefiora Kawas
Fernandez®'. Es decir que, existiendo indicios consistentes de un hecho, la
defensa del Estado no puede reposar en sus propias deficiencias en investigar
ese hecho. Esto es |o que ocurre en el presente caso, con el agregado de que
no hay séle indicios, sino prueba directa, como ya hemos mencionado.

Asimismo, y para mayor abundamiento, como hemos sefialado, la Corte ha
establecido que es posible utilizar 1a prueba circunstancial y los indicios, que
aplicados al caso concreto permiten conformar un criterio valido.%?

% E] dictamen de la Direccién General de servicios pericizles de la Procuraduria General de Justicia,
obrante a fs. 436 y 437 del expediente interno sefiala que de las muestras obtenidas de Ia cavidad vaginal
de Inés Fernandez Ortega, surge fa presendia de liquido seminal.
%8 o, Caso Tibi Vs. Fouador, supra nota 42, parr. 80.50, y notas a pie de pagina No. 109y 110.
60 .. 5

Ibid., parr 86.

Cfr. Caso Kawas Fernandez Vs. Honduras, stpra nota 6, parr. 96,
82 Gf. Caso Perozo y ofros Vs, Venezuela, supra nota 43, parr. 112; y caso Kawas Feméndez Vs.
Honduras, supra nota 8, parr. 95.
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Todo lo expuesto Heva a tener por acreditada plenamente y més alld de toda
duda la violacion sexual padecida por Inés Ferndndez Ortega a manos de
miembros del Ejército mexicano.

C. Hechos supervinientes

El lunes 17 de mayo, Ana Luz Prisciliano Fernandez, hija de Inés Fermnandez
Ortega (en adelante, también “la victima") y victima también en este caso, quien
vive en la ciudad de Ayutla de los Libres y tiene 15 afios de edad, se comunicé con
Tlachinollan para informar hechos que se habian cometido en su contra ese mismo
dia.

Por los hechos que a continuacién se describen, se interpuso ia denuncia:
GRO/SC/040/2010, por los delitos robo, amenazas y lo gue resulte cometido en
agravio de Ana Luz Prisciliano Fernandez. Se adjuntan al presente copia de tal
denuncia y de la comunicacion remitida al titular de la Unidad para la Promocién y
Defensa de los Derechos Humanos de la Secretaria de Gobernacién, Dr. José
Antonio Guevara Bermudez.

El lunes 17 de mayo del 2010, en la ciudad de Ayutla de los Libres, Guerrero,
aproximadamente a las 20:00 horas, Ana Luz Prisciliano Fernandez salia de clases
y se dirigia hacia la casa en la que tfrabaja y vive. Cuando iba caminado por el
trayecto que diariamente sigue para llegar a su domicilio, una persona del sexo
masculino a quien Ana Luz Prisciliano Fernandez no pudo reconocer debido al
déficit visual que padece, le dijo oye fu ve, haciendo también referencia a sus
padres. Al no reconocer al sujeto y debido a los antecedentes de hostigamiento que
ha tenido {a familia, Ana Luz siguio adelante en su camino.

No obstante, el hombre comenzd a seguirla y cuando la alcanzé la tomé de la
mano para detenerla y entonces le dijo: Te estoy diciendo que vengas, y comenzo
a llevarla hacig un coche, color negro, modelo Tsuru, con vidrios polarizados que
se encontraba estacionado. Ahf, Ana Luz not6 que habia otro sujeto dentro del
vehiculo, guien le quité a la nifia su mochila y comenzé a vaciarla; cayendo sus
libros, su;‘fféléfono celular -que habia sido otorgado como parte de las medidas
provisionales otorgadas por la Honorable Corle- y frescientos pesos. Cuando
termind de sacar todo, el hombre le arrojd a Ana Luz la mochila vacia.

Mientras tanto el primer sujeto, que continuaba agarrandola de la mano confra su
voluntad, comenzé a decirle: No creo que tu papéa te compré ese celular, de seguro
fue robado ese celular y a alguien se lo robd tu papa. Enseguida le dijo:

Tu padre es Fortunato, dime la verdad, qué es lo que esta pasando, dime la verdad
[..] t& no le vas a decir a tu padre que te robo tu celular, y si quieres seguir
viviendo a tus padres invéntales olra cosa, como quiera tus padres me van a pagar
fodo, te lo juro que si te voy a malar, yo se que tu le vas a decir a fus padres,
cuando fe vas a ir seguro til le vas a decir a tus padres, tarde o temprano vas a
encontrar a fus padres muertos, porque tus padres andan alras de las personas
que no deben de andar, dime la verdad ;tiene alguien de tu familia preso o por qué
siempre te veo ahi atrés donde el preso? dime la verdad, tu mama se ve que es
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una mujer inteligente, pero eso no le va a servir, tarde o tempranc vas a encontrar
a tus padres muertos, te lo juro que sf, quiero que me contestes esta pregunta que
te voy hacer, tu mama anda con las personas que no debe de andar ahi le ensefian
a robar.

De acuerdo con el testimonio gue el equipo de Tlachinocllan recabd de Ana Luz y de
su propia denuncia, ella tenia mucho miedo mientras el hombre le hablaba y
comenzo a sentir como se le iba la voz y como su cuerpo temblaba de miedo, por
lo que no pudo pedir ayuda. Al ver que la nifia no hablaba, el sujeto le dijo: Dime la
verdad ya que por la buena o por la mala me [a vas a decir. En ese momento
comenzo a sacar un cuchillo de su cintura, mismo que puso sobre su garganta
como si fuera a lastimaria.

El hombre continud diciéndole que le diera el nombre de las personas que
acompaftan a su madre Inés Fermnandez Ortega, exigiendo expresamente
informacion sobre el modo en que ella encuentra su respaldo y acompafiamiento
para defender sus derechos.

Ana Luz continuaba sin poder hablar mientras que el hombre mantenia el cuchillo
en su garganta. E! sujeto continuaba interrogandola entre tanto. Después comenzoé
a decirle: yo sé donde vives y dénde viven tus padres, y si te veo en la calle te juro
que fe voy a matar hoy mismo, como quiera tus padres me van a pagar todo lo que
me han hecho.

El segundo hombre que estaba en el coche, comenzé a decirle a su compafiero:
stbela al coche, mostrando amenazante una pistola que portaba. Ei primer hombre
continuaba diciendo: dime /a verdad. Ana Luz no podia hablar, asi que el hombre le
dijo: aqui no me vas a decir, pero en ofro lado lo vas hacer, te lo juro que si te veo
en la calle, tarde o femprano te voy a matar. El segundo sujeto continuaba
diciendo: subela, stbela y comenzaron a jalarla, con mucha fuerza y violencia,
hacia al coche. Mientras Ana Luz se resistia, el segundo hombre le gritaba al
primero, que lo hiciera rapido. En ese momento, el segundo hombre gritd que venia
otro taxi. Mientras el primer hombre continuaba intentando meterla al auto, Ana Luz
logré zafarse y echarse a correr hacia su domicilio. En cuanto llegé, le pidié a la
duefa de la casa que le hablara a su padre Fortunato Prisciliano Sierra.

De conformidad con los hechos relatos, Ana Luz indicé que estuvo retenida
aproximadamente media hora. Asimismo, expresdé que desde unos dias antes
habia visto el vehiculo al que habian intentado subirla, en distintos sitios (afuera de
su escuela, cuando iba al mercado, afuera de la casa en la que vive) y también
manifestd que sentia que ya habia sido vigilada por personas con un coche como
ese.

Actualmente, Ana Luz refiere que tiene mucho miedo de lo que puede nuevamente
ocurrir, asi como las amenazas que se hicieron en conira de su familia. Es de
destacarse, ademas, que los agresores de la nifia —como ha ocurrido en el pasado
en otros incidentes- expresamente hicieron mencion de Inés Fernandez Ortega vy
del proceso que actuaimente sigue ante esta Honorable Corte, acompanada por la
OPIM, por Tlachinollan y por CEJIL.
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Denunciamos los hechos descriptos en este entendimiento, mismo que sera
retomado posteriormente en estos alegatos escritos. Consideramos que, en
tanto el Estado no adopte medidas efectivas para garantizar que la victima
ejerza su derecho de acceder a la justicia en condiciones de seguridad y sin
amedrentamientos por el hecho de hacerlo, vulnera en su perjuicio los
derechos a las garantias judiciales y a la proteccion judicial, reconocidos por
los articulos 8 y 25 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos (en
adelante, también "la Convencion®, “la Convencion Americana” o “CADH").

tl. Alegatos sobre el caso

A. Sobre las excepciones preliminares presentadas por el Estado.

Aun sin calificarlas expresamente como tales, el Estado ha planteado, en su
escrito de contestacion de demanda, cuestionamientos a la competencia del
Tribunal y la admisibilidad de czertas cuestiones planteadas, con la finalidad
impedir su analisis por la Corte®

Asi, en un primer momento, en el escrito referido, ha sefialado apreciaciones
sobre la supuesta “incompetencia de la Corte [...] para conocer violaciones a la
Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
contra la Mujer” (en adelante, “Convencion de Belem do Para®), y la pretendida
“imposibilidad de ia Corte para examinar la [...] violacion del derecho a la
libertad de asociacién en perjuicio de Inés Fernandez Ortega ®*

Los representantes no presentaremos alegatos adicionales en relacién a estos
dos argumentos, en la medida en que el Estado mexicano retiré el grlmero de
ellos en la audiencia publica realizada en relacién a este caso®™ y a que
consideramos qgue con relac:on al segundo, hemos realizado todos los
planteamienios pertmentes

En atencion a ello, reiteramos todo lo ya dicho en ese sentido y solicitamos a
la Honorabie Corte que declare que es competente para pronunciarse acerca
de la violacién de la Convencidn de Beléem do Para y que rechace la
excepcion preliminar que pretende evitar que esta Honorable Corte se
pronuncie por la violacion del articulo 16 de la Convencidén Americana.

& Conforme al concepto de "excepcion preliminar” sefialado por la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, Cfr. Caso Las Palmeras Vs, Colombia. Excepciones Preliminares, Sentencia de 4 de febrero de
2000. Serie C No. 67, paw. 34; Caso Tristén Donoso Vs Pamamé. Excepcidon Preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 27 de enero de 2009, Serie C No. 183, parr. 15; Caso Garibaldi Vs.
Brasil. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 23 de septiembre de
2009 Serie C No. 203, parr. 17.

% Escrito de contestacion de demanda presentado por el Estado mexicano, paginas 130 y 151.

En la audiencia publica sobre este caso, el Estado manifestd claramente que “retira la excepcion
preliminar invocada en la contestacion de la demanda’, en clara referencia a su objecidn sobre Ja
competencia de ia Honorable Corte para conocer de violaciones a ta Convencion de Belém do Pard. Por
lo tanto, es claro que no existe motive alguno para que la Honorable Corte analice el asunto. Tal fratado,
por otra parte, ya ha sido aplicado por el Tribunal y los fundamentos de su competencia para hacerlo han
guedado suficientemente establecidos Ver, Caso del Penal Miguel Castro Castro Vs. Peri, supra nota 12;
Caso Rips y otros Vs. Venezuela, supra nota 46, parr. 280; Caso Perozo y otros Vs. Venezuela, supra
nota 43, parr. 296; Caso Gonzédlez y ofras (“Campo Algodonero”) Vs, Mexico. Excepcidn Preliminar,
Fondo, Reparaciones y Costas. Senlencia de 16 de noviembre de 2009, Serie C No. 205, parrs. 31a 77.

Cfr. Escritc de solicitudes, argumentos y prusbas, y escrito de observaciones a excepciones
prefiminares, de 3 de marzo de 2010.
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B. L a violacion sexual de Inés Fernandez constituyé tortura asi
como una forma de violencia contra la mujer y de discriminacion

1. La violacion sexual de Inés Fernandez constituyd un acto de
lortura.

A lo largo de su jurisprudencia, esta Honorable Corte ha reconocido la especial
gravedad que tienen los actos de tortura. En este sentido ha sefalado que:

. la tortura y las penas o fratos crueles, inhumanos o degradantes
estan estrictamente prohibidos por el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos. La prohibicion absoluta de la tortura, tanto
fisica como psicolégica, pertenece hoy dia al dominio del jus
cogens internacional. Dicha prohibicion subsiste aun en las
circunstancias mas dificiles, tales como guerra, amenaza de
guerra, lucha contra el terrorismo y cualesquiera ofros delitos,
estado de sitic o de emergencia, conmocion o conflicto interno,
suspensién de garantias constitucionales, inestabilidad politica
interna u otras emergencias o calamidades publicas®’.

Asimismo, en su jurisprudencia reciente ha elaborado los requisitos fijados por
el articulo 2 de la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar ia
Tortura, establecido que los elementos que deben concurrir para gue un acto
sea considerado como fortura son: a) un acto intencional; b) que cause severos
sufnmientos fisicos 0 mentales, y ¢) que se cometa con determinado fin ©
propOStto

Esta representacion sostiene que en el caso que nos ocupa concurren los tres
elementos enunciados.

En cuanto a la intencionalidad, es evidente que por su propia naturaleza la
violacion sexual es siempre un acto intencional.

Con relacion al segundo elemento, sostenemos los representantes que la
satisfaccion del mismo se concluye considerando la gravedad de los
padecimientos que genera per se toda violacidn; los factores exogenos vy
endégenos acreditados en el caso, y las conclusiones aportadas por los
peritajes presentados durante el proceso.

‘La gravedad de los padecimientos que causa la violacion sexual fue aceptada
por el Estado en la aud|en01a publica, si bien negd gue su ocurrencia estuviera
probada en este caso®

®7 Corte IDH. Caso Bueno Alves Vs. Argentina. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 11 de mayo
de 2007. Serie C No. 164, parr. 76. En el mismo sentido, Caso del Penal Migue! Castro Castro, supra nota
15, parr. 271; Caso Baldedn Garcia. Sentencia de 6 de abril de 20086. Serie C No. 147, pérr 117, vy Caso
Garcra Asto y Ramirez Rojas. Sentencia de 25 de noviembre de 2005. Serle C No. 137, pérr. 222,

Cf{ Caso Bueno Alves Vs. Argentina, supra nota 67, parr. 78,

£n la audiencia oral, celebrada el 15 de abiil de 2010 el agente det Estado en su alegato, al hacer
referencia a los elementos de la tortura, enumerando la gravedad de los sufrimientos como primer
elemento, sefald que en el caso no estaban probados los otros dos que habia enunciado. De su
expresion se deriva que el Estado sl considera que la violacion sexual configura &l primero.
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Por su parte, esta Honorable Corte -siguiendo a su par europea’- ya ha
reconocido en su jurisprudencia que “la violacién sexual es una experiencia
sumamente traumatica que puede tener severas consecuencias y causa gran
dafio fisico y psicologico que deja a la victima humillada fisica vy
emocionalmente, situacion dificilmente superable por el paso del tiempo, a
diferencia de o que acontece en otras experiencias traumaticas”’

En el mismo sentido se ha pronunciado el Tribunal Penal Internacional para la
ex Yugoslavia, sefalando que la violacion causa sufrimientos severos, tanto
fisicos como mentales, y que el sufnmiento psicolégico puede verse
exacerbado por condiciones sociales y culturales’™. Esa valoracion la también
se ve respaldada por lo establecido por el Manuai para la investigacion vy
documentacion eficaces de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes (“Protocolo de Estambul"), el cual ha retomado como un método
de tortura, la “Violencia sexual sobre los genitales, vejaciones, introduccion de
instrumentos, violacién”’

Por otro lado, recordamos que esta Honorable Corte ha establecido que:

“... al apreciar la severidad del sufrimiento padecido, la Corte debe
tomar en cuenta las circunstancias especificas de cada caso, teniendo
en cuenta factores endogenos y exdgenos. Los primeros se refieren a
las caracteristicas del trato, tales como la duracion, el método utilizado
o el modo en que fueron infligidos los padecimientos, asi como los
efectos fisicos y mentales que éstos tienden a causar. Los segundos
remiten a las condiciones de la persona que padece dichos
sufrimientos, entre ellos |la edad, el sexo, el estado de salud, asi como
toda otra circunstancia personal.””

En relacién a los factores enddgenos, cabe recordar que Inés Fernandez es
una mujer, indigena Me'pha'a, que vive en un contexto de abandono vy
exclusién de los pueblos indigenas por parte del Estado y de violencia
generada por la presencia del eEjército- mMexicano en el territorio de su
pueblo. ‘

En cuanto a los factores exdgenos que esta Honorable Corte debe tener en
cuenta para valorar la gravedad del sufrimiento, los representantes
consideramos pertinente recurrir al peritaje de la experta Clemencia Correa,
guien sefiald en la audiencia publica de este caso gque las circunstancias en
gue se Hevd a cabo la violacion sexual, exacerbaron el dafio que este acto,
extremamente violento en si mismo le caus6. Como ha afirmé la perita

" Corte Europea de Derechos Humanos. Case of Aydin v. Turkey, Sentencia de 25 de septiembre de
1997 parr. 83.

Caso del Penal Migue! Castro Castro Vs. Perd, supra nota 15, parr. 311,

2 Prosecutor v. Delalic [et all, Sentencia de 16 de noviembre de 1998, paginas 178-179, parrafo 495
"Rape causes severe pain and suffering, both physical and psychological. The psychoiogical suffering of a
person upon whom rape is inflicted may be exacerbated by social and cultural conditions and can be
Qamr;uiarly acute and long lasting”.

Cfr. parr. 144, literal i).

Caso Bueno Afves vs. Argenting, supra nota 67, parr. 83.
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psicéloga: ser indigena, el aislamiento, quiénes fueron los agresores y la
presencia de sus los hijos de Inés Fernandez Ortega al momento de la
violacion agravaron el trauma que produjo en la victima la violacion™. Segun lo
declarado por la perita, comparativamente con otros hechos de violacion
sexual, estos factores hicieron que el trauma generado por la violacion sexual
fuera mas severo y prolongado en el tiempo’™. Asimismo, y en el mismo
sentido, la perita Marcela Huata destacd que el hecho de que la violacion
sexual fuera cometida por un agente estatal lleva aparejada una condicion
traumatica del hecho, por el poder que este agente tiene, al representar al
Estado.

Respecto a los efectos de la viclacion sexual en Inés Fernandez que ilustran
sobre la gravedad de los sufrimientos 7p::ldeciolos por la victima en el caso, la
perita psicéloga constatd los siguientes’”:

- Efectos psicosomaticos a parlir de la violacion. dolor de cabezay
en el vientre y fiebre. Adun habiendo pasado 8 afios, estos efectos
se reactivan cuando tiene asociaciones con los grupos que la
violaron, o contacto con algin evento que le recuerda los hechos.

- Sintomas del estréess post- traumatico: brotes de célera, cambios
abruptos de temperamento, reexperimentacion del trauma,
dificultad de concentracion... incluso la victima ha llegado a decir
que se sienfe ofra persona, que no sabe quién es.

- Sintomas depresivos. alteraciones en el suefio, pérdida de
energia, culpa, estigmatizacién y verglienza, pérdida del apetito,
alteraciones en el suefio y pesadillas. Estos sintomas también se
reactivan cuando tiene contacto con algiin evento que le recuerda
los hechos.”™

Luego de la violacién agresion sexual, la victima sufrid miedo y se sintid
vulnerable a tal punto que, sobre todo en los primeros afios, temia salir de su
casa. Hoy los efectos persistecontindan, ademas la continua presencia de los
militares en el territorio Me’phaa donde habita hace que el miedo sea intenso,
lo que hace que en muchas ocasiones entre en panico.”®

Pero ademas, por su condicién de mujer indigena, la violacion sexual de inés
Fernandez tuvo efectos en su comunidad, los cuales redundaron en efectos
adicionales en relacion a ella. Como surge de la prueba pericial antropolégico,

“lejn el contexto cultural indigena me’pha’a el concepto de persona no
se encuentra desligado de la unidad comunitaria, sino que se
construye como sujeto integrante de la colectividad. [...L]o individual y
lo colectivo se encuentran esfrechamente vinculados por io cual las
experiencias de violencia que sufre un individuo son vividas como una

™ Agregd la perita psictloga que el “impacto” que sufre inés Fernandez “pasa por” las condiciones de
indefension, por la humiliacidn que ella siente por la presencia de sus hijos, y por la incapacidad de
reaccidn gue tuvo.
:Cfr. declaracion de la perita Clemencia Correa, rendida oralmente el dia 15 de abril de 2010.

Ibid.
”® Ibid.
™ bid.
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afrenta hacia la comunidad en su conjunto que trae aparejada un

desequilibrio en la estabilidad colectiva®®.

También la perito psicologa, en el curso de la audiencia publica, explicé que en
la cultura Me'phaa el frauma no se vive soélo a nivel individual, sino también en
el plano colectivo. Sefialé ademas que la herida en este sentido de Inés
Fernandez hace parte de una herida de la familia y necesariamente de la
organizacién, no pudiendo desligarse de esos tres ambitos., Ede ese modo, el
impacto de los hechos en la organizacion generd tambien un impacto en Inés
Fernandez.

Es por todo lo anterior que los representantes sostenemos que en el caso
concreto hemos presentado prueba suficiente -que no ha sido refutada por el
Estado- que demuestra la gravedad del dafio que le causé a la victima la
violacion sexual a la que fue sometida.

Por Qltimo, en cuanto al fin que tuvo la violacién sexual de la victima, como ya
hemos argumenta en otras oportunidades® éste fue multiple: fue un acto de
discriminacion, buscé obtener informacion y castigar e intimidar, envié un
mensaje de dominacién para la victima, para su comunidad indigena y, en
especial, para aquellas personas pertenecientes a grupos organizados.
Remitimos a lo expuesto en ocasiones anteriores en el curso de este proceso®.

Esta representacibn considera que durante el proceso han sido
fehacientemente probadas las finalidades mencionadas. No obstante, interesa
resaltar aqui que no puede dudarse scbre gue la violacién sexual de Inés
Femandez Ortega tuvo por objeto fines que trascendian el mero acto sexual,
mas alla de cuales fueras tales fines. Esto surge claramente del modo en que
se presentaron los hechos: no se traté de un crimen comun, sino de conductas
desplegadas por agentes estatales, (miembros del ejército), obrando en forma
conjunta.

Considerando las circunstancias propias de los hechos, y el contexto en que se
dieron los mismos, es evidente que quienes violentaron fa integridad personal
de Inés Fernandez Ortega tuvieron que advertir que su acto causaria un
profundo dafio en la viclima, ademas de intimidacion en ella y en su
comunidad. Pese a ello llevaron adelante su accion, por lo que este elemento —
la intimidacion — necesariamente formé parte de su intencién; sin perjuicio,
claro esta, de los demas elementos volitivos sefialados.

Al respecto, valen aqui las consideraciones hechas por el Tribunal Penal
Internacional para la ex Yugoslavia: “es dificil imaginarse las circunstancias en

® pericia antropol6gica conjunta presentada por Rosalva Aida Herndndez Castillo y Héctor Ortiz Elizondo,
escrito correspondiente al peritaje presentado en el curso de fa audiencia oral, pag. 8.
' Cir., escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, y alegatos orales.

Ademés, destacamos lo expresado oraimente por la perito Marcela Huaita guien, luego de manifestar
que la violencia sexual obedece a estereolipos de género due estan dados en una sociedad,
especialmente cuando 1a posicion de subordinacion de las mujeres es grave, asevero que en un ambiente
de militarizacion o tension politica las mujeres son particularmente vulnerables a la viclencia sexual, ya
que muchas veces son vicladas por el hecho de ser mujeres y, ademas, por o que simbolizan para la
comunidad, el sojuzgamiento a la comunidad pasa muchas veces por al violacion a las mujeres.
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fas que una violacion sexual, perpetrada por o bajo la instigacién de un oficial
ptblico, o con el consentimiento o aquiescencia de un oficial publico, pueda ser
considerada como ocurrida con un fin que de alguna manera no involucre
castigo, coercion, discriminacién o intimidacion®®. [Traduccién nuestra)

Por ofra parte, el hecho de que la violencia sexual implica discriminacion, en
tanto conlleva la consideraciéon de a la mujer agredida como un objeto, como
alguien inferior, surge del propio concepto dado por la legisiacion interna del
Estado mexicano. La Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia define violencia sexual como “cualquier acto que degrada o dana
el cuerpo y/o la sexualidad de la Victima vy que por tanto atenta contra su
libertad, dignidad e integridad fisica. Es una expresiéon de abuso de poder que
implica la supremacia masculina sobre la mujer, al denigrarla y concebirla
como objeto”®,

Al respecto, el peritaje de la experta Jan Perlin, rendido en este proceso
sefala:

La agresion sexual, lejos de ifratarse de la gratificacion sexual, es una
expresion de violencia que tiene como finglidad atemorizar, someter,
castigar o neutralizar a la victima y personas cercanas a ella o él en su
caso. Las consecuencias de este acto viclento van mas alla de la victima
directa, afectando la relacién con su familia y su comunidad, y por tanto
es a menudo una forma cobarde de amedrentar a muchos mediante la
victimizacion de una persona®,

Del mismo modo, la perita Huaita destacé que la presencia de un agente
estatal como agresor en un hecho de violencia sexual “determina que estamos
a[nte] una intencién de tortura, a través del ejercicio de la violencia, porque la
intencion es de denigrar a la persona, de intimidarla, de humillarla y
probablemente, a través de ella, a toda la comunidad.”

Finalmente, deseamos hacer referencia a los argumentos estatales que
intentan desvirtuar el argumento de que una violacion sexual -en circunstancias
como las gue se dieron en este caso- pueda ser considerada como una forma
de tortura. Dichos argumentos son claramente erréneos, como explicaremos a
continuacion®.

Es evidente que los argumentos estatales pretenden exigir elementos
adicionales a los establecidos por esta Honorable Corte para que un acto

8 COf. Proseculor v, Anfo Furundzifa. Sentencia de 10 de diciembre de 1998 (péarr. 163), confirmada poria
Camara de Apelaciones del Tribunal, en Sentencia de 21 de julio de 2000. Adicionalmente, en
consonancia con lo dicho por la Camara de Apelaciones del Tribunal Internacional Penal para la ex
Yugostavia, sefialamos gue aln en un caso en que la "motivacion” fuera puramente sexual, ello no
excluye que 2 “intencién” del perpefrador de una violacién sexual no involucre fines que configuren la
tortura, pues aun motivado por un deseo sexual, pueden guedar incluidas en la intencion del viclador
otras finalidades, tales como el propésito de discriminar. (Cfr. Kunarac et al (IT — 96 - 23 & 23/1) ICTY,
é\dppeals Chamber, Judgment, 12 June 2002, parr. 153)

Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, texto vigente segin reforma
gﬁublicada el 20 de enero de 2009, art. 6.

Peritaje de Jan Perlin, pp. 1y 2.
% Tales argumentos estan expuestos en e] escrito de contestacion de demanda presentado por el Estado
de México, en su punto 5.2.2, pdg. 112y ss.
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pueda ser considerado como fortura. Asi, sefiala que de acuerdo a la
jurisprudencia de la Corte Europea, en general las violaciones sexuales no son
consideradas tortura y gue cuando si lo fueron, se tomd en consideracién
elementos tales como la prolongada detencion ilegal o la repeticion de golpes y
vejaciones”. Segln el Estado, la Corte Interamericana sigue este criterio en su
sentencia sobre el Penal Miguel Castro Casfro, al calificar la violacién sexual
como tortura.®®

El Estado agrega que esta Honorable Corte ha considerado la duracion de los
actos de que se trata como un requisito para declarar {a existencia de tortura®,

Es evidente que estos elementos no son indispensables para que un acto -de
cualguier indole- sea considerado como tortura, si bien pueden ser tomados en
cuenta por esta Honorable Corte como parte de los factores exégenos para
evaluar la gravedad del sufrimiento causado por la violacion.

Ademas, en el requisito especifico sobre la detencion prolongada que piantea
el Estado, el Comité de Naciones Unidas contra Ia Tortura ha sefalado
expresamente que para establecer la existencia de tortura no es necesario que
la victima se encuentre detenida. En este sentido sefalo:

[a]l evaluar el riesgo de tortura en el presente caso, ¢ Comité considera

" que la demandante estaba claramente bajo el control fisico de la policia
ain cuando los actos materia del caso fueran perpetrados fuera de un
centro de detencion formal [...]. Por lo tanto, el Comité considera que en
este caso el abusc sexual constituye fortura aln cuando fue perpetrado
fuera de un centro de detencién formal™. (la traduccién es nuestra).

En el caso que nos ocupa, como ya sefialamos, la victima se encontraba en
una situacion similar: de completa sujecion a sus agresores quienes, ademas
de ser servidores publicos de una institucién como lo es el Ejército Mexicano, la
superaban en nimero y le apuntaban con armas, mientras que ella y sus hijos
se encontraban en la mas absoluia indefension. &n otras palabras, es claro que
Inés Fernandez Ortega se encontraba bajo control fisico de sus agresores
castrenses cuando fue agredida®'.

5 Cir. Contestacion de demanda presentada por el Estado mexicano, punto 5.2.2.2, p4g. 117 y ss.

% ihid., pag. 118.

¥ Cfr. Caso Cantoral Benavides vs. Perd. Fondo. Sentencia de 18 de agosto de 2000. Serie C No. 88
Caso Bamaca Velasquez vs. Guatemala. Fondo. Sentencia de 25 de noviembre de 2000. Serie C No. 70;
Caso Maritza Urrutia vs. Guatemala, supra nota 4, Caso Tibi vs. Ecuador, supra nota 42, Caso de los
"Nifios de fa Calle” (Villagrén Morales y otros) Vs Guatemala. Fondo. Sentencia de 19 de noviembre de
1999, Serie C No. 63.

% Comité de las Naciones Unidas contra fa Tortura, V.L. v. Switzerland, CAT/CI37/d/262/2005, 20 de
noviembre de 2006, parr. 8.10.

Adicionaimente, nos permitimos agregar que el Estado interpreta de forma errdnea alguna
jurisprudencia de la Corte Europea de Derechos Humanos para sostener su postura (cfr. escritc de
contestacién de demanda, pag. 117 y ss). Respecte a los pronunciamientos de ese Tribunal que cita,
decimos: En el caso Salmanoglu and Polattas v. Turguia (Sentencia de 17 de junio de 2009), 1a Corte
Eurcpea no afirma que en general las violaciones no deben considerarse torfura, ni gque en el caso
especifico no hubo tortura. Simplemente declara la violacion del articulo 3 de la Convencion Europea y
establece gue por la falta de exémenes efectivos realizados luego de la ocurrencia de los hechos no es
posible establecer la gravedad del maltrato {cfr, parrs. 96 a 98); Por otro lado, en el caso Selmouni v.
Francia (Sentencia de 28 de julio de 1899), ia Corte Europea no dio por probada la violacién sexual,
debido a que e examen médico correspondiente se hizo de manera muy tardia, por lo gue no se pudo
establecer si la violacién habia ocurrido o no. En el caso Aydin v. Turguia (Sentencla de 25 de septiembre
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Con base en las anteriores consideraciones solicitamos a la Honorable Corte
gue desestime los argumentos estatales y declare que el Estado mexicano es
responsable de la violacion del articulo 1.1 y 5 de la Convencién Americana,
asi como de los articulos 1y 2 de la Convencidn Interamericana para Prevenir
y Sancionar la Tortura, en la medida en que la violacion sexual de Inés
Fernandez a manos de agentes estatales constituyb una forma de tortura.

2. La violacién sexual de Inés Fernandez constituyé una forma de
discriminacion y violencia contra la mujer

Por otra parte, al articulo 7.a) de la Convencién de Belém do Para, en su
articulo 7, indica que los Estados deben abstenerse de toda accidn de violencia
contra la mujer, y sefiala en sus articulos 3 y 4, que las mujeres tienen derecho
a una vida libre de violencia, y a no ser sometidas a torturas.

La Corte Interamericana ha entendido también que el articulo 7 de la
Convencion de Belem do Para sefiala expresamente que los Estados deben
velar porque las autoridades y agentes estatales se abstengan de cualquier
accion o practica de violencia contra la mujer®™.

El articulo 1 de ta Convencion de Belém do Para define el concepto de violencia
contra la mujer. Si bien esta disposicion no puede ser directamente aplicada por
esta Honorable Corte resulta un instrumento Util para la interpretacion de las
disposiciones citadas en lineas anteriores.

Et referido articulo establece: “debe entenderse por violencia contra la mujer
cuaiquier accién o conducta, basada en su género, que cause muerte, dafo o
sufrimiento fisico, sexual o psicolégico a la mujer, tanto en el ambito pulblico
como en el privado.” .

Las normas del Estado mexicano, particularmente la Ley General de Acceso de
las Mujeres a una Vida Libre de Violencia a que se ha hecho referencia
anteriormente, contemplan una definicion acorde. La ley mencionada dice, en
su articulo 5, que "violencia contra la mujer es [c]ualquier accién u omision,
basada en su género, que les cause dafic o sufrimiento psicologico, fisico,
patrimonial, econémico, sexual o fa muerte tanto en el ambito privado como en
el pablico.” Luego, el articulo 6 reafirma lo dicho, inctuyendo y conceptuando la
violencia sexual como una forma de violencia contra la mujer.

de 1997), la Corte Eurppea sefiaid: “the Court is safisfied that the accumulation of acts of physical and
mental violence inflicted on the applicant and the especially cruel act of rape fo which she was subjected
amounted fo torture in breach of Arficle 3 of the Convention. Indeed the Court would have reached this
conclusion on either of these grounds faken separately” {parr. 86. El destacado no es del original).
Finalmente, Es falso que en e caso Maslova y Nalbandov v. Rusia (Sentencia de 24 de enero de 2008} la
Corte solo haya declarado tortura porque se tratd de repetidos actos de violacién sexual. De hecho la
Corte Europea retoma su jurisprudencia del caso Aydin v. Turkey vy establece que: “a rape of a detainee
by an official of the State must be considered fo be an especially grave and abhorrent form of ill-treatment
given the ease with which the offender can exploit the vulnerabiiity and weakened resistance of his victim.
Furthermore, rape leaves deep psychological scars on the victims which do not respond o the passage of
time as quickly as ofher forms of physical and mental violence. The victim also experiences the acufe
physical pain of forced penetration, which leaves her feeling debased and violated both physically and
emiotionally.” (parr. 107}

% Cir. Caso del Penal Miguel Castro Castro vs. Pert, supra nota 20, parr. 292.
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Asimismd, %!’ articlio 6 de la Convencién de Belém do Para establece que el
derecho de toda mujer a vivir libre de violencia incluye, entre otros: (a) el
derecho de la mujer a ser libre de toda discriminacién y (b) el derecho de la
mujer a ser valorada libre de patrones estereotipados de comportamiento y
practicas sociales y culturales basadas en conceptos de inferioridad o
subordinacion. Ello tiene como corolario, entre otros, lo establecido en el literal
e) del articulo 7 del mismo tratado relativo a la obligacién de “tomar todas las
medidas apropiadas, incluyendo medidas de tipo legislativo, para modificar o
abolir leyes y reglamentos vigentes, o para modificar practicas juridicas o
consuetudinarias que respalden la persistencia o la tolerancia de la violencia
contra la mujer”.

En el mismo sentido, la Honorable Corte ha resueito, retomando lo indicado por
el Comité de la Convencién para la Eiiminacion de la Discriminacién contra ia
Mujer (CEDAW, por sus siglas en inglés) que:

“... la definicion de la discriminacién contra la mujer “incluye la
violencia basada en el sexo, es decir, la violencia dirigida contra la
mujer [i] porque es mujer o [ii] que la afecta en forma
desproporcionada”. kI CEDAW también ha sefalado que ‘[l]a
violencia contra la mujer es una forma de discriminacién que impide
gravemente que goce de derechos vy libertades en pie de igualdad
con el hombre.”®

De acuerdo con lo anterior y con la legisiacion mexicana, la violencia contra la
mujer, definida como aquella accién o conducta, basada en el género que
cause muerte, dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicolégico a la mujer es una
forma de discriminacion. Asimismo, con base en lo establecido en la
Convencion de Belem do Para, la discriminacién es también una forma de
violencia confra la mujer.

De heche, la violencia contra la mujer es propiciada por los estereotipos
histéricos acerca de su rol y del lugar que ocupa, los cuales tiehen origenes
evidentemente discriminatorios. Asi lo reconoce la Convencién de Belém do
Para, cuando en su preambulo establece que la violencia contra la mujer es
“‘una manifestacion de las relaciones de poder histoéricamente desiguales entre
mujeres y hombres.”

La perita Marcela Huaita manifesto al respecto, en ia audiencia pblica, que ‘la
violencia sexual {...] obedece a los estereotipos de género que estan dados en
una sociedad, especialmente cuando la posicién de subordinacidn a la mujer es
bastante grave.”

Por su parte, el Comité de la CEDAW ha establecido al respecto que:

“Las actitudes tradicionales, segiin las cuales se considera a la
mujer como subordinada o se le atribuyen funciones estereotipadas

% taso Gonzdlez y otras (“Campo Algodonero”) Vis. México, supra nota 65, parr. 395,
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perpetGan la difusion de practicas que entrafian violencia o©
coaccion, como la violencia y los malos tratos en la familia, los
matrimonios forzosos, el asesinato por presentar dotes insuficientes,
los ataques con acido y la circuncisién femenina. Esos prejuicios y
practicas pueden llegar a justificar [a violencia contra la mujer como
una forma de proteccién o dominacién. El efecto de dicha violencia
sobre su integridad fisica y mental es privarla del goce efectivo, el
gjercicio y aun el conocimienio de sus derechos humanos y
libertades fundamentales. Si bien en esta observacidn se hace
hincapié en la violencia real o las amenazas de violencia, sus
consecuencias basicas contribuyen a mantener a la mujer
subordinada, a su escasa participacion en politica y a su nivel
inferior de educacion y capacitacidbn v de oportunidades de
empleo®™,

Asimismo ha sehalado que:

“Las mujeres de las zonas rurales corren el riesgo de ser victimas de
violencia a causa de la persistencia de actifudes tradicionales
relativas a la subordinacién de la mujer en muchas comunidades
rurales. Las nifias de esas comunidades corren un riesgo especial
de actos de violencia y explotacién sexual cuando dejan la
comunidad para buscar trabajo en la ciudad®.

En ese mismo sentido, la Comisién interamericana de Derechos Humanos ha
establecido que: “las actitudes tradicionales conforme a las cuales la mujer es
considerada subordinada de hombre .o conformes a las que se considera gue
tiene funciones estereotipadas, perpetan practicas difundidas que comportan
violencia o coercién %.

Ademas, esta la Honorable Corte Interamericana ha reconocido que los actos
de violencia pueden afectar de manera diferente o en mayor proporcién a las
mujeres que a los hombres®’.

Al hacer referencia especifica a los actos de violencia sexual, ha establecido
que:

“... siguiendo la linea de la jurisprudencia internacional y tomando en
cuenta io dispuesto en la Convencién para Prevenir, Sancionar y
Erradicar la Violencia contra la Mujer, considera que la violencia
sexual se configura con acciones de naturaleza sexual que se
cometen en una persona sin su consentimiento, que ademas de
comprender la invasion fisica del cuerpo humano, pueden incluir

% Comit¢ de la CEDAW. Recomendacion General No. 19, par. 11, Disponible en
http:/fwww.un. orghwomenwatch/daw/cedaw/recommendations/recomm-sp. him.

% thid., parr. 21.

¥ CIDH. “Acceso a la justicia para las mujeres victimas de violencia en las Américas”, OEA/Ser.LV/I,
Doc. 68, de 20 enero 2007, parr. 65.

% Caso del Penal Miguel Castro Castro vs. Perdl, supra nota 12, parr. 223.
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actos que no involucten penefracion o incluso contacto fisico
alguno.”®®

Una de las formas mas reprochable de agresion sexual es la violacidén sexual,
en especial cuando ésta es cometida por un agente del Estado. En palabras
de la Honorable Corte éste es “un acto especiaimente grave y reprobable,
tomando en cuenta ta vulnerabilidad de la victima y el abuso de poder que
despliega el agente.”*®

La sefiora Inés Fernandez fue agredida sexualmente violada por agentes del
Estado. Este acto le causé graves dafios fisicos y psicologicos. El mismo
estuvo basado en su condicién de género. En consecuencia, debe ser
considerada como una forma de violencia contra la mujer. Sin embargo, la
violaciéon sexual también fue causada por su condicién de mujer indigena y
pobre, es decir, %ue la violacién sexual se origind de una triple discriminacién
contra la victima’

En relacion a esta discriminacion, y como incide en actos violentos contra
mujeres indigenas, en su peritaje, Paloma Bonfil sefiala que en Guerrero se
presenta una “violencia institucional generalizada en contra de la poblacién
indigena y especialmente, las mujeres”. Agrega que:

“se ha podido documentar un coniexto nacional en el que el gobierno
no ha tomado las medidas suficientes para salvaguardar el efectivo
ejercicio de los derechos de las mujeres indigenas ante presunias
violaciones [...] especialmente, por parte de los cuerpos de seguridad,
situacion que se agrava para las mujeres indigenas dada su condicion
generalizada de pobreza y marginacién”.

También sefiala, finalmente, que “en practicamente todos los informes del
Relator Especial sobre los derechos y libertades fundamentales de los pueblos
indigenas se sefiala "particularmente grave es la situacion de los derechos de
las mujeres indigenas [...] los nifios, las nifias y las mujeres son victimas
desproporcionadamente representadas de los conflictos violentos”, etc.; lo cual
representa un diagnostsco sobre lo que se ha denominado “el entrecruzamiento
de subordinaciones.”'

Por lo expuesto, y reafirmando lo expresado en oportunidades anteriores,
solicitamos a esta Honorable Corte que declare que la violacién sexual de Inés
Fernandez fue un acto de violencia contra la mujer, por lo que el Estado es
responsable de la violacion de los articulos 1.1 y 5 de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos, y 7 de la Convencién de Belém do Para.

*8 |pid., parr. 308.
% - Ibid., parr. 311,

Cir. peritaje de Paloma Bonfil, alii sefiala que “elf racismo de género, efnia y clase, la llamada fripie
discriminacién, no solamente esta profundamente inkoyectado en las subjetwrdades de qguienes
discriminan a las mujeres indigenas directamente; sino que forma parie de los valeres sociales vigente y
constituye una expresién de las relaciones de poder entre indigenas y no indigenas que naturaliza la
discriminacién y con ello oculta o justifica ia segregacion y estigmatizacién que se imponen desde el
Poder” pag. 5).

Cfr., peritaje de Paloma Bonfil, pp. 15, 18, 24 y 25,
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C. El Estado mexicano es responsable por incumplir con su

N obligacién de investigar de forma efectiva la violacion sexual de que fa

sefiora Fernandez Ortega fue victima

La obligacién de garantizar el derecho reconocido en el articulo 5 de fa
Convencién Americana implica el deber del Estado de prevenir e investigar

posibles actos de tortura u ofros tratos crueles, inhumanos o degradantes“}z.

Respecto a graves violaciones de derechos humanos -como la que ocurrio en
este caso- la Honorable Corte sostiene que el derecho de acceso a la justicia
de las victimas, o sus familiares conlieva la obligacion estatal de hacer lo
necesario para que se conozca la verdad y se sancione a los responsables.
Este derecho se vincula con el derecho a un recurso efectivo (articulo 25 de la
Convencién Americana), que debe ser substanciado conforme al debido
proceso legal (articulo 8.1 de la Convencién Americana)'®.

En el entendimiento de este derecho, deben considerarse otros instrumentos
(como la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura y la
Convencion de Belém do Pard) si, como sucede en este caso, los hechos
implicaran tortura y violencia contra la mujer. Asi, lo ha establecido esta
Honorable Corte al senalar que:

“lel Estado] tiene el deber de garantizar el derecho de acceso a la justicia [...]
conforme a las obligaciones especificas que le imponen las Convenciones
especializadas [...] en materia de prevencién y sancion de la tortura y de la
violencia contra la mujer. [Dlichas disposiciones [...] especifican y
complementan las obligaciones que tiene el Estado con respecto al
cumplimiento de los derechos consagrados en la Convencidén Americana”, asi
como “el corpus juris internacional en materia de proteccién de la integridad
personal %"

En el mismo sentido, en un caso sobre México, la Corte establecié que dijo:

“De la obligacién general de garantia de los derechos a la vida, integridad
personal vy libertad personal deriva la obligacién de investigar los casos de
viclaciones de esos derechos; es decir, del articulo 1.1 de la Convencién en
conjunto con e! derecho sustantivo que debe ser amparado, protegido o
garantizado [...]I'". Asimismo, México debe observar lo dispuesto en el
articulo 7.b y 7.¢ de la Convencion Belém do Para, que obliga a actuar con la
debida diligencia [...]"® y a adoptar la normativa necesaria para investigar y
sancionar la violencia contra la mujer'®™”.

Esta obligacién, de acuerdo a la jurisprudencia de la Corte, debe ser asumida
como un deber juridico propio y cumplirse diligentemente, a fin de evitar la

%2 tr., Caso Gonzélez y ofras (“Campo Algodonero”) Vs. México, supra nota 65, parr. 246,

% Corte IDH. Caso De la Masacre de Jas Dos Erres Vs. Gualemala. Exocepcién Preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 24 de noviembre de 2009, Serie C No. 211, pérrs. 104 y 105,

084 ¢t Caso del Penal Miguel Castro Castro vs. Pert, supra nota 12, parrs. 278, 377 y 379.

%8 Cfr. Masacre de Pueblo Belio vs. Colombia, supra nota 12, pam. 142, Caso Heliodoro Portugal Vs.
Panama. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 12 de agosto de 2008.
Serie C No. 1886, parr. 115, y Caso Perozo y ofros vs. Venezuela, supra nota 43, parr, 208,

‘% ¢fr. Caso del Penal Miguel Casiro Castro vs. Perd, supra nota 12, parr. 344,

7 Caso Gonzéler y ofras (“Campo Algodonero”) vs. México, supra nota 65, parr. 287.
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impunidad, dado gue esta propicia la repeticion de violaciones a derechog,

humanos. Por eso, una vez que las autoridades tienen conocimiento del hechni}L ”2{} fl 5
deben iniciar, de oficio y sin dilacidn una investigacién seria, imparcial vy : '
efectiva, por todos los medios legales disponibles. Esto, a fin de determinar la

verdad y lograr la identificacion de los responsables y su persecucion, captura,
enjuiciamiento y castigo'®. '

Como explicaremos mas adelanfe, estos parametros no se han respetado en
esie caso.

Cabe destacar que el Estado mexicano en la audiencia oral ha sefialado que
reconoce su responsabilidad por la dilacidn excesiva y la fata de debida
diligencia en el caso. Esto es, por otra parte, evidente: la tramitacién interna es
encuentra todavia, luego de més de 8 anos, en la efapa de investigacién, ante
el Ministerio Publico Militar. Ello es responsabilidad tnica y exclusivamente de
las autoridades que en los diferentes momentos estuvieron a cargo de la
investigacion, como lo comprueba el que el Estado también reconocid su
responsabilidad por la pérdida de pruebas periciales y la falta de debida
atencién médica a la victima.

Antes de entrar en el anélisis detallado de las cuestiones particulares del caso
gue nos ocupa, es preciso recordar que respecto de la intervencidn del
Ministerio Publico, la Honorable Corte, en su sentencia sobre el caso Cantforal
Huamani y Garcia Santa Cruz sefalé que todas las exigencias derivadas del
derecho a acceder a la justicia y a las garantias judiciales, “asi como criterios
de independencia e imparcialidad, se extienden también a los érganos no
judiciales a los que corresponda la investigacion previa al proceso judicial’'®®.

En consecuencia -contrario a lo que sefiala el Estado- el hecho de que las el
caso aln no haya estado bajo el conocimiento de un tribunal o juez, no impide
que esta Honorable Corte se pronuncie por las violaciones a las garantias
judiciales v a la proteccién judicial, derivadas de la defectuosa actividad de las
autoridades a cargo de la investigacion.

Enseguida nos referiremos a algunas de estas violaciones, a saber: 1) la
investigacion del caso por la jurisdiccion militar; 2) el traslado de la
responsabilidad por la falta de resultados a la victima; 3) las deficiencias en las
pruebas médicas; 4) los actos de amenazas y hostigamientos como obstaculos
al acceso a la justicia; 5) el trato discriminatorio recibido por la victima; y, 6) las
dificultades de las mujeres indigenas para acceder a la justicia. Lo anterior, sin
menoscabo de que damos por reiteramos todos y cada uno de los alegaios que
en la materia hemos presentado a lo largo de este proceso.

1. La investigacion del caso por la jurisdiccion militar
. Como ya hemos sefialado, el Estado al tiempo que afirma el valor juridico y los

efectos de Ia sentencia de la Honorable Corte en el caso Radilla Pacheco, los
desconoce en la practica y, en concreto, en el caso de Inés Fernandez Ortega.

05 1id.., parrs. 288 a 290.
% caso Cantoral Huaman/ y Garcia Santa Cruz vs. Perd, supra nota 19, parr. 133.
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En la sentencia citada, siguiendo los lineamientos de su jurisprudencia
anterior''®, la Corte determiné que la aplicacién de la jurisdiccion militar debe
ser minima, segin sea estrictamente necesario; tener un alcance restrictivo y
excepcional, y estar encaminada a la proteccion de intereses juridicos
especiales, vinculados a las funciones propias de las fuerzas militares. El fuero
militar s6lo debe juzgar a militares activos por delitos o faltas gque atenten
contra bienes juridicos propios del orden militar.""! Expresamente el Tribunal
determiné que: “la jurisdiccidon penal militar no es el fuero competente para
investigar y, en su caso, juzgar y sancionar a los autores de violaciones de
derechos humanos, sino que el procesamiento de los responsables
corresponde siempre a la justicia ordinaria”*'2.

Interesa destacar que lo expresado por la Honorable Corte, en el sentido de
que “[cluando la justicia militar asume competencia sobre un asunto gue debe
conocer la justicia ordinaria, se ve afectado el derecho al juez natural y, a
fortiori, el debido proceso, el cual, a su vez, se encuentra intimamente ligado al
propio derecho de acceso a la justicia”®. Es decir, siendo el juez natural el
presupuesto de todo verdadero proceso judicial, su ausencia vicia todo el
procedimiento, al punto de que el mismo no es verdaderamente tal. Un
procedimiento tramitado con este vicio es, en estricto sentido, un procedimiento
judicial inexistente.

De alli que, como sefalé en al pronunciarse respecto al caso Usén Ramirez,
“l[e]n jurisprudencia [...] referida a casos que involucran juzgamientos por
jueces o ftribunales incompetentes, [la] Corte ha considerado innecesario
pronunciarse respecto a los otros aspectos del proceso penal que pudieran ser
alegados como violatorios del articulo 8 de la Convencién”''*. Es que, como
ocurria en ese caso, y como ocurre en el caso de Inés Fernandez, al tramitarse
el caso por “tribunales que carecen de competencia e imparcialidad para ello
{...], se esta ante un procedimiento viciado desde su grigen, lo cual implica que
[la victima] no tfiene] acceso a las garantias judiciales >,

" Corte IDH. Caso Castillo Petruzzi y otros vs. Pert. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 30 de
mayo de 1999, Serie C No. 52, parr. 128; Caso Durand v Ugarte vs. Perd. Fondo. Sentencia de 16 de
agosto de 2000. Serie C No. 68, parrs. 117 vy 118, Caso Canloral Benavides Vs. Perd, supra nota 92,
Caso lveher Bronstein. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 6 de febrero de 2001. Serie C No.

74, parr. 112; Caso Las Palmeras Vs. Colombia. Fondo. Sentencia de 6 de diciembre de 2001, Serie C -

No, 90, parr, 51, Caso 18 Comerciantes Vs. Colombia. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 5 de
julio de 2004. Serie C No. 108, parrs. 165 y 187, Caso Lori Berenson Mejia Vs. Perd, Fondo,
Reparaciones y Costas, Sentencia de 25 de noviembre de 2004. Serie C No. 119, parr. 142; Caso de la
Masacre de Mapiripan Vs. Colombia, supra nota 21, parr. 202; Caso Palamara lribarne Vs. Chile. Fondo,
Reparaciones y Cestas. Sentencia de 22 de noviembre de 2005. Serie C No. 135, parrs. 124, 132 y 143;
Caso de la Masacre de Pueblo Beflo Vs, Colombia, supra nota 12, parr. 189; Caso Almonacid Arellano y
ofros Vs. Chile, Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 26 de
septiembre de 2006. Serie C No. 154, parr. 131, Caso La Cantuta Vs. Perli, supra nota 21, parr. 142;
Caso de la Masacre de la Rochela Vs. Colombia, supra nota 12, parr. 200, Caso Escué Zapata Vs.
Colombia supra nota 18, parrs. 101 y 105, v Caso Tiu Tojin Vs. Guafemala. Fondo, Reparaciones y
Costas. Sentencia de 26 de noviembre de 2008. Serie C No. 190, parr. 118.

" Ct. Caso Radilla Pacheco Vs. México, supra nota 2, parr. 272.

"2 1bid., parr. 273.

"2 1bid., parr. 273.

" Caso Us6n Ramirez Vs. Venezusia. Excepcién Preliminar, Fonde, Reparaciones y Costas. Sentencia
de 20 de noviembre de 2009. Serie C No. 207, parr. 120,

13 15id., parr. 125.
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En este marco, en efecto, ningin acto puede ser verdaderamente resb'eltﬁoséf {f

de garantia judicial alguna. No obstante, la ineficacia del fuero militar se hace
evidente en el caso, considerando la ausencia de independencia e
imparcialidad, asi como la carencia de actividades de investigacion eficaces
tendientes a identificar y sancionar a los responsables de la violacion sexual.

Como sefialamos en nuestros alegatos orales, el fuero militar viola el principio
de independencia pues los funcionarios del Ministerio Publico militar son
militares en activo'™®, cuya autoridad nominadora es el superior jerarquico de
los perpetradores de los hechos. El principio de imparcialidad se ve también
menoscabado, en tanto los agentes encargados de la investigacion son
miembros del cuerpo al que pertenecen quienes cometieron los hechos y que
es, ademas, responsable del contexto de violencia y persecucion de los
movimientos sociales en el cual se dio la violacion sexual.

Sobre este punto, enfatizamos que si bien esta Honorable Corte ya establecié
en el caso Radilla Pacheco que la extension de la jurisdiccion penal militar
mexicana sobre casos de violaciones a derechos humanos viola el derecho al
juez natural, el caso que nos ocupa representa una ocasion propicia para
determinar a partir de la prueba existente que también violenta los principios de
independencia e imparcialidad, cuestién que no fue abordada in extenso en la
sentencia aludida’"’.

En efecto, en el presente caso la parcialidad propia de una jurisdiccién como la
casfrense sale a relucir incluso en la forma en fue apreciada la prueba. Esto se
advierte en la resolucién del 17 de febrero de 2003, emitida por del Ministerio
Publico Militar. Alli se propone el archivo de las actuaciones y se remite el
asunto al Ministerio Pablico del fuero comun. Para esto, se da un valor
probatorio plenc a los testimonios de personai militar, pero no a la declaracion
de la victima y su hija, pese a ser coincidentes en lo substancial. Asimismo, se
considera de un valor relativo e insuficiente la declaracién de Inés Fernandez, -
en contra de o sefalado por la perita Huaita''®- y se pondera, ademas (como
si se tratara de la gestion de un interés privado) que existe una falfa de interés
juridico de la agraviada, por no presentarse en oportunidades en que fue
citada. ‘

lgualmente, la resolucion mencionad se da valor a examenes médicos no
realizados por personas idoneas, por no ser la medica que examind a la Sra.
Fernandez experta en la materia ni médica legista. Ademas, pese a haberse
detectado la presencia de células espermaticas en la victima, se descarta la

18 Articulos 25 y 5 del Cédigo de Justicia Militar,

" En la resolucién dictada, la Corte Interamericana expreso: [...] fa Corte estima que el Estado vulnerd el
principic del Juer natural al extralimitar la esfera de la justicia casfrense en el presente caso, en
contravencion de 108 pardametros de excepcionalidad y restriccion gue caracterizan a la jurisdiccién penal
militar. En tal sentido, dado que los tribunales militares no son competentes, el Tribunal considera que no
es necesario pronunciarse respecto de la supuesta falta de independencia e impareialidad alegada
por los representantes’, Caso Radilla Pacheco Vs. México, supra nota 2, parr, 282. [El destacado es
nuestro]. ‘

" Recordamos que, en la audiencia oral celebrada el dig 15 de abril de 2010, ella exprest que, dada en
condiciones de credibilidad — que se presentan en el caso — la declaracion de la victima de una violacion
sexual es una prueba fundarmental, la mas importante que puede obtenerse en &l proceso.
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violacién por no existir signos de violencia''®, sin considerar que la violacién
sexual se dio en condiciones de absoluto sometimiento de la victima, que le
impedian someter fesistencia.

Esta forma de ponderar la evidencia denota la arbitrariedad, parcialidad y
discriminacion que existe en el marco de actuaciones del fuero militar en
perjuicio de Inés Fernandez, y ademas de coadyuvar a la ineficacia de las
actuaciones.

Asi, surge con claridad que el fuero militar, ademas de no ser competente, en
violaciéon a la garantia del juez natural, tampoco es independiente ni imparcial
en tanto las actuaciones y valoraciones antes descritas evidencian la tendencia
a favorecer no sélo la falta de responsabilidad penal de los militares
involucrados sino el fortalecimiento de la hipotesis de inexistencia de la
violacién sexual de la victima. Eso, sin perjuicio de consideraciones
conceptuales a priori que pudieran hacerse al respecto, se ha evidenciado
concretamente en este caso.

En diversas oportunidades la Honorable Corte Interamericana ha declarado la
parcialidad y falta de independencia de la jurisdiccién militar. Asi, en la decisién
sobre el caso Escué Zapala, el Tribunal entendié que durante el plazo que la
justicia penal militar conocid del caso respectivo, “el Estado violé el derecho a
ser oido por un juez competente, independiente e imparcial, consagrado en el
articulo 8.1 de la Convencién Americana '2°. Equivalente consideracion realizé
respecto al caso Almonacid Arellano’™’. También en otras varias
oportunidades, como en sus sentencias socbre los casos Lori Berenson
Mejia'®*, Cantoral Benavides', Castillo Petruzzi y otros'®*, La Cantuta'®,
Palamara Iribarne’®® o Durand y Ugarte', resalt6 la fata de independencia e
imparcialidad de la jurisdiccion militar. Especificamente, considerd que
atentaban contra tales requisitos el hecho de ser los jueces militares miembros
de fa fuerza en servicio activo.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el Estado
mexicano violé el derecho de la victima contenido el articulo 8 de la
Convencion Americana, como asi también los articulos 1, 6 y 8 de la
Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, y el articulo 7
de la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la
Violencia contra la Mujer, por haber sometido la investigacién de la viclacion

8 respecto, Jan Periin, en su pericia respecto a este caso, rendida en el tramite ante la Honorable

Corte, sefala; “se entiende que la viplacion sexual puede lograrse mediante la amenaza del uso de la
fuerza, bien sea un arma de fuego o la presencia de una fuerza insuperable para la victima, sin que se

deoien huellas de violendia fisica™.

120 caso Escué Zapata Vs. Colombia. supra nota 18, parr. 106.

21 Caso Almonacid Arelfano y ofros Vs, Chife. supra nota 110, parr. 133,

22 4 Caso Lori Berenson Mejia Vs. Pert, supra nota 110, parrs. 145 y 146.

2% Cfr. Caso Cantoral Benavides Vs. Perd, supra nota 89, parr. 144, La Corte Interamericana: “la

imparcialidad del juzgador resulia afectada por el hecho de que las fuerzas armadas tengan fa dobie

funcion de combatir militarmente a los grupos insurgentes y de juzgar e imponer penas a los mismbros de

dichos grupes.”

24 4 Caso Castillo Petruzzi y ofros Vs. Perd. supra nota 110, parrs. 128 a 132,

25 of Caso La Cantuta Vs. Perdi, supra nota 21, parr. 141.

*28 naso Pafamara fribarne Vs. Chile, supra nota 110, parr. 155.

2 G, Caso Durand y Ugarte Vs. Pert, supra nota 110, parrs.125 y 126.
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sexual de la victima a ia }UI‘ISd ccion militar, la cual carece de competencia,
independencia e imparcialidad.

2. El traslado de la responsabilidad por la falta de resulfados a la victima

No obstante el reconocimiento de responsabilidad efectuado en relacién a la
manera negligente en que se dieron las investigaciones, a lo largo de la
audiencia, el Estado sefiald insistentemente que la ausencia de resultados de
la investigacion se debe —en parte- a la no comparecencia de la victima a las
distinias citaciones que le fueron giradas.

Con tales argumentos, se traslada la carga del impulso del procedimiento a la
vicima, lo cual es confraric a lo establecido por la jurisprudencia
interamericana. Al respecto recordamos dque esta Honorable Corte ha
establecido por la Honorable Corte, la cual ha resuelto que:

. la investigacion de violaciones de derechos humanos como las
alegadas en el presente caso son perseguibles de oficio (...) por lo
que no puede considerarse como una mera gestion de intereses
particulares, que dependa de la iniciativa procesal de las victimas o
de sus familiares o de la aportacion privada de elementos
probatorios. "%

Asimismo ha sehalado que “ef deber de investigar es una obligacion de medjos,
y no de resultados. Sin embargo, debe ser asumida por el Estado como un
deber juridico propeo y no como una simple formalidad condenada de antemano
a ser infructuosa.”’

A partir de estos estéandares, fijados por este Alto Tribunal, las aseveraciones
de la representacion estatal respecto de una supuesta falta de cooperacion de
la victima en las investigaciones devienen claramente infundadas. Mas aln,
para analizar integralmente el interes de la victima en el avance de las
investigaciones no deben pasarse por alto las circunstancias en que se dieron
cada una de las citaciones a las que con insistencia, tanto en su contestacién
como en la audiencia publica, ha aludido el llustrado Estado mexicano.

De los 22 de citatorios que supuestamente le fueron enviados a inés
Fernandez Ortega, sélo 1 se realizé por el Ministerio Pablico del fuero comun,
inmediatamente después de los hechos, en el curso de las primeras diligencias
que fueron realizadas. No obstante, la victima nunca recibi6 la notificacion ya
que le fue entregada al Comisario Municipal de Barranca Tecoani, quien que no
habia sido autorizado por la victima para ofr y recibir notificaciones derivadas
del proceso, amén de que dentro del mismo habia realizado graves y falsas
imputaciones en contra de Inés Fernandez Ortega y de su esposo™

128 Caso Heliodoro Portugal Vs. Panamé, supra nota 105, parr. 145. Cfr. Corte IDH. Caso Albén Corngjo y
ofros. Vs, Ecuador. Fondo Reparaciones vy Costas. Seniencia de 22 de noviembre de 2007. Serie C No.
171, pére. 62, Caso Zambrano Vélez y ofros Vs, Ecuador. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 4
de juho de 2007, Serie C No. 168, parr. 120,

*% ofr. Caso Hefiodoro Portugal Vs. Panamd, supra nota 105, parr 144.
0 E| 16 de abril de 2002, el sefior Simén Mauricio Morales, Comisario Néumc:pat Constitucional de
Barranca Tecoani, habia comparecido voluntariamente anie el Ministerio Pablico del Fuero Coman en
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Tras ese citatorio inicial, las siguientes 9 citaciones -fueron ordenadas por el
Ministerio Ptblico castrense, autoridad carente de competencia, independencia
e imparcialidad que quedd a cargo de la investigacion y que representaba a la
institucién a la que pertenecian sus agresores, después de que las autoridades
civiles declinaran su competencia para avocarse al esclarecimiento de los
hechos.

Respecto de este punto, debe considerarse primeramente que varias citaciones
se hicieron a través de personas que la victima no habia autorizado para ese
efecto. Por otra parte, cabe sefialar también que Inés Fernandez Ortega
impugné ia declinacién de competencia del ministerio plblico civil y la asuncién
de competencia por parte del ministerio publico castrense acudiendo al juicio
de amparo, por lo que los citatorios ordenados por la autoridad militar
ocurrieron cuando la competencia de dicha autoridad para conducir la
investigacion se encontraba legaimente impugnada ante la justicia federal.

Pese a ello, en respuesta a la cuarta de las citaciones que le fueron notificadas,
Inés Fernandez Ortega se presentd ante la autoridad militar para sefalar
formalmente que no compareceria a la diligencia porque el asunto lo estaba
conociendo el fuero militar, o que habia impugnado a traves de una demanda
de amparo. Por lo demas, debe destacarse que si la victima no acudia ante la
autoridad ministerial militar ello era en virtud de que ésta carecia de
competencia para indagar la violacién que habia sufrido, y estaba afectada de
falta de independencia y parcialidad.

Si bien es cierto que en un momento la investigacion se encontré involucrada
una autoridad civil, lo cierto es que ésta notificaba los citatorios o auxiliaba al
ministerio publico militar en determinadas diligencias, puesto que en todo
momento fue personal militar quien condujo la investigacion determinando las
actuaciones a realizar y las lineas de investigacion que se agotarian.

Sobre la incomparecencia de Inés Fernandez Ortega cuando fue citada por el
ministerio pdblico casirense, la propia Comision Nacional de ios Derechos
Humanos encontré que las citaciones presentaban vicios e irregularidades y
establecié en su Recomendacién 048/2003:

Para esta Comisién Nacional, el argumento esgrimido por el agente del
Ministerio Publico del fuero militar, encargado de la integracién de la
averiguacién previa 35ZM/06/2002, de que no existe interés juridico de la
quejosa puesto que no se presentd a las diligencias de ampliacion de
declaracién, identificacion y, en su caso, confronta con los probables
responsables, no es suficiente si se considera que la agraviada no fue
debidamente notificada.

Ayutla de los Libres, Guerrero, acompafiade del sefior Alfonso Morales, para cuestionar la veracidad de la
acusacion presentada por Inés Fernandez Ortega e incluso vincularlos con actividades ilicitas. Cfr.
Comparecencia de Simén Mauricic Morales ante el Agente del Ministerio Publico del Fuero Comin de
Ayutla, dentro de la averiguacidn previa ALLE/SC/03/76/2002, de fecha 16 de abril de 2002, fojas 371 a
373 del expediente interno.
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Adici(jan%lm‘entgz de la revision efectuada por servidores pablicos de esta
Comisitn-Naciondl a la averiguacién previa 35ZM/06/2002, se desprende
que no existe constancia de que ia agraviada haya sido legaimente citada
a comparecer a las diligencias mencionadas.

En efecto, en la citacion gue el agente del Ministerio Pdblico del fuero
militar hace el 18 de septiembre de 2002 a la agraviada para que
comparezca a la diligencia de ampliacion, ratificacion o modificacion de
su declaracién ministerial rendida ante el agente del Ministerio Pdblico
‘del fuero comtin, aparece un domicilio distinto al que la propia agraviada
sefialé en su declaracién ante el agente del Ministerio Pablico del fuero
comin, en donde sefald ser vecina de la poblacion de Barranca de
Tecuani, municipioc de Ayutla de los Libres, en el estado de Guerrero,
mientras que el agente del Ministerio Pdblico militar dirigi6 el citatorio al
Barrioc de San Felipe, Ayutla de los libres, Guerrero. [...]

De lo anterior se desprende gue el agente del Ministerio Pliblico del fuero
militar, ademas de haber citado a la agraviada seis meses después de
los hechos, no se percald de que el citalorio fue dirigide a un lugar
distinto de su domicilio, lo gue motivé que no se realizara la diligencia
requerida.

Adicionalmente, el Ministerio Piblico del fuero militar solicité el apoyo de
la Procuraduria General de Justicia del Estado de Guerrero para que, por
medio del agente del Ministerio Pablico del fuero comtin en Ayutla de los
Libres, tomara comparecencia a la guejosa y a su menor hija, a efecto de
ampliar su declaracion, realizar una identificacion fotografica y, en su
caso, la confrontacion. A esta audiencia tampoeco se presentd la quejosa
y de la revisién de las actuaciones respectivas, por parte de servidores
piblicos de esta Comision Nacional, se observé que la autoridad
ministerial estatal solicitd el auxilio del comisario municipal de la
comunidad de Barranca de Tecuani para citar a la agraviada; sin
embargo, el citatorio respectivo fue recibido por una persona de nombre
Simon Mauricio Morales, sin que exista constancia de que la agraviada
haya sido enterada.

De lo anterior se desprende que la no presencia de la agraviada a las
diligencias que el agente del Ministerio Ptblico militar debié realizar, no
se debe a una falta de interés, como lo apuntd el mencionado funcionario
de procuracién de justicia, sino a que no fue debidamenie noftificada,
circunstancia que no fue considerada por el responsable de la integracion
de Ia averiguacion previa 35ZM/06/2002. ]...].

Ahora bien, después de que las autoridades del fuero militar determinaron el no
gjercicio de la accidén penal y remitieron la indagatoria al fuero comin para que
éste investigara exclusivamente la responsabilidad penal de civiles™!, tuvieron
lugar las siguientes 11 notificaciones de citatorios a los que se refiere el
Estado, entre el 8 de enero de 2007 y el 5 de septiembre de 2008. Esto,
cuando el objeto de la investigacion estaba claramente limitado a priori’™ y

! Determinacion ministerial de fecha 28 de marzo de 2006, del Agente del Ministerio Paiblico Militar, fojas
1223 a 1230 del expediente interno.

132 Recordemos que en su resolucion, el agente del ministerio publico militar determind: “[..] esta
Representacion Social Militar considera se remita desglose de ia presente indagatoria a la Procuraduria
General de Justicia de! Estado de Guerrero a fin de que en el ambito de su competencia determine la
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" cughdo habian pasado mas de cuairo afios de los hechos. Durante este

periodo, prevalecio la incertidumbre y la inseguridad juridica en detrimento de
los derechos de la victima pues no se determind con claridad cual era la
autoridad a cargo de la investigacion. Varias citaciones se realizaron aun
cuando la sefiora Fernandez Ortega y sus representantes expresamente
solicitaron, hasta en tres ocasiones, que se resolviera previamente esta
cuestion'®®; por otra parte, algunas de las citaciones realizadas en este periodo
se efectuaron sin satisfacer los requisitos de ley'*. No obstante, una vez que
se aclaré a quién correspondia la competencia para investigar inés Fernéndez
Ortega comparecid ante el Ministerioc Plblico bajo protesta, en razén de la
limitacién sefialada, sélo para ver como a los pocos meses la investigacion
volvia al fuero militar el 29 de octubre de 2009, sin importar que el caso ya
hubiese sido sometido a la jurisdiccién de este Tribunal.

Del examen del expediente correspondiente es evidente que una vez que el
caso paso al canocimiento de la jurisdiccion civil el Estado no realizé ninguna
gestién por iniciativa propia para establecer la verdad de lo ocurrido sino que,
por el contrario, centré todo el peso de la investigacion en la obtencidn de una
nueva declaracién de la victima y, cuando la obtuvo, la indagatoria se turné por
segunda ocasitn a una autoridad incompetente, dependiente y parcial.

De manera resumida: se encuentra plenamente probado que siempre que Inés
Fernandez Ortega fue citada por una autoridad competente que en acatamiento
del debido proceso le notificd conforme a las exigencias de ley, la victima
comparecid por escrito, mediante sus representantes o personaimente para
reiterar su interés en que las investigaciones continuaran con su curso.

Por dltimo, a juicio de esta representacion es aventurado, ademaéas de
improcedente, que se ponga en tela de duda la importancia que el
esclarecimiento de ios hechos tiene para la sefiora Inés Fernandez Ortega
atendiendo a hechos probados en el expediente como lo son: haber caminado
mas de siete horas para presentar su denuncia inicial pese al estigma y los
obstaculos; haber consentido un examen meédico sobre su cuerpo pese a que
éste fue inadecuado y a la postre custodiado sin las atenciones debidas; haber
presentado testigos, incluyendo a su propia hija, pese a los riesgos; haber
impugnado la jurisdiccién militar; haber comparecido ante autoridades carentes
de competencia; haber asistido a {a Comisidn Interamericana a una audiencia
sobre su caso; y, mas aln, haber sostenido su demanda de justicia durante
mas de ocho afios hasta la instancia donde hoy se actua.

Al margen de las anteriores precisiones, debe destacarse que para la propia

posible participacion de personal civil en la agresion sexual de la que se dice fue objeto Inés Fernandez
Qrtega [...]"-

38 Como sefialamos en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y prueba, desde el 10 de septiembre
de 2008 Inés Fernandez Ortega habla solicitado formalmente que tanto la Procuraduria General de
Justicia de! Estado de Guerrere como la Procuraduria General de la Repubiica definieran cudl de ambas
instituciones serfa competente para continuar con la integracién de fa averiguacién previa, sefialando que
tratandose de servidores ptiblicos los presuntos responsables deberia ser [a procuraduria federal. No
obstante, dicha solicltud fue acordada hasta el 1 de junio. Durante este lapso de tiempo, pese a que dicha
cuestion competencial no habia sido esclarecida en los términos solicitados por la victima, se realizaron
varios citatorios.

Asi ocurrié con las citaciones que el Estado idenfifica como "doceava”, *treceava’ y “calorceava’.
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victima, acudir a ampliar su decidracion cuando ya habia declarado dos vecJé f.' 2

ante autoridades civiles, ademas de que implicaba aceptar la reversién de la
carga de la prueba y del impuiso del proceso, generaba un efecto
revictimizante en la medida en que presentarse ante servidores publicos
pertenecientes a las fuerzas de seguridad donde también pertenecian sus
agresores le causaba miedo, zozobra e inseguridad. En este tenor, como surge
de la pericia de la Sra. Marcela Huaita, la reiteracion de citaciones implica una
revictimizacion de la persona agredida sexualmente. En este sentido, sefialo la
experia durante la audiencia publica:

Cuando se da la declaracion [de la mujer victima de violencia sexual...]
esto no debe repetirse [...] debe ser una fnica vez, porque la victima
rememora el hecho, y esta rememoracion es traumatical. ...Existe] una
victimizacion secundaria porgue se hace que la mujer reviva los hechos y
ademas repetidas veces, esto absolutamente debe evitarse, y esto debe
ser parte de las garantias que el Estado da a las victimas de violencia
sexual.

Finaimente, las aseveraciones de la representacion estatal en cuanto a que la -

comparecencia de la victima resultaba un requisito sine qua non para el avance
de la indagatoria y su posterior consignacion ante los tribunales, el propio
desarrollo de las mismas en los Ultimos meses desmiente tal aserto pues a
pesar de que Inés Fernandez Ortega nuevamente comparecié ante la autoridad
ministerial y sefiald a sus agresores, a la fecha la indagatoria no registra
avances significativos y, por el contrario, ha vuelto a ser remitida a la
jurisdiccion militar.

Con base en las anteriores consideraciones, solicitamos a esta Honorable
Corte que declare que el Estado es responsable por la violacién de los articulos
8 y 25 de la Convencion Americana, por haber pretendido trasladar el peso de
la investigacion a la aportacién de pruebas por parte de {a victima.

3. Las deficiencias en las pruebas médicas y cientificas

En primer lugar, esta representacion considera pertinente recordar que, en la
audiencia publica del caso, el Estado reconocié su responsabilidad
internacional por el descuido inexcusable de la pérdida de las muestras
medicas que aportaran elementos importanies para la investigacion de la
agresion que habia sufrido Inés Fernandez.

Por otra parte, como ha sefialado la perita Marcela Huaita, en el curso de la
audiencia oral celebrada el 15 de abril del afio en curso, en casos de violacion
sexual las pruebas médicas son altamente relevantes. Este aspecto de la
investigacion de violacién sexual de Inés Fernandez Ortega fue altamente
deficiente, entre otros, por los motivos que seguidamente se exponen:
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- El examen médico de la victima no se realizé en forma inmediata a que
ella presentara su denuncia™®.

- La meédica que finalmente revisd a Inés Fernandez no era idénea pues:
no era ginecologa, ni contaba con entrenamiento en medicina legal™®.

- La revision realizada fue muy general, Yy no se realizé un examen
completo del cuerpo de la victima'’.

- Elinterrogatorio realizado por la médica a la victima no fue adecuado, ya
que no preguntd sobre cuestiones imporiantes, como actividades
realizadas después de los hechos, como lavarse o cambiarse de ropa, o
dénde esta la ropa que vestia al momento de ia violacion sexual’®.

- No hubo en los primeros momentos de la investigacién una evaluacion
psicolégica, ni un ofrecimiento de acompafiamiento psicoldgico.

- Las muestras médicas y los resultados del dictamen ginecoldgico, pese
a ser requeridas por e! Ministerio PUblico del fuero comun (en fechas 2,
10y 24 de abril de 2002), nunca llegaron a é!'%,

- No hay registros de la cadena de custodia de las muestras tomadas

- Por negligencia en su ufilizacion, las muestras fueron consumidas, fo
que impidi6 analisis posteriores, tales como analisis genéticos.

kEstas deficiencias provocaron la pérdida de evidencias irrecuperables que
hubieran podido contribuir en Ia identificacion de los responsables.

En este orden de ideas, esta representacién destaca que si bien et llustrado
Estado reconocid tanto en su contestaciéon de demanda como en audiencia
ptiblica su responsabilidad por la pérdida de evidencia, (atribuyéndola a un
negligente error humano y sefialando que los servidores publicos responsables
ya han sido sancionados administrativamente), lo cierto es que no obra en el
expediente del caso prueba alguna de que el agente del Ministerio Pblico
Militar que estaba a cargo de la investigacion cuando la evidencia fue destruida
haya sido sancionado, como lo recomendd la Comisién Nacional de los
Derechos Humanos''. La representacién estatal sélo hace referencia a las
sanciones administrativas impuestas al personal de la Procuraduria General de

195 Al respecto, ta Corte Interamericana ha senalado que “cuando existen alegatos de supuestas forturas o
malos fratos, el tiempo transcurrido para la realizacién de las comespondientes pericias médicas es
esencial para determinar fehacientemente la existencia def dafio” (Caso Bayarri Vs. Argenlina. Excepcitn
Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 30 de octubre de 2008. Serie C No. 187, pérr 93.
Ver también Caso Bueno Alves Vs. Argentina, supra nota 87, parr. 111)

% Cfr. Constancia de comparecencia de Griselda Radilla Lopez, de 12 de abril de 2002 (Expedients
internc, fs. 316 a 319).

37 protocolo de Estambul, parr. 219.

"3 Cfr. Constancia de comparecencia de Griselda Radilla Lopez, de 12 de abril de 2002, (Expediente
interno, fs. 316 a 319.

5 Cr. Expediente interno, fs. 354, 358, 370, 389 y 390. .

Marcela Huaita, en su pericia rendida en el curso de la audiencia pablica, afirmé gue len casos de
violacidn sexual, la prueba fisica vinculada a la presencia de semen debe ser resguardada para
postericres andlisis, como los relativos al acido desoxirribonucieico (adn). Sobre este punto, es preciso
afiadir ademas que del propio expediente surgen dudas objetivas respectc al modo en que pudo haberse
consumido {a prueba ya que ia Comisién Nacional de los Derechos Mumancs {CNDH) determiné: “ef
perito designado por esta Comisién Nacional observé que las pruebas realizadas no son técnicas
destructivas; es decir, las muesiras analizadas no se consumen con la aplicacién de tales metodologias®.
** En la tercera de los puntos recomendatorios dirigidos al Secretario de la Defensa Nacionat en su
Recomendacion 048/2003, la CNDH ordend: “Gire sus instrucciones a efecte de que, en términos de lo
sefialado en el apartado de Observaciones de la presente Recomendacion, se inicie un procedimienic
administrativo de responsabilidades respecto de las omisiones en gue ha incurrido el agente del Ministerio
Piblico milftar encargado de la integracion de la averiguacion previa 35ZM/06/2002",
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Justicia del Estado de Guerrero, si bien no ha exhibido hasta el momento Iaﬁ,f T .
pruebas documentales que acrediten ese aserto. L 2 0 ()‘&

En consecuencia, solicitamos a esta Honorable Corte que declare que el
Estado mexicano es responsable por la violacion de los derechos al acceso a la
justicia y a la proteccion judicial de la victima por |a falta de debida diligencia en
la obtencion y manejo de las pruebas médicas y cientificas correspondientes a
este caso.

4. La obstruccion al acceso a la justicia por actos de amenazas y
hostigamientos.

Esta Honorable Corte ha reconocido que actos taies como amenazas y
hostigamientos constituyen obstéculos al acceso a la justicia cuando tienen
como proposito atemorizar a los involucrades “para que desist[an] de colaborar
con la bsqueda de la verdad 42 Al mismo tiempo, el Protocolo de Estambul
expresa que “el Estado tiene la obligacidn de proteger a las victimas de la
tortura, los testigos y sus familias, de toda amenaza, de violencia, o cualquier
otra forma de intimidacion que pueda producirse en el curso de la
investigacion.”'**

Asimismo, en un caso sobre el que se pronuncié recientemente, la Corte
aprecid que:

“‘Las amenazas e intimidaciones sufridas por algunos de los testigos que
han rendido sus declaraciones en el proceso interno no pueden verse
aisladamente, sino que se deben considerar en el marco de
obstaculizaciones de la investigacion del caso. Por ende, tales hechos
se convierten en otro medio para perpetuar la lmpumdad en el presente
caso e impedir que se conozca la verdad de lo ocurrido™®,

De este modo, actos de hostigamientos y amenazas, en perjuicio de personas
involucradas en la busqueda de justicia, que no son evitados mediante la
adopcion de medidas efectivas por parte del Estado, no solo vulneran
derechos de las personas amenazadas, sino que también propician la
impunidad, atentando contra ia realizacién de una investigacién diligente de los
hechos, en contfradiccion con el derecho de las victimas y sus familiares de
acceder a la justicia.

En el caso que nos ocupa se han dado multiples amenazas en contra de [a
sefiora Inés Fernandez Ortega y su familia y el Estado no ha adoptado hasta el
presente las medidas efectivas para garantizar que estas personas puedan
continuar en su busgueda de justicia en condiciones de seguridad.

Durante todo el proceso, Inés Fernandez Ortega, su familia y sus
representantes han sufrido muitiples amenazas, hostigamientos e

™2 Caso Myrna Mack Chang, supra nota 6, parr. 193,
" Toid,, parr. 193, _
144 peotocolo de Estambul, Op. Cit,, parr. 87.
% Cir. Caso De fa Masacre de fas Dos Erres Vs. Gualtemala, supra nota 103, parr. 145.
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intimidaciones. Ello llevo al dictado de medidas cautelares y provisionales, por
la Comision y la Corte Interamericanas, respectivamente, para proteger a los
involucrados en fa blsqueda de justicia, sin que esto haya significado el cese
de las amenazas'*®. Inés Fernandez Ortega, sus familiares y quienes asistian a
aquélla, tuvieron que convivir con tal situacion, lo que obstaculizé el ejercicio de
la victima de su derecho de acceder a la justicia.

En este contexto fue asesinado Lorenzo Fernandez Ortega, hermano de la
victima del presente caso y miembro de la OPIM, crimen que a la fecha no se
ha esclarecido. De acuerdo con el testimonio de |a propia victima, su hermano
jugd un#)ape! fundamental en el acompafamiento de la denuncia hasta su

muerte'’.

lguaimente, cabe destacar que pocos dias después de que fuera notificada a
esta representacion la celebracion de la audiencia puablica de este caso ante
esta Honorable Corte se dieron varios hechos de amenazas y hostigamientos
en contra de [as sefioras Andrea Eugenic Manuel, quien actia como
representante de la OPIM en este proceso;, de la sefiora Obflilia Eugenio
Manuel, (quien rindié testimonio ante esta Honorable Corte en este caso) y de
los miembros de Tlachinollan, los cuales fueron puestos en conocimiento de
esta Honorable Corte oportunamente’®,

La cercania de estos hechos con la nofificacion de la celebracion de la
audiencia demuestra que estan intimamente ligados con la obtencién de
avances en la bsqueda de justicia y que por lo tanto deben ser considerados
por esta Honorable Corte como claros obstaculos para su consecucion.

Los testimonios presentados durante el proceso prueban rotundamente que las
amenazas y hostigamientos verificados desde que ocurrieron los hechos hasta
el presente han sido un obstaculo en la blasqueda de justicia pues tienen
estrecha e innegable relacion con el procesc seguido ante el Sistema
Interamericano.:

En este orden de ideas, el testigo Fortunato Prisciliano Sierra expreso:

“El dia 30 de junio de 2007 cuando estaba en el patio de la
Comisaria Municipal esperando a unos vecinos que iban a ir a
Ayutla para que me hicieran el favor de pagar la luz, de repente
llegaron los sefiores ALFONSO MORALES SILVINO E HILARIO
MORALES SILVINO, quienes me golpearon y me dijeron que por
qué andaba denunciando a los militares[,] que eso era pura

S La Corte ha considerado como un factor relevante el otorgamiento de medidas provisionales al

anatizar el fondo de los casos que le han sido planteados. Corte IDH. Caso Garcia Priefo y otros.
Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 20 de noviembre de 2007. Serie
C No. 168, parrs, 144-145.

™7 Testimonio de Inés Fernandez Orlega, presentado mediante affidavit a esta Honorable Corte
Interamericana.

"8 \ter escrito de los representantes de las victimas de 22 de marzo de 2010.
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mentiral,] que va éabiaﬁ gue hasta Estados Unidos ibamos a ir],}
que eso no me iba a servir de nada™®". 0 “2 ( 6 7

Por su parte, la testigo Obtilia Eugenio Manuel refirio:

“Pero todo eso nos ha costado mucho a todos, pues hemos sido
amenazados y perseguidos, con mucho hostigamiento. Desde que
acompafié a Inés la primera vez vinieron las amenazas. [...] por el 2004,
volvi a recibir un anénimo con una amenaza que mencionaba los casos
de Inés y de Valentina [Rosendo Cantil]. Y asi siguieren las cosas, hasta
que se hicieron normales, con fodo y que por el 2005 la Comisién
Interamericana me dio medidas cautelares. Como las amenazas
siguieron, tuve que denunciar a los sefiores Alfonso Morales Silvino y
Onésimo Rendon Comelio, que en mi pueblo sabemos que son militares,
porque ellos directamente me amenazaron de muerte. A ellos los
consignaron jante una autoridad judicial] hasta el 2009. Esos Gltimos
afios han sido muy dificiles porque las amenazas han continuado. Desde
el 2002 casi todos los afios me amenazan, ya puse tres denuncias por lo
gue me han hecho pero nadie ha sido castigado. En diciembre del 2004
después de que estuve en una reunion con otras organizaciones del pais
en Chilpancingo, iniciaron las amenazas en mi contra que hasta la fecha
siguen. A inicios del 2009 fueron asesinados dos compaferos mixtecos
con los que habiamos trabajado mucho, Radl Lucas y Manuel Ponce. En
esos dia me amenazaren, mandandome un mensaje a mi celuiar donde
me decia que ya no siguiera denunciando las violaciones sexuales
porgue me iba a pasar lo mismo que los compaifieros asesinados Ratil
Lucas Lucia y Manuel Ponce Rosas, me decian también en ef mensaje
gue ya sabian diéJonde y cufalando me iba ir, esto pasé el dia 20 de
marzo de 2009, ese mismo dia sali de Ayutla por ias amenazas, pero en
el camino sufri una persecucion cuando me trasladaba en compafiia de
los abogados de Tlachinollan e incluso le dispararon a la camioneta
donde viajaba""".

Finalmente, Cuauhtémoc Ramirez Rodriguez testifico ante este Tribunal que:

‘... a parir de que la OPIM comenz6 a acompafnar a Inés y a
Fortunato en su proceso de denuncia, el hostigamiento y la
persecucion en nuestra confra se agudizaron mucho. En estos
afios, Obftilia ha recibido amenazas varias veces y esto no ha
cesado aunque le han dado medidas cautelares y provisionales.
[...] Este hostigamiento también se ha dirigido a otros compaferos,
llegando al extremo de que el hermano de inés, Lorenzo, fue
asesinado violentamente sino gqgue hasta la fecha se haya
esclarecido ese crimen. Las amenazas se han extendido a los
abog?gos de Tlachinollan que han acompafiado el caso desde su
inicio ™.

¥ Declaracion del testigo Fortunato Prisciliano Slerra, presentada a esta Honorable Corte mediante
affidavit durante el proceso.

® Declaracion de la testigo Obtilia Eugenio Manuel, presentada a esta Honorable Corte mediante affidavit
durante el proceso.

* Declaracion del testigo Cuauhtémoc Ramirez Rodriguez, presentada a esta Honorable Corle mediante
affidavit durante ef proceso.
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A tal punto ha llegado ia situacién de riesgos y amenazas referida por los
testigos en jos exiractos citados de sus declaraciones, que la perito Clemencia
Correa sefiald expresamente duranie la audiencia publica la necesidad de
garantizar seguridad a la victima, su familia y guienes han acompaiiado la
busqueda de justicia, como una de las primordiales medidas reparatorias.

En consecuencia, solicitamos a esta Honorable Corte que declare que el
Estado es responsable por la violacion al derecho al acceso a la justicia de la
victima, al no haber adoptado medidas efectivas para que ella y sus
representantes puedan llevar a cabo su labor en busca de la justicia en
condiciones de seguridad.

5. La sefiora Fernandez Ortega no recibié un tratamiento adecuado a su
condicién de mujer indigena victima de violencia

Inés Fernandez Ortega, como mujer indigena victima de una de las formas mas
graves de violencia de género, tenia derecho a que se adoptaran medidas
positivas a su favor para ayudarle a superar la situacién de profunda
discriminacion a la que se encontraba sometida.

En este sentido, los representantes sostenemos que el derecho a la igualdad y
la obligacion de no discriminacion (articulos 24 y 1.1 de la Convencion
Americana) en el acceso a la justicia se satisfacen no sé6lo mediante postulados
formales de iguaidad sino también mediante medidas positivas que tiendan a
reducir las barreras reales que algunas personas —tal es el caso de Inés
Fernandez Ortega— deben superar para acudir a las instancias de procuracion
y administracion de justicia.

Al respecto esta Honorable Corte ha establecido que:

“La presencia de condiciones de desigualdad real obliga a adoptar
medidas de compensacion que contribuyan a reducir o eliminar los
obstaculos y deficiencias que impidan o reduzcan la defensa eficaz
de los propios intereses. Si no existieran esos medios de
compensacion, ampliamente reconocidos en diversas vertientes
del procedimiento, dificilmente se podria decir que quienes se
encuentran en condiciones de desveniaja disfrutan de un
verdadero acceso a la justicia y se benefician de un debido
proceso legal en condiciones de igualdad con quienes no afrontan
esas desventajas’®®”..

Asi, el caso de Inés Fernandez evidencia estuvo sometida la discriminacion
sufrida pues el Estado no adoptd medidas positivas a su favor por su condicion
de mujer, indigena y en situacién de pobreza.

En relacién al trato que recibi6 la victima en su blsqueda de justicia, que
generd discriminacién en su contra pueden destacarse, entre otros, los
siguientes hechos:

52 Corte YDH. EI Derecho a la Informacion sobre la Asistencia Consular en el Marco de las Garantfas del
Debido Froceso Legal. Opinidn Consuliiva OC-16/99, de 1 de octubre de 1989. Serie A No. 16, parr. 119.
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~ Inés Fernandez, como reconocié el Estado, no fue examinada
psicolégicamente ', ni recibio asistencia psicolégica o de otra indole por
parte del Estado al momento de la denuncia. Este tipo de tratamiento
solo se le habria ofrecido varios afios después de los hechos (en julio de
2008)

— El funcionario que la atendio, antes de tomarle la denuncia, le pregunté
quién la habia violado. Frente a la respuesta de que fueron militares,
expresO que no podia recibir la denuncia. So6lo frente a la intervencion
del Visitador General de la Comisién de Defensa de Derechos Humanos
de Guerrero pudo finalmente radicarse la denuncia.

~ La victima tuvo que declarar en presencia de ofras personas, algunas de
las cuales entendian Me’phaa.

- La declaracion de Inés Fernandez no fue tomada de forma adecuada, de
modo que le diera seguridad para declarar y que previniera su
repeticiont®

-~ Pese a que Inés Fernandez expresamente sefialé al momento de
presentar su denuncia, que queria ser revisada por personal femenino,
el agente del Ministerio Publico solicité a un médico realizar el
examen'®?; fue sélo frente a su negativa que el examen por una médica.

Como hemos dicho, estos hechos muestran el trato discriminatorio que recibié
Inés Fernandez. Al respecto, debe considerarse lo establecido por la Corte
interamericana:

‘... es posible asociar la subordinacién de la mujer a practicas
basadas en estereotipos de género socialmente dominantes y
socialmente persistentes, condiciones que se agravan cuando los
estereotipos se reflejan, implicita o explicitamente, en politicas y
practicas, particularmente en el razonamiento y el lenguaje de las
autoridades de policia judicial, como ocurrié en el presente caso. La
creaclon y uso de esterectipos se convierte en una de las causas y
consecuencias de la violencia de género en contra de fa mujer's®

En forma concordante, la Comision Interamericana sobre Derechos Humanos
destacé entre las dificultades que se presentan para las mujeres en el acceso a
la justicia:

. deficiencias como la no realizacién de pruebas claves para lograr
la identificacion de los responsables, la gestion de las

5% En 1a audiencia oral celebrada el 15 de abril de 2010, Ja perita Huaita sefialé fa pertinencia e
importancia de los exdmenes psicolbgicos a las victimas de violencia sexual.

Marcela Huatia, en su pericia rendida oralmente, sefiald gue la declaracion debe ser grabada, para no
{ener que repetirla, revictimizando a la victima, y que esto surge del Protocole de Estambul. Explicod que
es muy dificil para una mujer hablar de hechos de violacion, por eso, la declaracion de la victima, cuando
se da, gue tiene que darse en condiciones que permitan a la victima hablar sobre el hecho, y que esta
declaracion no debe repetirse. Por eso es importante la grabacion, porque la vicima rememora & hecho,
y asto es traumatico. Refirié también que la declaracion debe darse en condiciones de seguridad y

roteccion.
& La perita Marcela Huaita, en su declaracion oral, explicd cdbmo la revision meédica de una mujer violada
sexuaimente por un hombre puede Hevar a sy revictimizacion.

% Cfr. Caso del Penal Miguel Castro Casltro v. Pertl, supra nota 12, parr. 401.
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investigaciones por parte de autoridades que no son competentes e
imparciales, el énfasis exclusivo en la prueba fisica y testimonial, la
escasa credibilidad conferida a las aseveraciones de las victimas y
el tratamiento inadecuado de éstas y de sus familsares cuando
procuran colaborar en la investigacién de los hechos™

También resalté que “los sistemas de justicia no protegen de manera suficiente
la dignidad y la privacidad de las victimas dentro del proceso de investigacion.
Las victimas llegan a ser revictimizadas por una falta de sensibilidad ante su
situacion de victimas, su sexo y la gravedad de los hechos alegados™'®.

Asimismo, la Declaracion sobre los principios fundamentales de justicia para
las victimas de delitos y del abuso del poder establece que duranie la
realizacion de las investigaciones deben adoptarse medidas de proteccion para
salud mental y fisica de las mujeres victimas de violencia con objeto de evitar
fa revictimizacion de la agawada . Deben protegerse, ademas, su seguridad,
privacidad e intimidad™" Asi, por e;empio el hecho de que la victima sea
mtarrogada en ptblico por varios funcionarios atenta contra su intimidad y
privacidad'®

En relacion a la realizacion de entrevistas, el Protocolo de Estambul resalta la
necesidad de que en el equipo de investigadores haya personas de ambos
sexos, para que la victima pueda elegir el sexo del investigador. Esto es de
particular importancia en casos de violacion sexual'®?,

Todo o sefalado es consistente con lo expresado oralmente por la perito
Marcela Huaita, en el sentido discriminatorio que prevalece en los ambitos de la
procuraciéon y la administracién de justicia frente a mujeres victimas de
violencia sexual. La perita sefialé que los operadores juridicos suelen
desconfiar de la palabra de la mujer en estos casos, y hacer interrogatorios
agresivos o humillantes.

Cotejando estos criterios con los hechos sefalados, surge como evidente el
trato discriminatorio que sufrié Inés Fernandez Ortega. Esto, como no puede
ser de otro modo, ha tenido correlato en la subjetividad de la victima quien,
como se desprende de la pericia psicolégica realizada en el procedimiento ante
la Honorable Corte, se sintié agredida y discriminada cuando interactué con las
instancias estatales de procuracién de justicia'®

57 CIDH. Acceso a la Justicia Para las Mujeres Victimas de Violencia en las Américas, supra nota 96, parr

128,
%8 fhid., parr 141.
158 Declaracrén sobre los principios fundamentales de justicia para las victimas de delitos y def abuso def
poder de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Resolucién 40/34 de 29 de noviembre de 1985 de
ja Asamblea General de la Organizacion de las Naciones Unidas, Art 6, CIDH. Acceso a la Justicia Para
ias Mujeres Victimas de Viclencia en las Ameéricas, supra hota 96, parr, 54,
® Naciones Unidas, Medidas de Prevencién del Delifo y de Justicia Penal para fa Eliminacién de

Violencia confra la Mujer, Resolucion aprobada por la Asamblea General de fas Naciones Unids,
A/RES/E2/85, 2 de febrero de 1998, parr 10. Ver CIDH. Acceso a la Justicia Para las Mujeres Victimas de
Vaclenma en las Américas, supra nota 96, parr. 54.

181 CIDH. Accesa a la Justicia Para las Mujeres Victimas de Violencia en las Américas, supra nota 96, parr
142.
%2 protocolo de Estambul, Op. Cit., parr. 152.

® Cr. declaracion oral de Clemencia Correa, hecha el 15 de abril de 2010.
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Ahora bien, el Estado también estaba en la obligacion de adoptar medidas
positivas a favor de Inés Fernandez en atencién a su condicion de indigena. En
este sentido, la perito Jan Perlin sefald que [e]l acceso a la justicia para los
indigenas abarca una dimension adicional al concepto general del acceso a la
justicia en tanto requiere, en el caso de la diferencia cultural, la toma en cuenta
de las costumbres o derecho consuetudinario de los pueblos indigenas.” En
forma acorde se pronuncio6 la perita Marcela Huaita, en el curso de la audiencia
oral: sefialé que la falta de comprensién, por parte de operadores del sistema
de justicia, del idioma e idiosincrasia cultural de las mujeres indigenas era un
obstaculo para su acceso a la justicia, como también que muchas veces -como
es el caso de inés Fernandez - estas mujeres viven alejadas de la localizacion
de las autoridades.

De modo concordante a esta situacion, segin se ha establecido mediante
prueba producida ante el Tribunal, las mujeres indigenas tienen una
desconfianza total en el aparato de justicia del Estado a causa del racismo
estructural que sigue marcando al aparato de justicia. Los hombres y ias
mujeres indigenas son tratados como menores de edad por las autoridades
desde una perspectiva tutelar, sin verles como sujetos de derechos. La
sensacién que tienen es que apelar a la justicia del Estado puede ser
contraproducente, puede traer castigo™®.

Estas consideraciones concepiuales se reflejan en los hechos del caso: la
perita Clemencia Correa sefnalé que Inés Fernandez Ortega, para hacer la
denuncia, tuvo que traspasar sus cédigos culturales'®®. Lo mismo sefialé la
antropéloga Hernandez Castillo, al  explicar como significé para Inés
Fernandez Ortega un gran esfuerzo salir de su lugar de residencia e ir hasta
Ayutla de los Libres para realizar las acciones propias de su bisqueda de
justicia, no s6lo en términos de esfuerzo fisico por la distancia y el aislamiento
sino también respecto de lo que implica la interaccion con una cuitura que no
es la suya.

Asimismo, la experta Jan Perlin manifiesto que en el caso de inés Fernandez
no se consideraron las particularidades culturales, y que “[l]a interlocucion,
desde el inicio de un traductor o intérprete con conocimiento de su cultura, y de
fa practica de peritajes culturales o linghisticos para asegurar que fuera
escuchada de manera que respetara su realidad, habria facilitado la
investigacion y la valoracion de la evidencia que se pudo recolectar desde el
inicio.” Como sefialamos en la audiencia publica, al momento de presentar la
denuncia no se le proporciond a la victima un traductor, sino que fuvo que
hacerlo a través de la sefiora Obtilia Eugenio Manuel; menos atin contd con un
intérprete cultural facilitado por el Estado para comprender desde su horizonte
cultural'®® el alcance y la naturaleza del proceso iniciado. A este respecto, la
perito agregd también que:

4 Gfr,, Pericia antropolégica rendida oraimente por Rosalva Aida Hernandez Castillo, en el curso de la
audiencia ptblica realizada el 15 de abril de 2010,

b Cfr., declaracion rendida cralmente el 15 de abril de 2010.
8 yease, a este respecto, el amicus curiae presentado ante este tribunal por el Dr. Juan Carlos Martinez
de fa organizacion FUNDAR.
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la posibilidad de wvalorar objetivamente las declaraciones recibidas
requeria necesariamente la interdocucién de alguien con conocimiento del
idioma y la cultura de la victima guién, ademas, tuviera una comprension del
proceso investigativo. Incumbe al Estado procurar la interlocucién de esta
calidad de recurso humano, no a la victima.

A todo lo dicho se suman también el estado de pobreza y la situacion de
militarizacion en que se encuentra la zona en que vive Inés Fernandez. Lo
primero constituye una “barrera adicional” al acceso a la justicia'®’; lo segundo,
como senalé oralmente la perita Marcela Huaita lleva a una doble
subordinacion de la mujer: a la propia que tiene respecto a los varones, se
suma la posicién de subordinacion de la propia comunidad frente a un
destacamento militar. Esto genera mayor vulnerabilidad.

Como surge, entonces, de la prueba producida en este proceso, “la falta de
acceso a la justicia ha sido producto de la triple discriminacion étnica, genérica
y de clase, que ha vivido Inés Fernandez Ortega”'®®,

Por todo lo expuesto en este apartado, reiteramos nuestra solicitud a la
Honorable Corte de que declare la responsabilidad internacional del Estado
mexicano por haber violado los derechos conienidos en los articulos 1.1, 8, 24
y 25 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos durante la hasta
hoy ineficaz investigacién de la violacién sexual de inés Fernandez Orfega.

D. Sobre la violacion al articulo 2 de la Convencién Americana

En cuanto a la obligacién contenida en el articulo 2 de la Convencidn
Americana, este Alto Tribunal ha expresado que:

‘l.a obligacién contenida en el articulo 2 de la Convencion
reconoce una norma consuetudinaria que prescribe que, cuando
un Estado ha celebrado un convenio internacional, debe introducir
en su derecho interno las modificaciones necesarias para asegurar
la ejecucién de las obligaciones internacionales asumidas '

Asimismo, la Honorable Corte Interamericana ha resuelto que:

. el deber general del Estado de adecuar su derecho interno a las
disposiciones de dicha Convencion para garantizar los derechos en ella

7 Asi lo explicd en la audiencia péblica la perita Marcela Huaita, expresando que entre los factores que
hacen que asf sea se encuentra ef costo de trasladarse hasta ef lugar en que estén las autoridades, y los
propios de los procesos judiciales. También el hecho de tener gue dedicar & tiempo a la subsistencia, lo
que quita posibilidad de ocuparse de tramitaciones judiciales. El Estado, en la audiencia oral, reconocio
que Ja poblacién indigena de Guerrerc, a la que perfenece la victima, se encuentra postergada
socialmente

68 Cfr., Pericia antropolégica conjunta presentada por Rosalva Alda Hernandez Castillo y Héctor Ortiz
Elizonde, escrito correspondiente al peritaje presentado en el curso de la audiencia oral, pag. 16

89 Ver, Corte IDH. Caso Caslafieda Guiman Vs. México. Excepciones Preliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 6 de agosto de 2008. Serie C No. 184, parr. 132, Ver tambien
Corte IDH, Caso Garrido y Baigorria Vs. Argentina. Reparaciones y Costas. Sentencia de 27 de agosto
de 1098. Serie C No. 38, parr. 68; Corte IDH. Caso La Cantuta Vs, Pert, supra nota 21, parr. 170; y Caso
Zambrano Vélez y otros Vs, Ecuador, supra nota 128, parr. 55.
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consagrados, establecido en el arlticulo 2, incluye la expedicion de
normas y el desarrollo de practicas conducentes a la observancia
efectiva de los derechos y libertades consagrados en la misma, asi
como la adopcion de medidas para suprimir las normas y practicas de
cualquier naturaleza que entrafien una violacion a las garantias

previstas en la Convencién'’.

° o

En el caso que nos ocupa, los representantes de la victima hemos sostenido y
probado que el lustrado Estado mexicano incumplid con esta obligacion
puesto que la investigacion de la violacion sexual cometida en perjuicio de Inés
Fernandez Ortega fue conducida por las autoridades del fuero militar, situacion
que prevalece hasta el dia de hoy. lgualmente, hemos argumentado que a
dicha violacién se suma la derivada de la inexistencia de recursos efectivos
para que las victimas puedan impugnar tal extension del fuero militar.

1. La incompatibilidad con la Convencion Americana de la
legislacion que establece la jurisdiccion militar

Respecto de la extension de la jurisdiccion penal militar, este Tribunal ha
establecido que la investigacién y enjuiciamiento por instancias militares de las
violaciones de derechos humanos viola el derecho a un recurso efectivo e
imparcial consagrado en los articulos 8.1 y 25 de la Convencién Americana.'
Segun la jurisprudencia de la Corte, en un Estado democratico de derecho ia
jurisdiccion penal militar debe tener un alcance restrictivo y exceEcional que
excluye los casos de presuntas violaciones de derechos humanos.'’?

Y% \fer Caso Castafieda Gutman Vs. México, supra nota 169, parr. 79; Caso Zambrano Vélez y ofros Vs.
Ecuador, supra nota 128, parr. 57, y Corte IDH. Caso Salvador Chiriboga Vs. Ecuador. Excepcion
Preliminar y Fondo. Sentencia de 6 de mayo de 2008. Serie C No. 179, parr. 122,

" véase, por ejemplo, Caso Durand y Ugarte vs. Perii, supra nota 110, parrs. 125-26 y 131 (aceptando
el argumentc de la Comision que al investigar las viclaciones de derechos humanuos, ia jurisdiceidn militar
no asegura las minimas garantias de independencia e imparcialidad requeridas por Articulo 8.1, y por
ende no constituye un recurso efectivo para proteger los derechos de las victimas y sus familiares y
regarar el dafio causado),

Y2 visase, por ejemplo, Caso de la Masacre de la Rochela vs. Colombia, supra nota 12, parrs. 200 y 204
{declarando que la investigacién y el enjuiciamiento en el sistema de justicia militar de agentes del Estado
que colaboraron con un grupe paramilitar en la ejecucion extrajudicial de 12 civiles y la violacién de la
integridad personal de fres civiles mas constifuyé una violacién de los arliculos 8.1 y 25 de Iz
Convencion);, Caso Escué Zapafa vs. Colombia, supra nota 18, parrs. 105 y 111 (declarando que la
investigacion en el sistema de justicia militar de la gjecucion extrajudicial de un civil cometida por agentes
del Ejército Nacional constituy6 una violacion de los articulos 8.1 y 25 de la Convencidn), Caso Almanacid
Arellano y otros vs. Chile, supra nota 110, parrs. 131-33 (declarandc que el procesamiento en el sistema
de justicia militar de un caso de una ejecucion extrajudicial de un civil cometida por agentes del Estado
constituyd una violacion def articulo 8.1 de la Convencién); Caso La Cantuta vs. Perd, supra nota 21, parr.
142 {declarando que la investigacion y enjuiciamienio en el sistema de justicia militar de la ejecucion
extrajudicial y desaparicion de un grupo de estudianies cometidas por agentes del Ejército Nacionat
constituyd una violacion del articulo 8.1 de la Convencidn), Caso 19 Comerciantes vs. Colombia, supra
nota 110, parrs. 165, 167 y 174 {declarando que la investigacion y enjuiciamiento en el sistema de justicia
militar de miembros del Ejéreito que colaboraron con un grupo paramilitar en la ejecucion extrajudicial de
19 civiles constituy6 una violacion de los aiticulos 8.1 y 25 de la Convencion), Caso Las Palmeras vs.
Colombia, supra nota 63, parrs. 51 y 83 (declarando que la investigacion y enjuiciamiento en el sistema de
justicta militar de Ia ejecucion extrajudicial de por o menos 6 civiles cometida por agentes del Ejército y de
la Policia Nacional constituyd una violacion del articulo 8.1 de la Convencién), Caso Durand y Ugarte vs.
Peril, supra nota 110, parrs. 117 y 131 (declarando gue la investigacién y enjuiciamiento en el sistema de
justicia militar del uso excesivo de la fuerza por agentes militares al debelar un motin en un centro de
detencién constituyd una violacion de los articulos 8.1 y 25 de la Convencion).
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En México, los alcances del fuero castrense se establecen en la Constitucion
cuyo articulo 13 establece;

“‘Nadie puede ser juzgado por leyes privativas ni por tribunales
especiales. Ninguna persona o corporacion puede tener fuero, ni
gozar mas emolumentos que los que sean compensaciéon de
servicios ptblicos y estén fijlados por la ley. Subsiste el fuero de
guerra para los delitos y faltas contra la disciplina militar; pero los
tribunales militares en ninglin caso y por ningln motivo, podran
extender su jurisdiccién sobre personas qgue no pertenezcan al
Ejército. Cuando en un delito o falta del orden militar estuviese
complicado un paisano, conocera del caso la autoridad civil gue
corresponda’.

Por su parte, al estipular cuales son las conductas que se consideran delitos
contra la disciplina militar, el Cédigo de Justicia Militar en su articulo 57 sefiala:

“Son delitos contra la disciplina militar:

I.- Los especificados en el Libro Segundo de este Cdédigo;

H. Los del orden comidn o federal, cuando en su comisién haya
concurrido cualquiera de las circunstancias que en seguida se expresan:
a).- Que fueren cometidos por militares en los momentos de estar en
servicio o con motivo de actos del mismo;

b).- Que fueren cometidos por militares en un buque de guerra © en
edificio o punto militar u ocupado militarmente, siempre que, como
consecuencia, se produzca fumulfo o desorden en la tropa que se
encuenire en el sitio donde el deliio se haya cometido o se interrumpa o
perjudigue el servicio militar;

c).- Que fueren cometidos por militares en territorio declarado en estado
de sifio o en lugar sujeto a la ley marcial conforme a las reglas del
derecho de la guerra;

d).- Que fueren cometidos por militares frenie a tropa formada o ante la
bandera;

e).- Que el delito fuere cometido por militares en conexion con ofro de
aquellos a que se refiere la fraccion |

Cuando en los casos de la fraccion H, concurran milifares y civiles, los
primeros serdn juzgados por la justicia militar.

Los delitos del orden comin que exijan querella, necesaria para su
averiguacion y castigo, no seran de la competencia de los tribunales
militares, sino en los casos previstos en los incisos (c) v (e} de la fraccitn
.

En la investigacion de la violacién de Inés Fernandez Ortega, la declinacion de
competencia de las autoridades civiles a favor de las militares y la asuncién de
competencia de éstas Ultimas se hizo —}"ustamente— en acatamiento de o
dispuesto por el Codigo de Justicia Militar'’®. Tal remision lejos de constituir un

3 por ejemplo, en la determinacion mediante fa cual asumid su competencia para continuar la
investigacion de 1a violacion de Inés Fernandez Ortega, el Agente del Ministerio Pdblico Militar resolvié:
“tomando en consideracién el contenido del articulo 57 fraceion I del Cddigo de Justicia Militar, el cual en
la parte relativa dice lo siguiente [...] acreditandose Ia hipétesis normativa que sefiala e! numeral antes
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acto de autoridad aislado, es parte de una practica generalizada en México, “ “2 075
como lo sefialamos en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas.

Ahora bien, como puede apreciarse el articuio 13 constitucional, establece que
subsistira el fuero de guerra para los delitos y faltas contra la disciplina militar;
es decir, que el fuero de guerra es una jurisdiccion excepcional. Asimismo,
establece la disposicion expresa de que los tribunales militares en ningiin caso
y por ningun motivo, podran extender su jurisdiccion sobre personas gue no
pertenezcan al Ejército, y que cuando estuviere implicado un paisano,
conocera la autoridad civil.

Pese a ello, las faltas o delitos contra la disciplina milifar para las cuales
subsiste el fuero de guerra se encuentran determinados por el articulo 57 del
Cédigo de Justicia Militar de una manera amplia, que no concuerda con el
concepto de una jurisdiccion excepcional, al incluirse todos los delitos del fuero
comun cometidos por militares en servicio o con motivos del mismo, sin hacer
exclusion de los delitos cometidos contra civiles o de los ilicitos gque constituyan
violaciones de derechos humanocs. Dicha definicion amplia de los delitos
contra la disciplina militar es invocada de manera sistematica para justificar el
traslado de los casos de abusos militares cometidos contra civiles a la
jurisdiccion militar.

Sobre esa base, la Suprema Corte de Justicia Mexicana mantuvo una linea
jurisprudencial tolerante con la extensién del fuero militar mas alla de los limites
impuestos por el articulo 13; es decir, convalidé la definicion amplia de
disciplina militar contenida en el citado numeral 57 del Codigo castrense. De
este modo, ha prevalecido en México una concepcion del fuero militar
caracterizada -entre otros aspectos- por la extension de éste a casos donde los
civiles son victimas de violaciones a derechos humanos cometidas por los
castrenses; es decir, se le concibe como fuero personal y no material
Reiteradamente, ello ha propiciado la impunidad tratandose de violaciones a
derechos humanos'™.

Por ello, al contrastar el mencionado articulo 57 con los estandares emanados
de la Convencidn Americana en la sentencia dictada en el caso Radilla
Pacheco, este Honorable Tribunal determind:

“La Corte estima que el articulo 57, fraccién [l, inciso a), del Cédigo
de Justicia Militar es una disposicion amplia e imprecisa que impide
la determinacion de la estricta conexion del delito del fuero
ordinario con el servicio castrense objetivamente valorado. lLa
posibilidad de que los fribunales castrenses juzguen a todo militar
al que se le imputa un delito ordinario, por el sélo hecho de estar
en servicio implica que el fuero de guerra se otorga por la mera
circunstancia de ser militar. En tal sentido, aunque el delito sea
cometido por militares en los momentos de estar en servicio o con

invocado, por lo gue se acepta la incompetencia planteada [...]. Cfr. Acuerdo del Agente del Ministerio
Pdblico Militar de fecha 21 de mayo de 2002, foja 340 del expediente interno.

74 Cfr. Human Rights Watch, impunidad uniformada. Uso indebido de la justicia militar en México para
investigar abusos cometidos durante operativos conira el narcofrafico y de seguridad piiblica, 2609,
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motivos del mismo no es suficiente para que su conocimiento
corresponda a la justicia penal castrense '

A la fecha, tal disposicién no ha sido modificada para que el derecho interno
sea armonice con la Convencién. Y si bien el lustrado Estado mexicano
durante la audiencia pUblica sostenida en este caso refirié que la sentencia
dictada por este Tribunal en el caso Radilla Pacheco se encuentra en vias de
ser acatada, lo cierto es que ésta permanece incumplida en lo que hace a este
tema.

Sobre el particular, debe puntualizarse que a la fecha el Poder Ejecutivo
Federal ni siquiera o ha presentado una sola iniciativa tendente a modificar el
articuto 57 del Codigo de Justicia Militar (atribuciones con las que claramente
cuenta); mucho menos se ha presentado como prueba durante el proceso que
nos ocupa una iniciativa legislativa en ese tenor. Por ello, al no contar con un
texto aprobado por el Congreso, de acuerdo a lo sefialado por la Honorable
Corte, existe una violacion actual al articulo 2 de la Convencién Americana.

Respecto del caso de Inés Fernandez Ortega, ademas, no se ha registrado
ninguna modificaciéon significativa a partir de que este Tribunal dicté su
sentencia en el caso Radilla Pacheco, pues la investigacion de la violacion
sexual sufrida por la victima contintia al dia de hoy bajo la responsabilidad de
autoridades del ambito castrense. En este sentido, es de recordarse que
cuando el Estado mexicano trasladé por segunda ocasion la investigacion a
tales autoridades, el caso de inés Fernandez Ortega ya se encontraba bajo el
conocimiento de esta Honorable Corte.

Por ende, no ha perdido vigencia la necesidad de que este Alto Tribunal
analice la violacion de los derechos a las garantias judiciales y a la proteccién
judicial de Inés Fernandez Ortega, derivadas de la aplicacion en su perjuicio de
un marco juridico que permite que el fuero militar conozca graves violaciones a
derechos humanos como lo es la violacion sexual cometida por agentes
estatales.

Mds aun, dicho analisis reviste de especial trascendencia en el caso que nos
ocupa pues si bien esta Honorable Corte determiné en el caso Radilla Pacheco
que la extension de la jurisdiccion penal militar mexicana sobre casos de
violaciones a derechos humanos viola el derecho al juez natural, en el presente
asunto solicitamos que a partir de la prueba existente se determine que tal
extension también viclenta los principios de independencia e tmparc:ahdad
como lo indica la pericia rendida por el experto Federico Andreu Guzman"
cuestién que no fue abordada in extenso en la sentencia aludida’’”.

78 o, Caso Radifla Pacheco supra nota 2, parr. 206.

78 Dictarnen pericial de! Dr. Federico Andreu Guzméan, presentado mediante affidavit dentro del presente
roceso,

7 Como se menciond anteriormente, en la resolucion dictada dentro del Casc Radilla e Tribunal
determiné que no era necesario pronunciarse sobre la falla de independencia e imparcialidad de las
autoridades de procuracion y administracién de justicia del ambito castrense. Cfr. Casc Radilla, supra
nota 2, parr. 282.
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2. La inexistencia de recursos adecuados y efectivos para impugnar la
intervencion del fuero militar G-
be2077

Por otra parte, respecto de la inexistencia de un recurso efectivo para que las
victimas impugnen la declinacién de competencia de las autoridades civiles a
favor de las militares en los casos que les incumben, los representantes
reiteramos que se frata de un grave incumplimiento a lo dispuesto en los
articulos 2 y 25 de la Convencién Americana pues el Estado mexicano no
proporciona ningun recurso legal que ampare contra la extensién de la
jurisdiccién militar sobre casos de presuntas violaciones de derechos humanos,
al negar a las victimas y ofendidos de abusos militares el acceso al recurso de
amparo.

Tal y como se demuestra en el presente caso el juicio de amparo, previsto en
los artlcuios 103 y 107 constitucionales'”® y reglamentado por la Ley de
Amparo'” que por definicién constituye el mecanismo de garantfa juridica de
fos derechos fundamentales en México, resulta ineficaz para impugnar la
extension del fuero militar, al establecer supuestos de legitimacion activa
sumamente limitados cuando las victimas o los ofendidos del delito pretenden
acudir a los tribunales.

Tal obstaculo juridico se ha materializado en el presente caso Efectivamente, la
sefiora Inés Ferndndez Ortega acudi6 al juicio de amparo' para impugnar la
inconstitucional derivacion de la indagatoria abierta tras su denuncia al fuero
militar, el 9 de febrero de 2003, pero el juicio radicado con el nimero 405/2003
por el Primer Juzgado de Distrito del Estado de Guerrero fue sobreseido
(declarado mprocedente) en razon de que la promovente carecia de
legitimacion activa’®. Es importante destacar que, en contra de lo sugerido
errbneamente por la representacion estatal durante la audiencia publica del
presente caso, el Juzgado de Distrito que conocio del amparo no se pronuncié a
favor de la extension de la jurisdiccion casfrense sino que evitd entrar al fondo
del asunto.

De acuerdo con el articulo 10 de la Ley de Amparo, los supuestos en los que la
victima y el ofendido, titulares del derecho de exigir la reparacion del dafio o la
responsabilidad civil proveniente de ia comisioén de un delito, pueden promover
un juicio de amparo guedan limitados a los siguientes:

|- Contra actos que emanen del incidente de reparacion o de
responsabilidad civil;

il.- Contra los aclos surgidos denfro del procedimiento penal y relacionados
inmediata y directamente con el aseguramiento del objeto del delito y de los
bienes que estén afectos a la reparacion o a la responsabilidad eivil; v,

78 Articulos 103 y 107 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Ley de Amparo, Reglamentaria de los Articules 103 y 107 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos.
° Cfr. Demanda de amparo presentada por la quejosa Inés Ferndndez Ortega el 8 de febrero de 2003,
que obra en el expediente de referencia.
Cfr. Resolucién dictada por el Juez Primero de Disfrito del Estado de Guerrerc el 3 de septiembre de
2003, que obra en &l expediente,
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;" lil.- Contra®las resoluciones del Ministerio Pablico que confirmen el no
ejercicio o el desistimiento de la accidn penal, en ios términos de Io
dispuesto por el parrafo cuarto def articulo 21 Constitucional, ™

A partir de la norma citada, prevalece una interpretacién judicial sumamente
restrictiva de la legitimacion activa de las victimas para acudir a este medio de
garantia de los derechos puesto que en la practica los supuestos en que una
victima puede acudir al amparo se definen a partir de una lista taxativa e
incompleta de derechos’®. Dicha situacion fue confirmada recientemente por la
Suprema Corte de Justicia, maxima autoridad judicial del pais'®

En ofras palabras, la inefectividad del juicio de amparo en el presente caso no
se puede considerar un caso aislado o particular; al contrario, los precedentes
establecidos por la Suprema Corte deja en claro que ninguna victima u ofendido
tiene actualmente hoy por hoy la posibilidad de oponerse mediante una
demanda de amparo a la declinaciéon de competencia de las autoridades civiles
a favor de las castrenses dentro de una investigacién penal derivada de hechos
‘presuntamente violatorios de derechos humanos, pues esta posibilidad no esta
contemplada en el marco normativo interno.

Asi, el derecho interno mexicano no ofrece ninglin recurso ante una establecida
violacion de los articulos 8 y 25 de la Convencién Americana: el conocimiento
por fa jurisdiccion militar de violaciones a los derechos humanos.

No dejamos de observar que en otros foros e! llustrado Estado mexicano ha
buscado justificar la aplicacion del fuero militar a casos de derechos humanos

82 Articulo 10 de la Ley de Amparo, Reglamentaria de los Articulos 103 y 107 de a Constitucién Paolitica
98% los Estados Unidos Mexicanos.

Ademas de las hipotesis contenidas en el articulo 10 de la Ley de Amparo, algunas fesis aisladas
apuntan a que seria posible también presentar demandas de amparo a la violacién de los derechos de las
victimas contenidos en el articulo 20, apartado B, como son El articulo 20 constitucional vigente en el
rmomento de los hechos del presente caso, establecia los siguientes derechos a favor de las victimas y los
ofendidos: el derecho a recibir asesoria juridica; ser informado de sus derechos y del desarrollo del
procedimiento penal; coadyuvar con el ministerio piblico; que se le reciban todos los elementos de
prueba con los que cuente; que se desahoguen las difigencias correspondientes, salvo negativa
fundamentada del ministerio publico; recibir atencién médica y psicologica; que se le repare el dafio; que
las vicimas y ofendidos menores de edad no estarén cbligados a carearse con el inculpado en casos de
violacion o secuestro, y solicitar medidas de seguridad y auxilio. Articulo 20(B) de la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Mexicanos, No obstante, cabe sefialar que tal criterio no es uniforme. Ademas, es
menester precisar que la reforma constitucional en materia penal aprobada en 2008 modificd
sustancialmente el arficulo 20 de la Carta Magna, si bien el nuevo proceso penal gue ahi se regula adn no
entra en vigor. o

En agoste de 2009 el Pleno de la Suprema Corte conocié un amparo en revision (amparo en revision
98972009, analizado por el Pleno ¢l 10 de agosto de 2009) en el que por primera vez se demandd analizar
ia constifucionalidad de la legislacién secundaria gue permite la interpretacion extensiva del fuero militar
que hoy prevalece. El caso, derivado de la extension de la jurisdiccion militar sobre el caso de la
ejecucitn arbitraria de cuatro civiles a manos de milifares en el Estado de Sinaloa en marzo de 2008 fue
interpuesio por la viuda de una de las victimas, Reynalda Morales Rodriguez, quien impugnd la
inconstitucionalidad del articulo 57 del Cadigo de Justicia Militar por considerar que éste no respeta los
fimites impuestos por el articulo 13 de fa Constitucidn. Al resolver el juicio de amparo, el Pleno de la
Suprema Corte determiné no entrar en el fondo del asunto al resolver que ia quejosa no fenia legitimidad
procesal para impugnar la extension del fuerc militar sobre el caso. Sin embargo, fanto en voto
minoritario como en voto particutar varios de los ministros de la Suprema Corte consideraron que debia
examinarse el fondo de la cuestién y que el articulo 57 del Cadigo de Justicia Militar es inconstitucional
por las razones antes expuestas. Es decir, para varios de los ministros de la Corte la extension del fuerc
militar que prevé el Cédigo de Justicia Militar es confraria a la Constitucion mexicana. Tanto la sentencia
como los respectivos votos pueden consultarse en la pagina de infernet de la SCJIN: www.scin.gob.mx
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afirmando que “las resoluciones de los juzgados militares y del Suprem@%guz 0 7 q
Tribunal Militar pueden ser recurridas ante la justicia civil mediante el juicio de
amparo, con lo cual los tribunales del Poder Judicial de la Federacion
determinan en Ultima instancia la'legalidad de los actos de autoridad emanados
de la aplicacion del Cédigo de Justicia Militar.”'®®  Sin embargo, las victimas
afectadas en sus derechos humanos no tienen la facultad de recurrir ante
autoridades civiles las resoluciones emitidas por los juzgados militares, salvo en
los supuestos limitados. La Unica persona legalmente facultada para recurrir la
mayoria de las resoluciones de un tribunal militar ante las autoridades civiles es
el castrense acusado del delito. Mas aan: pretender gue la victima tenga que
esperar la decision final por parte de una autoridad que es prima facie parcial es
a todas luces excesivo y violatorio al articulo 25 de la Convencién; por ello, la
importancia de que, desde un inicio, la victima de un delito pueda presentar un
recurso judicial para oponerse a la declinatoria de competencia a favor de una
autoridad que viola, entre otros derechos, el principio del juez natural.

La propia busqueda de justicia de Inés Fernandez Ortega muestra que el juicio
de amparo es un recurso carente de efectividad e idoneidad para evitar que las
autoridades del ambito militar atraigan a su jurisdiccién investigaciones donde
las victimas son civiles, efectivamente, ella acudio al juicio de amparo
infructuosamente. Ademas, cabe recordar que la Corte Interamericana ha
establecido que “la sola posibilidad de que las decisiones emanadas de
tribunales militares puedan ser ‘revisadas’ por las autoridades federales no
satisface el principio del 11u<~z~z natural, ya que desde la primera instancia el juez
debe ser competente.” Efectivamente, dichos requisitos se aplican no
solamente durante un proceso penal sino desde el momento de la apertura de la
averiguacién previa'®’

De ahi que resulte necesario y pertinente analizar lo relativo a la ausencia de
recursos efectivos para que las victimas impugnen la declinacién de
competencia en casos como el presente. Maxime si se considera gue este
propio Tribunal Interamericano, en la sentencia del caso Radilla Pacheco, va
observd la ineficacia de los recursos proveidos por la legislacion interna
mexicana, ya que en dicha resolucion sefiald: “el recurso de amparo no fue.
efectivo para permitir a la senora Tita Radilla Martinez impugnar el conocimiento
de la detencion y posterior desaparicion forzada de su padre, el sefior Rosendo
Radilla Pacheco, por la Jurssdlcmon militar, lo cual constituye una violacién del
articulo 25.1 de la Convencion ¢

De tal manera, el presente caso constituye una ocasion propicia para reiterar
ese criterio e incluso ordenar la modificacion de las disposiciones de derecho
interno que, en este punto, no guardan armonia con lo ordenado por la

5 Cfr. Naciores Unidas. Informe del Grupo de Trabajo sobre el Examen Peri6dico Universal: México:
Adicion: Opiniones sobre las conclusiones y/o recomendaciones, compromisos voluntarios y respuestas
presentadas por ef estado examinado, junio de 2009, disponible en
http flib.ohchr.org/HRBodies/UPR/Documents/Sessiond/ MXA_HRC 1127 _Addi_MEX_S.pdf, parr. 15.

® Caso Radifla Pacheco, stpra nota 2, parr. 281,

En este sentido, la Corte ha sido clara en sefialar que “la jurisdiccion penal militar no es el fuero
compf_atente para investigar y, en su caso, juzgar y sancionar a los aufores de viclaciones de derechos
humanos.” Véase, por ejempio, Caso de la Masacre de Ja Rochela vs. Colombia, supra nota 12, pérrs.
209 y 204; Caso La Cantufa vs. Perd, supra nota 21, pérr, 142
188 Caso Radifla Pacheco, supra nota 2, parr, 298.
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Convencion Americana. A ello abona también lo sefalado por el experto Miguel
Carbonell en su pericia, cuando recomienda que en el marco de las
reparaciones debidas se adopten:

“Imjedidas necesarias para que las victimas de violaciones de derechos
humanos {engan acceso-a un recurso efectivo para obtener amparo legal
frente al ejercicio de competencias por parte del sistema de justicia penal
militar en su caso. La evolucién reciente de la jurisprudencia de los
tribunales federales mexicanos no ha permitido que las viclimas de
delitos cometidos por milifares, cuyo procesamienio ha sido derivado
hacia los tribunales castrenses, cuenien con defensas adecuadas. En
esa virtud, el Estado mexicano deberia promover la completa legitimacion
de las victimas para interponer toda clase de recursos, ordinarios y
extraordinarios, incluyendo desde luego (destacadamente) el juicio de
amparo, e cual deberia estar al alcance de las victimas por completo, no
s6lo en relacion a cuestiones vinculadas con la reparacién del dafio ™",

En consecuencia de todo lo anterior, reiteramos nuestra solicitud a esta
Honorable Corte en el sentido de que declare que el Estado mexicano es
responsable por el incumplimiento de su obligacién de adecuar su derecho
interno a los estandares internacionales en materia de justicia militar, en
violacion a los articulos 2 y 25 de la Convencién Americana y de las
obligaciones contenidas en los articulos 1, 6 y 8 de la Convencion
Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, y 7 (f) (g) (h) de la
Convencion de Belém do Para, en perjuicio de la sefiora Inés Fernandez
Ortega, en virtud de que, a la fecha, se mantiene vigente una legislacién que
amplia el fuero militar mas alla de los limites impuestos por la Constitucion
mexicana y por la jurisprudencia de esta Honorable Corte, asi como por no
proporcionar un recurso efectivo para las victimas civiles que acuden a los
tribunales para impugnar la inconstitucional extensién del fuero militar,
considerando que al dia de hoy las victimas de no tienen legitimacion activa
para impugnar via amparo que el caso que les agravia sea conocido por las
autoridades militares.

E. Sobre la violacion al derecho a la integridad personal en
perjuicio de familiares de Inés Fernandez Ortega.

Como hemos sefialado en nuestro escrito se solicitudes, argumentos y
pruebas, ademas de Inés Fernandez Ortega, en razén la vulneracién que
padecieron a su derecho a la integridad personal, también los familiares de ella
son victimas.

La Honorable Corte ha hecho notar que “ha considerado en numerosos casos
que los familiares de las victimas de violaciones de los derechos humanos
pueden ser, a su vez, victimas '®. En efecto, en forma acorde a su
]unsprudenc:a constante, ha sefialado que los fammares de las V|ct|mas
pueden, a su vez, resultar victimas de violaciones a su integridad personal.™

Esto lo ha afirmado en variadas ocasiones, incluso en relacién a hechos de

189 Cfr., Pericia rendida mediante affidavit por el experto Miguel Carbonell dentro del presente proceso.
% Caso Radilia Pacheco Vs. México, supra nota 2, parr. 1681.
181 Cfr. Por ejemplo, Caso De la Masacre de las Dos Erres Vs. Guatemala, supra nota 103, parr, 208,
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tortura que presentaban, como victima ’dlﬁecta,*de los mlsmos a una sola
persona REREAE S

Sobre esta cuestion, remitimos a lo dicho en nuesiro escrito de solicitudes,
argumentos y pruebas, exceptuando lo relativo a los hijos de Inés Fernandez,
(sobre quienes lo que luego haremos consideraciones posteriormente), y sobre
el esposo de Inés Fernandez, asunto del gue nos ocuparemos seguidamente.

Senalaremos entonces algunas consideraciones sobre la prueba de las
afectaciones por los hechos padecidas por Fortunato Prisciliano Sierra, esposo
de Inés Fernandez Ortega.

De la pericia psicolégica presentada a la Honorable Corte, surge con claridad
que la integridad personal de Fortunato Prisciliano Sierra se ha visto afectada
por los hechos. Asi, en el escrito gue complementa su declaracién oral, sefiala
due él

¢ ha padecido sintomas psicosomaticos los cuales se
manifestaron en un primer momento con fiebre, mucho dolor de
cabeza y del vientres;, dice que desde ahi le agarré enfermedad
‘dolor del latido”. La violacion sexual de su esposa le dio mucho
coraje, que cuando lo supo fue como haber sentido un tiro de
muerte”.

Al respecto, continia explicando la perita que “[hlay que tener en cuenta que
en las culturas indigenas el sufrimiento psicologico se expresa de una manera
mas holistica y frecuentemente expresado como “enfermedad’™ o como susto”.
En el mismo documento, Clemencia Correa explica coomo Fortunato ha visto
afectada su autoestima y sus “rol[es] de esposo y de padre”, asi como su rof
como hombre, y ¢dmo ha se ha visto estigmatizado por miembros de su
comunidad. En la audiencia oral, la perifo también se refirio, en el mismo
sentido, sobre estos impactos. También, de modo concordante, la pericia
anfropolégica, presentada oralmente a la Honorable Corte, refiere Ila
estigmatizacion que los hechos generaron en el esposo de nés Fernandez.

Lo anterior es acorde con los testimonios rendidos en el proceso. En primer
lugar, de acuerdo a la declaracion del propio Fortunato Prisciliano Sierra. En
ella, rendida ante fedatario publico, sefiala que sus primeros sentimientos al
enterarse sobre la violacion sexual de su esposa, fueron de enojo y vergienza.
Incluso cinco anos después de ese hecho, sefiala gue sentia enojo y

. hasta le dijlo] a Inés [Fernandez] varias veces que se fuera de
fa casa que ya era mujer de los guachos [-militares-}, que asi no la
queria, pero ademas {s]e pus[o] muy triste y empe[zd] a tomar
mucho, y cada vez gue lo hacia recordaba lo que le habia pasado

a [su] esposa y se lo reclamaba, y en muchas ocasiones hasta [se]
pelelaban] por cualquier cosa’.

192 Cfr, Caso Bueno Alves Vs, Argentina, supra nota 67, parrs. 96 a 104
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También del testimonio de ia propia inés Fernandez surge que las primeras
reacciones de su esposo fueron de enojo y verglienza, y que desde la violacion
su esposo se enoja cuando bebe, porque dice que no pudo cuidaria, y que
seguidamente pelean’®,

En el testimonio que del mismo modo rindié la hija de Inés Fernandez y
Fortunato Prisciliano Sierra, Noemi, ella sefiala que su padre esta con miedo, y
que ahora pelea con su madre mas que antes. Por su parte, el testigo Hipdlito
Lugo, en su declaracion rendida mediante affidavit, dijo que luego de la
violacion sexual de Inés Fernandez, vio a su esposo abatido y molesto,
También Obtiia Eugenio Manuel, en su declaracién, sefala que
inmediatamente luego de la violacién vio al esposo de Inés muy enojado, y que

PN

él sefialaba que “no queria mas a Inés, que ya era mujer de los ‘guachos’.

De este modo, esta acreditada en este proceso la afectacién a la integridad
personal de Fortunato Prisciliano Sierra, victima en este caso. El bien juridico
tutelado por este derecho ha sido vulnerado en su perjuicio, por el sufrimiento
que le produjeron los hechos, y por las afecciones psicoldgicas (con
manifestaciones incluso fisicas) que padecio.

F. Sobre ia violacion al derecho a la honra y a la dignidad

Inés Fernandez vio vulnerado su derecho a la honra y a la dignidad, reconocido
en el articuio 11 de 1a Convencién Americana sobre Derechos Humanos

Al respecto, reafirmamos en este acto lo expresado en nuestro escrito de
solicitudes, argumentos y pruebas. También reafirmamos nuestros alegatos
relacionados a la violacion del derecho a la vida privada de la victima, el cual
se encuentra reconocido en el mismo articulo de la Convencion Americana.

De Ia prueba del caso surge que Iinés Fernandez vio afectado tanto el concepto
que elfla tenia de si misma como su reputacion (es decir, los aspectos internos
y externos del derecho en cuestion).

La prueba rendida en este proceso indica que la violacion sexual tiene como
caracteristica que atenta contra la dignidad de la mujer y transforma su
intimidad, siendo la vergtienza un elemento fundamental’®,

Asimismo, de acuerdo al peritaje de la experta Rosalva Aida Hernandez
Castillo, en el aspecto externo, la violacién sexual de inés Fernandez tuvo un
impacto muy fuerte en el tejido social que derivé en una estigmatizacion a Inés
por la experiencia vivida'®.

™ En el peritaje psicoldgico elaborado por Clemencia Correa, en el escrito que complementa su
dedaracién oral, se seftala también que a partir de la violacién sexual Inés Ferndndez y su esposc han
tenido episodios de violencia infrafamiliar.

Cfr., declaracién oral de la perito Clemencia Correa, rendida en la audiencia pablica de 15 de abril de
2010. En la misma oportunidad, la perita Marcela Hualta sefialé que en estos casos se generan
septimientos de pudor, vergiienza y culpa.

S Asiio explico, en el curso de la audiencia pablica desarrollada el 15 de abril del afio en curso, la perita
Rosalva Aida Herndndez Castilio.

60




Lt 1Y

102083

Esto, es importante aclararlo, segun surge del peritaje rendido oralmente por la
Dra. Hernandez Castillo, mas que con las propia cosmovision indigena tiene
que ver con las ideologias judeo-cristianas, que marcan las percepciones en
torno a o femenino y a lo masculino, que influyen en la comunidad indigena de
la que Inés es parte. Esto influye en que Fortunato, la pareja de Inés, sea visto
como un hombre que no cumplié su rol social, y que Inés sea estigmatizada
como la mujer de los guachos.

No estamos afirmando, también es importante destacar, que siempre que se
presente una violacion sexual la mujer vera lesionada su reputacién. Lo que
afirmamos es que en el caso esto efectivamente sucedio.

En consecuencia, solicitamos a esta Honorable Corte que declare que el
Estado mexicano es responsable por la violacion del derecho a la honra y a la
dighidad de la sefnora Inés Fernandez Ortega.

G. Sobre la violacion al derecho a la libre asociacion

Respecto del derecho a la libre asociacion, en las sentencias dictadas dentro
de los casos Huilca Tecse'®, Cantoral Huamam y Garcfa Santa Cruz', y
Kawas, este Honorable Tribunal interamericano ha sefialado que

. soOlo puede elercerse en una situacion en que se respete y garantice
plenamente los derechos humanos fundamentales, en particular los relativos a
la vida y a la seguridad de la persona. En este sentido, una afectacion al
derecho a la vida o a la integridad personal atribuible al Estade podria generar,
a su vez, unha violacion del articulo 16.1 de la Convencion, cuando la misma
haya sido motivada en el ejercicio legitimo del derecho de asociacion de la
victima'®®

En el caso que nos ocupa, los representantes hemos sostenido y sostenemos

que la violacion sexual de la sefiora Inés Fernandez Ortega entrafo también
una violacion de su derecho a la libre asociacion. Dicha afirmacion tiene
fundamento en el analisis integral de los hechos y sus consecuencias,
especificamente en lo que hace a las siguientes consideraciones: i) la violacion
de Inés Fernandez Ortega tuvo lugar al tiempo que la organizacion donde ella y
su esposo participan habfa documentado y denunciado una violacion sexual
diversa cometida en agravio de ofra mujer Me'phaa; i) al momento de su
violacion, Inés Fernandez Ortega pariicipaba en la incipiente organizacion de
las mujeres de su comunidad; iii} la violacion de Inés Fernandez Ortega tuvo un
efecto amedrentador en ella y en otras mujeres de la region que, en razén de
ello, dejaron de participar en la OPIM,; iv) la violacion de Inés Fernandez Ortega
es parte de un patron de violencia padecido por organizaciones indigenas de
base de Guerrero como la OPIM que obstaculiza el trabajo que realizan en
defensa y promocion de los derechos humanos.

Como mostraremos enseguida, cada una de estas consideraciones cuenta con
un respaldo factico que ha sido plenamente probado durante el presente

186 ~aso Huilca Tecse Vs. Pert, supra nota 196, parr. 75.
197 o Caso Cantoral Huamani y Garcia Santa Cruz Vs. Perd, supra nota 19, parr. 146
%8 Caso Kawas Fernandez Vs. Honduras supra nota 6, péarr. 150.
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proceso y gue forma parte de la litis. Para los representantes, es el analisis
conjunto de dichas consideraciones a la luz del contexto del casc y de la
identidad étnica de la victima lo que permite afirmar que la violacién sexual de
Inés Fernandez Ortega implicd una grave violacion a la libertad de asociacion
tutelada por el articulo 16 de la Convencion.

Enfatizamos que al argumentar la violacién del articulo 16 no pretendemos
ampliar la enumeracién de las victimas identificadas en el presente caso ni
mucho menos sugerimos que se asigne tal caracter a la organizacion donde
desarrollan sus actividades {a sefiora Inés Fernandez Ortega y su esposc o ala
comunidad donde viven. Por el contrario, los representantes pretendemos
mostrar a la Honorable Corte gue a partir de la prueba reunida en el sumario,
en un contexto como el que rodea al caso y teniendo en cuenta las particulares
circunstancias en que ocurrio la agresién contra la victima, la violacién de la
sefiora Inés Fernandez Ortega implicé un atentado en contra de la libertad de
asociacién en perjuicio de su propia persona que de manera necesaria se
proyecta hacia sus espacios colectivos de referencia en virtud de su identidad
étnica.

A efecto de dotar de mayor claridad a nuestra exposicion, nos referiremos
brevemente a cada una de las mencionadas consideraciones que analizadas
integralmente ponen de relieve la violaciéon a la libertad de asociacién de la
victima, sin dejar de sefialar que es su valoracién conjunta la que configura
dicha violacion.

En ese tenor, presentamos enseguida las cuestiones que, estando intimamente
relacionadas con la violacién de Inés Fernandez Ortega y habiendo sido
debidamente probadas en el proceso, son susceptibles de configurar
conjuntamente por su naturaleza y consecuencias una violacién al derecho a la
libertad de asociacién en perjuicio de la victima.

i) La violacién de Inés Fernandez Ortega tuvo lugar cuando la
organizacion donde ella y su esposo participan habfa documentado y
denunciado la violacién sexual de otra mujer Me'phaa por parte de
elementos castrenses.

Es un hecho probado que la viclaciéon de Inés Fernandez Oriega ocurrio
cuando la OPIM habia documentado y denunciado publica y legalmente Ia
violacidén sexual de Valentina Rosendo Canttl, mujer Me’phaa que a la sazén
vivia en la comunidad de Barranca Bejuco, por parte de elementos del
Ejército mexicano.

Como sefalamos en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, el
antecedente inmediato a la violacién de Inés Fernandez Ortega es Ia
violacion de Valentina Rosendo Cantdl, acaecida el 16 de febrero de 2002 en
las inmediaciones de la comunidad de Barranca Bejuco'®. Como ahi
sefialamos, cuando Valentina Rosendo Cantu fue agredida por los soldados
mexicanos fue también interrogada sobre una lista de personas a los que sus

W Escrito de solicitudes, argUM@nios ¥ prusbas, pag. 29~ 30
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captores vinculaban con grupos armados, enire quienes estaban algunos
miembros de la OIPMT, organizacién de donde a la postre surgiria la OPIM.
Tras la violacion, la OIPMT, por medio de su coordinador Arturo Campos y el
colaborador Cuahutemoc Ramirez, inici6 una campafia frenle a las

autoridades y los medios de comunicacion para demandar justicia®®.

Por ende, cuando Inés Fernandez Ortega fue violada por elementos del
Ejército mexicano la organizacion donde ella y su esposo Fortunato
Prisciliano Sierra militaban se encontraba en plena campafa de denuncia por
la violacion sexual cometida en agravio de ofra mujer Me’phaa Valentina
Rosendo Cantt, ocurrida en una comunidad cercana.

Se encuentra plenamente probado es que la violacion de Inés Fernandez
Ortega ocurrié después de que la OIPMT, antecedente de la OPIM, hiciera
publica la violacion de Valentina Rosendo Cantu. La declaracion de la testigo
Maria Isabel Camila Gutiérrez Moreno, sefiala:

Creo que la violacion a Inés se deriva directamente de ia impunidad que
ya se veia asegurada para los soldados gque violaron a Valentina. No se
pudo saber cual era el plan de actividades de fas tropas que en febrero y
marzo de 2002 estuvieron en Barranca Bejuco, Barranca Tecuani y
Barranca de Guadalupe. No se sabe por qué se quedaron después de
que los pueblos pedian su salida fras la denuncia de Valentina. Lo cierlo
es que en lugar de castigo siempre hubo protecciéon de las instancias de
gobierno civiles y militares para los soldados, y que éstas leios de
contribuir a la bisqueda de la verdad vy de la justicia, han tratado de
ocultar la informacion, negar los hechos, engafar y lanzar nuevas
amenazas y represion a quienes sostienen las denuncias contra los
militares. Ei caso de Inés se da después de que la organizacion
comienza a defender los derechos de Valentina y de su pueblo, como si
se buscara un escarmiento para los que se atreven a denunciar. Hay que
considerar que las autoridades militares siempre intentan descalificar y
desacreditar a quienes denuncian al Ejército, acusandolos de que
siembran enervantes y no quieren que el Ejército obstruya sus
actividades ilicitas®®’.

En esa medida, en el contexto comunitaric Me'phaa ambas violaciones son
vistas como un continuum de violencia, como explicé en su pericia la experta
Aida Hernandez Castillo. Asi, la violacion de -Inés Fernandez Oriega es
entendida como una consecuencia de la denuncia de [a violacién de
Valentina Rosendo Canty, |6 que sin duda afecta y trastoca el modo en que
Inés Fernandez Oriega participaba en su organizacion al no poder
descartarse que su involucramiento en la OPIM haya sido una de las
motivaciones del ataque perpetrado en su contra.

i) Al momento de su violacion, Inés Fernandez Ortega participaba en
la incipiente organizacion de las mujeres de su comunidad

20wed. | pag. 30.
N rastimonio rendido por Maria Isabe! Camila Gutiérrez Morsno ante este Trbung!, mediante affidavit,
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Es un hecho probado que al momento en que fue violada por elementos del
Ejército Mexicano, Inés Fernandez Orfega participaba de los esfuerzos
organizativos por agrupar a las mujeres de su comunidad para defender
colectivamente sus derechos.

En el testimonio vertido ante esta Honorable Corte, la propia Inés Fernandez
Ortega refirié al respecto:

Antes de que los soldados abusaran de mi yo vivia tranquila, con mi
esposo, con mis hijos, salia a cuidar mis animales, acompafiaba mi
esposo a sembrar maiz y jamaica, me organizaba con varias mujeres de
mi pueblo y pediamos orientacion con otras mujeres de la OPIM, para
que nos dijeran como organizarnos para conseguir apoyos?®2.

Por su parte, su esposo Fortunato Prisciliano Sierra explicé:

en el afto de 1999, después de gue masacraron a la gente en el Charco,
me invitaron a la Organizacién independienie de Pueblos Mixtecos vy
Tlapanecos {OIPMT), quienes me dijeron que ibamos al luchar para tener
mas cosas en el pueblo como escuelas, maestros, clinicas de salud,
carreteras y muchas cosas mas. Yo acepté, ya que en nuestra
comunidad no habia nada, mas que una pequefia escuela construida por
nosofros mismos y ios maestros solo iban dos dias a la semana. Inés
también empez6 a ayudar en la organizacioén, haciendo reuniones con las

mujeres de nuestro pueblo con el apoyo de Obtifia®™.

En igual sentido, la testigo Obtilia Eugenio Manuel sefialé:

desde que empezG a formarse la Organizacion Independiente de los
Pueblos Mixteco y Tiapaneco donde yo participé desde el inicio, organice
a las mujeres de nuestra comunidad para que se defendieran ya que los
esposos se emborrachaban y golpeaban a las mujeres ademas no las
dejaban participar en las reuniones, y logramos que en nuestra
comunidad no se vendiera bebidas alcohdlicas, ante esto Inés se enterd
de lo gue estabamos haciendo por comentario de su esposo Fortunato ya
que este participaba en la Organizacién, y fue a verme para que le diera
platicas a las mujeres de su pueblo. Poco a poco, Inés formé un grupo de
mujeres que entraron a la organizacion®.

Ahondando en ello, el testigo Cuahutémoc Ramirez Rodriguez dijo:

En el casoc de la compafera Inés Fernandez Ortega, es importante
sefialar que ella se habia involucrado en el proceso organizativo de la
OIPMT, primero acompafiands a su esposo Fortunato Prisciliano Sierra,
y después a partir de su propia participacién ya que en varios momentos
colaboré para organizar a las mujeres y atender sus necesidades mas
inmediatas, como las relacionadas con denunciar la violencia intrafamiliar
o acceder a servicios de salud y gestionar algunos proyecto productivos

:gi Testimonio de s Fermdnder Ortegs, rendido ante este ribunal mediante affidavit,

204 Testimonio de Fortunato Prisoiliano Slerrs, rendido anie este irbunal mediante affidévit
Testimonio de Obiilia Eugenio Manusl, rendide ante este ribunal mediands affiddvit,
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para la mujer, para eso pidio la asesoria de las dirigentes de Obitilia

Fugenio Manuel y otra mujeres®”.

Las declaraciones citadas fueron confirmadas durante la audiencia publica
por las peritos Clemencia Correa Gonzalez y Aida Hernandez Castilio,
quienes refirieron de manera coincidente que al realizar sus peritajes habian
constatado que Inés Fernandez Ortega participaba activamenie en los
procesos organizativos de su comunidad. En su exposicion oral la perito
anfropologa explico, incluso, la especial relevancia que en un contexto como
el prevaleciente en las comunidades de la region de Ayutla tienen estos
incipientes esfuerzos organizatives de las mujeres indigenas dada la
adversidad que en practicamente todas las dimensiones enfrentan.

Se encuentra plenamente acreditado que al momento de la violacion Inés
Fernandez Ortega participaba activamente en la organizacion de fas mujeres
de su comunidad, en condiciones de suma adversidad.

iy La violacion de Inés Fernandez Ortega tuvo un efecto
amedrentador en ella y en ofras mujeres de la region que, en razon de
ello, dejaron de participar en la OPIM

Es un hecho probado que la violacién de Inés Fernandez Ortega inhibid a
ofras mujeres de organizarse y participar en la OPIM, lo que se agravd
debido a la impunidad que ha seguido a los hechos y en funcion de los
hostigamientos y amenazas que fanto Inés Fernandez Ortega como sus
familiares y quienes han acompafiado su demanda de justicia han
enfrentado.

Inés Fernandez Ortega menciond en su testimonio el modo en que la
violacion sexual la inhibié por un tiempo de continuar con sus actividades en
la OPIM:;

Pero cuando me violaron tedo eso se acabd, pensé en no hacer nada,
pero mi esposo Y los de la OPIM me animaron y me dieron fuerzas para
que yo denunciara y buscara justicia, por eso como fui a denunciar hasta
Ayutla. Pero casi por un afio ya no sali a trabajar al campo por temor a
que me hicieran algo los militares, y por vergiienza también, por lo que la
gente me decia®®.

A este respecto, la perito Clemencia Correa Gonzalez refirié durante la
exposicion oral que realiz6 en audiencia publica que tras lo ocurrido s la
victima el miedo no sélo la habia afectado a ella sino también a otras mujeres
de la comunidad debido a la dimensién colectiva y comunitaria que acarrean
las experiencias individuales en la cultura Me'phaa. Sobre ello, en el
testimonio gque rindid ante esta Honorable Corte el testigo Cuahutémoc
Ramirez Rodriguez dijo:

205 ragtimonio de Cuauhtémes Ramires Rodriguey, rendide ante este tribunal mediante affidavit

Testimonio de ings Feyndandez Orlega. rendids ante este wibunal mediame affiddvit
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Como Organizacién, procuramos acompafiar a Inés y a Fortunato

en todo momento en la denuncia, y celebrabamos asambleas

periddicas con el resto de las compafieras y los compaferos para

informar los avances. Muchos se unieron a nosofros a esa lucha y
por momentos sentimos que avanzamos con fuerza. No obstante,

también a otros compafieros y compafieras les entré el temor y
fueron desmovilizandose poco a poco, hasta que practicamente

dejaron de participar con nosotros. Esto fue muy claro en Barranca

Tecoani. Ahi aunque Inés habia logrado conformar un grupo de

mujeres que participaban en la organizacion, después de lo que le

ocurié ya no pudo seguir frabajando con ellas y las mujeres

dejaron de participar pues tenian temor de salir de sus casa y que

les pasara algo igual, o incluso sus propios esposos no les
permft:an que salieran para que nada les pasara. Fueron afios muy
dificiles °

En suma, es claro que la violacion de Inés Fernandez Ortega inhibid su
participacion en la organizacién, tanto como la de ofras mujeres, y que ellc se
prolongé debido a la impunidad que se configurd en el caso y al incremento
de los hostigamientos y amenazas en contra de la victima, su familia, y
quienes han acompanado su proceso de busqueda de justicia. Ello ha
redundado en lo gue este Honorable Tribunal, al analizar posibles violaciones
al articulo 16 de la Convencién, ha denominado “efecto amedrentador’®®®,
traducido en que otras mujeres indigenas de la regidn se abstengan de
participar o seguir participando en organizaciones de base como la OPIM, o
incluso que sean sus esposos quienes se los prohiban, dada la existencia del
antecedente de la violacién sexual de la victima del presente caso, que
continua siendo un factor intimidatorio.

iv) La violacion de Inés Fernandez Ortega es parte de un contexto de
violencia padecido por organizaciones indigenas de base de Guerrero
como fa OPIM.

Es un hecho probado que la violacién de Inés Fernandez Ortega se inserta
en un historial de violencia mas amplio, en perjuicio de las organizaciones
indigenas que buscan articularse para defender sus derechos en el Estado
de Guerrero.

En ese tenor, el perito Rodolfo Stavenhagen profundizé en el contexto de
mH;tanzacmn y criminalizacion que afecta a las organizaciones indigenas en
Guerrero®®. Jgualmente, la perito Hernandez Castillo sefalé en la exposicion
oral reallzada durante la audiencia puGblica que la violacion de Inés
Fernandez Ortega es interpretada por ella misma y su comunidad como parte
de un continuum de violencia que persiste hasta la fecha y que se remonta

A7 Tostmonio de Cuauhtémad Ramirez Rodriguez, mmudo ante psie tripunal mediante affiodvit
208 oo Caso Canloral Huamani v Garcia Sarta Cruz Vs Ferd. supra nota 19, pérr. 147: Geso Kawas
!‘“@rswn{“{v Ve, Momduras, &me nota B, parr 153

O, Pencia rendida por ¢ experty Rodolfo Stavenhagen, rendida en el presenie provesy mediante
atfiddwit.

66




.
et

€

et 2089

varias décadas atras. En el escrito que la experta antropdloga presenté para
complementar su exposicioén oral, literalmente sefala:

Estas experiencias de represién han sido interpretadas y vividas a
la luz de una memoria histérica que vincula la presencia del ejército
con la violencia y la impunidad desde que en la década de los
sefenta del siglo pasado se desarrolld en el estado de Guerrero la
flamada ‘guerra sucia” contra simpatizantes de movimientos
armados. A esta historia se unen las memorias de la masacre de El
Charco el 7 de junio de 1998 cuando, segtin los sobrevivientes, el
efército maté a 11 personas, hirio a ofras 5 y llevé detenidas a 22,
enfre ellas 5 menores de edad. Es en el marco de esta historia
reciente, que la violacion sexual y fortura de Inés Fernandez
Orfega es interpretada por ella y por los integrantes de su
organizacion, no como un hecho independiente de otros aclos de
violencia, sino como parte de un continuum de violencia que ha
marcado la relacion de fos pueblos indigenas de la region con las
fuerzas armadas mexicanas. El hostigamiento a integrantes de /la
OPIM a partir del apoyo a las denuncias de Inés Fernandez Ortega
y Valentina Rosenda Cantt, también violada por efectivos militares
el 16 de febrero del 2002, son interpretadas por sus integrantes en
el marco de esta historia relativamente reciente de violencia militar.
El asesinato en febrero del 2008 de Lorenzo Fernandez Ortega,
hermano de Inés Fernandez Orfega e integrante de la OPIM, las
amenazas de muerte anonimas a la presidenta de la organizacion,
Obiilia Eugenio Manuel, y las ordenes de aprehension y
detenciones en abril del mismo afio a cinco de sus principales
dirigentes, uno de los cuales Raul Hernandez, continta en prision,
han alimentado el miedo y el sentido de vulnerabilidad de los
integrantes de la OPIM y de los habitantes de Barranca Tecuani
removiendo memorias de un pasado reciente de violencia e
impunidad y causando reacciones enconfradas ante la decisién de
Inés de denunciar y reclamar justicia.

Sobre lo anterior, ¢l testigo Cuahutemoc Ramirez Rodriguez expreso:

la violacion sexual de Valentina Rosendo Cantd, primero, y de Inés
Fernandez Ortega, después, ocurrieron en este contexto, marcado
tanto por la militarizacion de los territorios indigenas de la regién de
Ayutla en funcion de una estrafegia contrainsurgente, como por la
creciente organizacion de las comunidades indigenas de esa zona

Por todo lo expuesto, habiendo probado que la violacion de Inés Fernandez
Ortega ocurrié justamente cuando la OIPMT documentaba y denunciaba otra
violacién sexual cometida por soldados; que al momento de su violacion, inés
Fernandez Ortega participaba en la incipiente organizacion de las mujeres de
su comunidad; que la violacion de Inés Fernandez Ortega tuvo un efecto
amedrentador en ella y en otras mujeres; y que la violacién de Inés
Fernandez Ortega es parte de un patron de violencia padecido por
organizaciones indigenas de base de Guerrero como la OPIM, los

67



209

. %
Do ey O
PRI

representantes sostenemos en el caso se configura una violacién a 1a libertad
de asociacion de la victima. En efecto, la participacion de Inés Fernandez
Ortega en la OPIM, organizacion dedicada a la defensa de los derechos
colectivos del pueblo Me'phaa, no fue ni ha sido la misma después de la
violacion sexual; tampoco la OPIM ha sido la misma organizacion tras esos
hechos, pues como sefiala Cuahutemoc Ramirez Rodriguez:

o que le pasé a Inés nos ha afectado mucho. Primero, porque elfla
y Fortunato venian participando muy activamente con nosotros y
eran nuestros compafieros. Segundo, porque varias companeras y
compafieros dejaron de participar en la organizacion por temor a
que lo ocurrido a elfa se repitiera. Tercero, porque denunciar con
Inés lo que pasé nos ha traido amenazas, hostigamientos e incluso
la pérdida de ofros compafieros como Lorenzo. Por dltimo, también
nos ha afectado en cuanto a que de ser una organizacion centrada
en buscar mejorias para las condiciones de vida de las
comunidades, nos hemos tenido que cenirar en documentar y
denunciar las violaciones a derechos humanos que ocurren en la
region®1%.

En esa medida, en tanto la violacion sexual por si misma y por sus
consecuencias afectd notoriamente el modo en que la victima venia
participando con otros hombres y mujeres indigenas en la busqueda de
mejores condiciones de vida para las comunidades, puede afirmarse que la
libertad de asociacion de Inés Fernandez Ortega se ha visto concuicada.
Dicha situacion se agrava si se considera que, a causa de las especiales
implicaciones colectivas que tiene la violacion de derechos individuales en la
cosmovisién Me’phaa, el atentado contra de la libertad de asociacién en
perjuicio de la victima de manera necesaria se proyecta hacia sus espacios
colectivos de referencia en virtud de su identidad étnica por lo que la OPIM
también se ha visto afectada, y no ha logrado volver a ofrecer cabalmente el
espacio de participacion y articulacion que encontraban Inés Fernandez
Ortega, su esposo, y otros hombres y mujeres Me'phaa, antes de los eventos
que se imputan a los agentes del Estado mexicano en este proceso.

En este orden de ideas, debe resaltarse que fratandose de organizaciones
indigenas el Estado tiene un especial deber de eliminar los obstaculos que
impiden el despliegue de sus actividades de defensa y promociéon de los
derechos humanos. Al respecto, la llustre Comisién interamericana ha dicho
que:

Los Estados deben otorgar especial atencién a ciertos grupos de
defensoras y defenscres de derechos humanos estén mas
expuestos al menoscabo de de sus derechos que ofros. En este
sentido, cabe sefialar a [...] los lideres indigenas que defienden
sus derechos como pueblos indigenas]...] Asimismo, cabe sefialar
que las defensoras de derechos humanos en razon de su género,
estan expuestas a amenazas o ataques especificos de caracter

10 rastirmonio de Cuauhidimoc Ramirez Rodriguez, rendido ame aste ribunal mediante afidavit
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Por ende, reiteramos nuestra solicitud de que con base en la prueba reunida

se esfablezca la responsabilidad internacional del Estado mexicano por la

violacion al articulo 18 de la Convencion Americana en perjuicio de inés

Fernandez Ortega.

H. Sobre la violacion al derecho a medidas especiales de
proteccion a favor de nifios y nifias

En su jurisprudencia constante esta Honorable Corte ha sostenido que:

... los familiares de las victimas de violaciones de los derechos humanos pueden
ser, a su vez, victimas. En esta linea, este Tribunal ha considerado violado &l
derecho a la integridad psiquica y moral de jos familiares de las victimas con
motivo del sufrimientio propioc gue éstos han padecido como preducto de las
circunstancias particulares de las viclaciones perpetradas contia sus seres
gueridos vy a causa de las posteriores actuaciones u omisiones de las
autoridades estatales frente a los hechos.?"?

Asimismo ha estimado que la abstencion de las autoridades pdblicas en
investigar a cabalidad las violaciones de derechos humanos y castigar a sus
responsables genera en los familiares un sentimiento de inseguridad e
impotencia.””® Igualmente “ha considerado que la ausencia de recursos
efectivos es una fuente de sufrimiento y angustia adicionales para las victimas
y sus familiares.”®™*

~ Por ofro lado, el articulo 19 de la Convencién Americana indica que los nifios y
las nifas tienen derecho a medidas de proteccion especiales por parte del
Estado. La Corte Interamericana ha dicho que los nifios y las nifas “poseen los
derechos humanos que corresponden a todos los seres humanos [...] y tienen
ademdas derechos especiales derivados de su condicion, a los que
corresponden deberes especificos de la familia, la sociedad y el Estado™". En
este sentido, como sefialara el Tribunal, esfa “proteccion especial [...] debe ser
entendida como un derecho adicional y complementario a los deméas derechos
que la Convencion reconoce a toda persona”'®. Ha indicado que *[a]simismo,
el Estado debe prestar especial atencion a las necesidades y a los derechos de
los nifios, en consideracion a su condicion particutar de vulnerabilidad”.
Finalmente, también sefialo, que “el Estado debe prestar especial atencion a

M CIDH. Informe sobre la situacidn de las defensoras y defensores de derechos humanos en las
Amérfeas, supra nota 211, pérr. 336.

2Caso de la Masacre de Pueblo Bello Vs. Colombia, supra nota 12, parr. 154; Caso Gémez Palomino
Vs. Ferd, supra nota 212, parr. 80, Caso de la Masacre de Mapiripdn Vs. Colombia, supra nota 21, pérrs.
144 y 1486.
213C;so de los “Nifics de fa Calle” (Villagran Morales y otros} Vs. Guatemala, supra nota 89, parr. 173, /n
fine.
1% caso de la Masacre de Pueblo Beffo Vs. Colombia, supra nota 12, parr. 158.
15 Co ndicién Juridica y Derechos Humanos del Nifio, supra nota 215, parr. 54; Caso ‘“Instituto de
Reeducacion del Menor" Vs. Faraguay, supra nota 42, parr. 147.
18 ofr. Condicion Juridica y Derechos Humanos del Nifio, stipra nota 215, péarrs. 53, 54 y 60; Caso de los
Hermanos Gémez Paquiyvaur Vs. Pertl, supra nota 108, parr. 164, y Caso de las Niflas Yean y Bosico Vs.
Repiblica Dominicana, supra nota 216, parr. 134.
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las necesidades y los derechos de las presuntas victimas en consideracion a

su condicién de nifias, como mujeres que pertenecen a un grupo en una
situacion vulnerable”".
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En el caso que nos ocupa, el articulo 19.de la Convencion fue incumplido en
razon de que: a) los hijos y las hijas de Inés Fernandez sufrieron una afectacién
directa por estar presentes al momeénto del ataque contra su madre; v, b) el
evento y sus consecuencias han tenido un profundo impacto en sus vidas,
causandoles un profundo sufrimiento, sin que el Estade haya adoptado
medidas especiales de proteccién para paliarlo.

En cuanto a lo primero, las hijas y el hijo de Inés Fernandez se encontraban
presentes al momento de la agresiéon contra su madre. Tenian en ese momento
9, 7,5y 3 anos.

Es evidente que una experiencia de esta naturaleza constituye un evento
traumatico. No se trata sélo del sufrimiento que padecen como consecuencia
de la violacién de su madre, sino también de una agresion directa sobre ellos.
Fue clara, al respecto, la perita Marcela Huaita, al sefialar en el curso de la
audiencia publica que siendo nifios testigos de una violacion sexual, el trauma
no es solo de la mujer violada, sino también de ellos.

En su declaracion oral, Clemencia Correa, perita psicologa, sefiald que el
trauma afecté a todos hijos de Inés Fernandez Ortega, aungue algunos de ellos
no lo puedan manifestar asi, y que se trata de eventos traumaticos cuyas
secuelas van a durar toda su vida. Aclaré incluso que el trauma de los dos mas
pequefios, quienes no han hablado nunca todavia de los hechos, hubiera
podido actualizarse nuevamente en caso de ser indagados sobre la violacion
sexual de su madre.

Asi, es evidente, segun surge de los hechos, que los hijos de Inés Fernandez
han sufrido una violacién directa de su derecho a la integridad personal, a
causa de estar presentes al momento de la agresién perpetrada contra su
madre. Este derecho (reconocido por el articulo 5 de ta Convencién
Americana) debe ser entendido en conjunto con el articulo 198 de la
Convencion, y el articulo 1.1 del mismo tratado.

Cabe sefialar, al respecto, que si el Estado debe poner particular cuidado en
relacién a los derechos de los nifios y las nifias, adoptando medidas para su
proteccion, de igual modo debe evitar vuinerar tales derechos. La Corte
Interamericana en diversas ocasiones ha tenido por transgredido el articuio 19
de la Convencion con base en actos provenientes de agentes estatales que
directamente vulneraron derechos de nifios o nifias.

En este sentido, este Tribunal ha entendide que los dafios fisicos y psicoldgicos
sufridos por un nifio a causa de hechos de violencia imputables al Estado
vulneraban el articulo 19 de la Convencién Americana, en conexion con el
articulo 1.1 del mismo tratado. Asi lo hizo en la sentencia respecto al caso

Y Cfr. CEDAW, Recomendacion general 24, supra nota 217, parr. 6 y Caso de las Nifias Yean y Bosico
Vs. Republica Dominicana, supra nota 218, parr. 134.
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Carpio Nicolle y otros*"®, Respecto al Caso de los Blermanos Gpmez
Paquiyauri, la Corte resolvié la violacién dijo (entendiendo del articulo 1843 () 93

luz de la Convencién sobre los Derechos del Nifio?'®) sefialando que, :

. el hecho de que las préé‘;untas victimas fueran nifios obliga a la
aplicacion de un estandar mas dlto para la calificacion de acciones que
atenten contra su integridad persopdl, y que la obligacion del Estado de
respetar e derecho a la vida de i6da persona bajo su jurisdiccion
presenta modalidades especiales en el caso de los menores de edad [...]
y se transforma en una obligacion de “prevenir situaciones que pudieran
conducir, por accion u omisidn, a la afectacién de aquél’™®. A partir de
estos razonamientos, declaré la violacion al articulo 19, en conexion con
el articulo 1.1%". .

Hay que sefialar también que el Tribunal ya ha tenido oportunidad de aceptar
gue el hecho de que un nifio o nifia presencie actos de violentas violaciones a
los derechos humanos puede configurar, a su vez, una violencia directa contra
&l o ella, transgrediendo el articulo 15 de la Convencion. Al decidir sobre el
caso de las Masacres de ltuango, sefialo el Tribunal que habia prueba de que
gran cantidad de nifios presenciaron la masacre, pero que por cuestiones
formales (no haber sido individualizados en su calidad de tales®?) no podia
declarar una violacion al articulo 19 en perjuicio de ellos®®> de lo que se infiere
gue, en caso contrario, si lo hubiera hecho.

En este sentido, debe atenderse lo sefalado en las Directrices sobre la justicia
en asuntos concernientes a los nifios victimas y testigos de delitos, adoptadas
por el Consei_;jo Econbémicos y Social de las Naciones Unidas {documento
E/2005/20).72* Alli se reconoce, en el apartado 7, que los nifios y nifas son
vulnerables, que sufren como resultado del delito y que debe hacerse todo lo
posible para evitar su victimizacion. Se establecen como principios, en el
apartado 8, que los nifios y las nifias tienen derecho a ser protegidos contra
toda forma de sufrimiento o abuso, incluidos aguelios psicolégicos, mentales o
emocionales. En la medida en que agentes del Estado agredieron a Inés
Fernandez Ortega frente a sus hijos, es claro que el Estado no respetd estos
postulados.

28 ofr. Caso Carpio Nicofle y otros Vs. Guatemala, supra nota 218, parrs. 76.21, 76.84 y 82.

2 of Caso de los Hermanos Gémez Paquivauri Vs, Perd, supra nota 216, parrs, 162 a 173, y punto
resolutivo 6.

220 4 Caso Bulacio Vs. Argentina, supra nota 220, parr. 138.

22% Cfr. Caso de los Hermanos Gomez Paguiyauri Vs. Perd, supra nota 216, parrs. 162 a 173, y punto
resolutivo 6.

2 En palabras de la Corte IDH: "Del acervo probatorioc, y en parlicular de las declaraciones de los
pobladores de ltuango, se desprende que existia una gran cantidad de nifios que presenciaron los hechos
de £l Aro v La Granja. Sin embargo éstos no fueron individualizados en el procedimiento ante la Corte en
su calidad de nifios. For lo tanto, en el presente caso el Tribunal no cuenta con los elementos de prueba
necesarios para declarar una violacion def articulo 19 de la Convencitn” (Caso de las Masacres de
Htuango Vs. Colombia, supra nota 222, parrafos 247)

2 fr. Caso de las Masacres de ftuango Vs. Colombia, supra nota 222, parrafos 236 a 248, y punto
resolutive 8. Cabe resaltar gue el Estado habia reconocido su responsabifidad por la viclacion al articulo 4
(derecho a la vida), mas no por el 19. Los representantes, por su parte, habian alegado expresamente ia
violacion al deber de respeto respecto a éste Gitimo articulo.

“ Naciones Unidas. Directrices sobre la justicia en asunfos concernientes a los nifios victimas y festigos
de delifos. Doc. ONU E/2005/20.
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Pero la violacion de los derechos de los hijos y las hijas de Inés Fernandez

" Ortega no sélo surge de que hayan estado en el lugar de los hechos cuando

estos ocurrieron, sino que se deriva también a causa de la alteracion en su vida
cotidiana que produjo los efectos de la violacién sexual en su madre; en el
vinculo de ella con Fortunato Prisciliano Sierra, quien es su esposo y padre de
los niftos; en la relacion de ambos con la comunidad en la que viven; y en virtud
del cambios registrados en sus actividades cotidianas, con motivo de su
busqueda de justicia.

La perito Clemencia Correa expres6 al respecto que el cambio de
temperamento abrupto de Inés Fernandez Ortega le impide relacionarse de un
modo sano con sus hijos. Sefalé también que las dos hijas mayores, Noemi y
Ana Luz presentan un alto grado de desconfianza general, que les impide
relacionarse del modo normal en que lo hacen los adolescentes. Tuvieron que
salir de donde viven para realizar sus estudios en el Municipio de Ayutla, y a
partir de esto sufren nuevos hechos fraumaticos: han sido discriminadas por los
estudiantes y estigmatizadas; les han dicho que son “cucarachas”, y gue su
madre es la mujer de los militares, asimismo, viven con un miedo permanente.
Es significativo, entonces, que quieran permanecer encerradas: Ana Luz ha
dicho expresamente que su expectativa de vida es estar en un infernado, lo
que es totalmente anormal en un adolescente.

Es decir, segun la evaluacion de la perita Correa, asi como el vinculo de las
niflas con sus padres ha sido afectado, también en general el vinculo con el
exterior se ha visto perjudicado pues viven con desconfianza y temor respecto
de las personas que les rodean, lo que puede afectar -por ejemplo- su
confianza en {ener relaciones de pareja, por temor de que la agresion padecida
por su madre sea repetida en contra de ellas.

En forma concordante se ha pronunciado la perita antropdloga, también en el
curso de la audiencia publica. Explicé que Noemi v Ana Luz, hijas de la Sra.
Fernandez, se han tenido que separar de ella al irse a la cabecera municipal,
motivo por el que no estan creciendo en un ambiente armoénico de reproduccion
cultural, sino como trabajadoras domésticas en condiciones de semiesclavitud.
Asi ocurre con Ana Luz actuaimente, y asi le ocurrié a Noemi, quien tuvo que
cambiar de residencia, hasta cinco veces. Lo anterior, adicionalmente, genera
riesgos de que sean agredidas sin siquiera gozar de la proteccion de su familia,
como se menciona en los hechos supervinientes ocurridos a Ana Luz hace
algunos dias.

La experta Hernandez Castillo también mencioné que Ana Luz y Noemi han
tenido que crecer fuera de su contexto cultural en condiciones muy adversas:
Ana Luz cursa la escuela secundaria en Ayutia de los Libres, estudiando por la
tarde y trabajando durante el dia (lo que implica lavar, planchar y cocinar),
recibiendo a cambio casa y comida. Ademas, sefialé que la nifia tiene un
severo padecimiento visual sin que hasta ahora haya contado con apoyo
especializado.

Es claro entonces que los hijos y las hijas de Inés Fernandez no sélo sufrieron
una afectacion directa por estar presentes al momento de la violacion sexual de
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su madre, si no que posteriormente el evento y sus consecuencias han tenido
un profundo impacto en sus vidas.

En consecuencia, luego de haberse visto obligados a presenciar la agresion
contra su madre, los hijos de Inés Fernandez se vieron sometidos a un
profundo sufrimiento, sin que el Estado adoptara medidas especiales de
proteccidn su favor, como debia hacerlo. -

A estos efectos, el articulo 19 de la Convencién Americana debe ser entendido
a la luz de la Convencion de los Derechos del Nifo (de la cual es parte el
Estado mexicano), particularmente de su articulo 39. Esta Gltima norma dice
que:

Los Estados Partes adoptardn todas las medidas apropiadas para
promover la recuperacion fisica y psicoldgica v la reintegracion social de
todo nifio victima de: cualquier forma de [...] abuso [...]. Esa
recuperacién y reintegracion se llevaran a cabo en un ambiente que

fomente la salud, el respeto de si mismo y la dignidad del nifio *°.

Al respecto, es util considerar lo establecido en las directrices de Naciones
Unidas ya referidas pues hay que destacar que, en el marco de la investigacion
de los hechos, la declaracion de Noemi Prisciliano Ferndndez, hija de Inés
Fernadndez Ortega, fue tomada sin ningdn tipo de consideracién o sensibilidad,
como mandan las directrices mencionadas?*®.

Ahora bien, segun el mismo documento, respecto al nifio o la nifia "que haya
sido traumatizado, deberan adoptarse todas las medidas necesarias para que
disfrute de un desarrollo saludable’®®. En funcion de estas medidas, las nifias
y los nifios “deberan tener acceso a la asistencia de profesionales [...]. Esto
podra incluir servicios de asistencia y apoyo como servicios financieros y
juridicos, de orientacion, de salud, sociales y educativos, de recuperacion fisica
y psicologica®®. Los nifios y las nifias que sean testigos de delitos tienen
"derecho a la reparacion, que impiica su plena indemnizacion, reinsercién y
recuperacion”®®, Nada de esto se ha hecho ni ofrecido, por parte del Estado,
en relacién a los hijos de Inés Fernandez Ortega.

En consecuencia, con base en los articulos 1.1, 5 y 19 de la Convencidn
Americana, en relacion con el articulo 1.1 de la misma, solicitamos a la
Honorable Corte que declare que el Estado es responsable por la violacién del
derecho a la integridad personat de los hijos Inés Fernandez, en conexién con
el incumplimiento de su obligacion de adoptar medidas de proteccién especial
en atencién a su condicién de nifios.

25 Cabe aclarar gue en el caso de Inés Ferndndez, aungue pareceria gque no puede sostenerse que los
nifios fueron victimas de fortura, si puede afirmarse que fueron victimas de “abuso”, por io que el ariiculo
39 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio es pertinente.

28 cfr. parr. 10. En tales directrices se agrega que el trato debe hacerse “a lo largo de todo el proceso de
justicia, formando en consideracién su situacion personal y sus necesidades inmediatas, su edad, sexo,
£ v} nivel de madurez y respetando plenamente su integridad”.

“T1bid., Pérrafo 8.
%28 |bid., Parrafo 22.
9 |bid., Pérrafo 35.
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IV Consideraciones scbre las reparaciones

Habiéndose acreditado violaciones a derechos humanos en perjuicio de las
victimas, surge para el Estado el deber de reparar. Asi, la Honorable Corte
Interamericana, en su jurisprudencia constante, ha dicho que “[e]s un principio
de Derecho Internacional que toda violacién de una obligacion internacional
que haya producido dafio comporta el deber de repararlo adecuadamente. £sa
obligacién de reparar se regula en todos los aspectos por el Derecho
Internacionaf”2%.

Se hardan seguidamenie algunas consideraciones respecto a las
particularidades que, entendemos, este caso presenta en relacién a esta
obligacion del Estado de reparar adecuadamente el dafio causado. lLuego
sefalaremos nuestras apreciaciones sobre las reparaciones debidas.

A. Consideraciones previas sobre las reparaciones en el presente
caso

Las violaciones a derechos humanos acaecidas en el caso y sus
consecuencias, las afecciones sufridas por las victimas de este caso, Ines
Fernandez y sus familiares, se insertan en un determinado y particular contexto
social y cultural, y se modulan de acuerdo al mismo. Por ello, para esta
representacion resulta fundamental enfatizar que la determinacion de las
reparaciones correspondientes en el presente caso debe incorporar una vision
sensible tanto a la condicion cultural de la victima como a su identidad de
género.

En cuanto a la condicion étnica de la victima, se ha determinado en el
procedimiento que la violacion sexual de Inés Fernandez ha tenido un impacto
muy fuerte en el tejido comunitarioc donde, como mujer Me'phaa’a, realiza sus
actividades cotidianas®'. De acuerdo al peritaje psicolégico rendido en este
proceso,

... en la cultura indigena el trauma no solamente se vive a nivel individual
sino también a nivel colectivo. La herida de Inés hace parte de una herida
de la familia, y también de la organizacién, no se pueden deslindar esos
ambitos [... ] para la cuitura indigena, lo que le sucede a una persona le
sucede a todas®?,

Del mismo modo se ha pronunciado la perito antropéloga sefialando que:

Eleln la cultura me'pha’a, el sentido de persona se construye estrechamente
con la participacion y el sentido de pertenencia comunitaria. Por lo que la
experiencia de traumatica de violencia que vive un integrante del pueblo {...] no
se vive como una experiencia asilada, como se podria vivir con los procesos de
individualizacién que se han dado en las culturas urbanas, sinc como una
experiencia comunitaria, que repercute y afecta a la comunidad en su conjunto.

230 caso De la Masacre de las Dos Erres Vs. Guatemala, supra nota 103, parr, 223.
. ®peclaracion de ia perita antrop6ioga Rosalva Aida Hernandez Castillo, rendida oralmente el 15 de abril
- de 2010

%2 peritaje de Clemencia Correa, rendido en la audiencia oral realizada el 15 de abril de 2010.
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La viclacion sexual a la mujer indigena es vivida como una afectacién a las
posibilidades de reproduccion cultural de su pueblo. Se vive a nivel comunitario
y afecta a toda la comunidad. En este sentido, hay que considerar gque, en esa
cultura, la mujer juega un papel central en la reproduccion de la cultura. Es la
dadora de la vida como lo es también la “madre tierra", referente cultural de lo
femenino. La experta antropdloga ha sefalado en este proceso que una
violacion contra una mujer indigena, en las circunstancias presentes en el caso
que nos ocupa, puede concebirse como una violacion a la dadora de vida, a la
reproductora de cultura, y por ello tiene un impacto simbdlico que se proyecta
hacia la colectividad.?

Esto ocasiona que las reparaciones, para ser efectivas y verdaderamente tales,
deban considerar el citado contexto cultural y social. En efecto, como sefialara
en la audiencia oral la perita antropdioga, las reparaciones, si se cenfraran
exclusivamente en Inés Fernandez Ortega, podrian terminar afectando a la
victima separandola alin mas de la comunidad: es importante que las medidas
de reparacion las pueda compartir con su comunidad y con las mujeres de su
organizacion.

Es decir, en el presente caso el dictado de medidas de reparacion enfocadas
soOlo en aspectos individuales podria ser incluso contraproducente para las
victimas.

Como ha sefialado la Corte, “[l]las reparaciones consisten en las medidas que
tienden a hacer desaparecer los efectos de las violaciones cometidas. Su
naturaleza [...] depende [...] del dafio ocasionado en los planos material e
inmaterial . Pues bien, en el caso, el dafio ocasionado a las victimas
adquiere particularidades a partir de la insercion de esas personas en la cultura
Me'phaa. Como se ha sefialado, en tal cultura lo individual es inseparable de lo
colectivo. El particular dafio que ha sufrido Inés Fernandez se configura a partir
de su insercién y vinculo con la comunidad indigena a que pertenece. Las
medidas de reparacién, a fin de ser efectivas, deben contemplar esta
dimension colectiva. Reparaciones que atiendan sélo a aspectos individuales
no serian, en el marco de esa cultura, verdaderamente tales.

Esto es consistente con como la victima, a partir de sus parametros culturales,
conceptia su dafo y las reparaciones posibles. En efecto, de la pericia
antropologica se desprende que Inés Fernandez no conceptia el dafio como
consecuencia del actuar de un hombre malo, sino que entiende que el culpable
es una institucion que, en su concepto, vulnera continuamente los derechos
humanos de su pueblo. Paralelamente imagina sus reparaciones -tema gue ha
discutido colectivamente- no a nivel individual: ella comprende lo ocurrido y sus
reparaciones como algo que involucra y compete a su comunidad (ho solo

233 Cfr, Declaracion oral de Rosalva Aida Hernandez Castilio, rendida en la audiencia ptiblica realizada el
15 de abril de 2010 en la ciudad Lima, Perd. Destacd también la perita que los hombres de la comunidad
sienten gue el honor masculino de todos se vulnerara, que se afectara el honor de la comunidad.

Caso de la Comunidad Moiwana Vs. Surinam, supra nota 234, parr. 171.
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Bartanca Tecoani, sino también la Organizacion del Pueblo Indigena Me phaag.
Para ella tiene sentido traer justicia a su comunidad, no solo individualmente®™®.

Debemos aclarar que no estamos solicitando a la Honorable Corte que dicte
medidas de reparacion a favor de personas no tenidas como victimas. Lo que
si advertimos es la necesidad de resguardar la efectividad de las medidas que
se ordenen, y ello solo sera posibie atendiendo a las particularidades culturales
de las personas beneficiarias, y al dafio causado a ellas que, siendo individual,
se configura a partir de la afectacién de aspectos colectivos.

En el entender de la perita antropdloga, en casos en que estén implicados
indigenas, el respecto a su cultura y sus derechos implica que las reparaciones
tengan en cuenta las idenfidades colectivas, y no se dicten pensando en el
individuo libre aislado del derecho liberal. No se trata de que se repare el dafio
a la comunidad o a la organizacion per se, o por considerar "victima” a la
comunidad o a sus miembros en su conjunto; por el contrario, de lo que se trata
es asumir con todas sus consecuencias que el dafio causado a las victimas, en
particular a Inés Fernandez, es inescindible del dafio al colectivo generado por
los hechos, y que su reparacion individual es, paralelamente, inseparable de
tas dimensiones colectivas de la misma, en razon de la identidad cultural de las
personas involucradas. En buena medida, de acuerdo a las particularidades del
caso, el dafio individual es simultaneamente colectivo, y |a reparacién individual
depende, para su eficacia, de |a reparacién colectiva.

Para esta representacion, tratdndose de victimas indigenas, es factible que una
violacion a un derecho individual que traiga aparejado un dafio colectivo que, a
su vez, repercuta agravando y configurando el dafio individual causado por la
violacion. Esto es lo que ocurre en este caso. Asi, se ha sefnalado que “no se
puede separar la experiencia personal de Inés de la experiencia colectiva de
represion y miedo que ha vivido la comunidad y los integrantes de su
organizacion"®®, De este modo, en el caso, sblo atendiendo al aspecto
colectivo del dafio se puede satisfacer integral y adecuadamente el perjuicio
individual.

En cuanto a las caracteristicas de la dimension colectiva del dafio causado,
puede mencionarse, citando la pericia. antropolégica rendida en este caso, lo
siguiente:

... en la concepcion del mundo del pueblo me'phaa, los sucesos que causan
dolor como un accidente o como la violencia, se manifiestan en una
enfermedad llamada “susto”, un padecimiento con efectos fisicos en Ia
persona que la sufre directamente pero que puede abarcar a quienes la
rodean. [...L]a experiencia de agresion sexual que vivid Inés Fernéndez
Ortega no es percibida sélo como un hecho que le afect6 a ella, sino también
a su familia y a su comunidad. [...] El desequilibrio comunitario manifestado
en el "susio” sigue afectando a Inés y a muchas mujeres de la comunidad
porque la justicia es un elementio que permite restaurar el orden perdido. Sin

% Cfr. Declaracién oral de Rosalva Aida Hernandez Castillo, rendida en la audiencia ptblica realizada el
15 de abril de 2010 en la ciudad Lima, Peri. '

Pericia antropologica conjunta presentada por Rosalva Aida Herndndez Castillo y MHécior Ortiz
Elizondo, escrito correspondiente af peritaje preseniado en el curso de la audiencia oral, pag. 8.
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embargo, desde la perspectiva de la comunidad, no ha habido un cierre por el
hecho de que no se ha castigado a los culpables. [...LJa continua presencia
militar en el territorio indigena vy la impunidad [...] afectan otros mecanismos
de configuracion del tejido comunitario y generan procesos de fragmentacién
social que ponen en riesgo la reproduccidn cultural y la viabilidad de una
colectividad étnica®™’.
,/
Como surge de la misma pericia, esta situacion ha repercutido a su vez en la
afectacion sufrida por Inés Fernandez ya que ella, sin dejar de pertenecer a su
comunidad, se ha visto estigmatizada por la misma

El impacto colectivo descrito, ha tenido particular incidencia en mujeres y nifias.
En la cultura me'pha’a, las mujeres son las encargadas de [a transmision de los
valores y la cosmovision de su pueblo, siendo fundamentales para la
reproduccion social y cultural. La violacion sexual de Inés Fernandez Ortega,
su impunidad y la continua presencia militar en la zona "han creado un
ambiente de vulnerabilidad para todas las mujeres me'pha’a de la regioh que
pone en peligro la reproduccion culturai de este pueblo’®.

A partir de la violacion sexual de Inés Fernandez, muchas mujeres y nifias
sostienen haber enfermado de susto y han limitado sus salidas fuera de la
comunidad. El miedo a sufrir violencia sexual ha hecho que las mujeres no
dejen salir a sus hijas a jugar e incluso tampoco ir a la escuela, cuando hay
presencia del ejercito. Ademas, espacios y procesos de trabajo colectivo, que
inés Fernandez Ortega promovia, en que las mujeres reflexionaban sobre sus
derechos y proponjan proyectos para salir de la pobreza, han quedado
desarticulados. Esto por el miedo que les da organizarse, en la conviccion de
gue lo que le pasé a Ines Femandez fue porque estaba organizada y queria
organizar a otras mujeres™*

Finaimente, en cuanto al modo de implementacién de las medidas, cabe
destacar lo expresado oralmente por la perita antropotloga Hernandez Castillo
al sefialar que, en su entendimiento, las medidas de reparacion en el caso,
para ser adecuadas, tienen gue considerar la especificidad cultural indigena de
Inés Fernandez y su familia. Tienen que hacerse a partir de espacios de
consulta, y no como imposiciones. En palabras de la perita, una reparacion que

27 pericia antropolégica conjunta presentada por Rosalva Aida Hernandez Castillo y Héclor Ortiz
Eilzondo escrito correspondiente al peritaje presentade en el curso de la audiencia oral, pags. 8 a 10

*8 Cfr. tbid., pp.9a1t.

Pericia antropologlca conjunta presentada por Rosalva Aida Herndndez Castiflo y Héctor Oriz
Elizendp, escrito correspondiente af peritaje presentado en el curso de la audiencia oral, pag. 11.

Cir. Pericia antropolbgica conjunta presentada por Rosalva Alda Hernandez Castillo y Hécotor Ortiz
Elizondo, escrito correspondiente al peritaje presentade en el curso de la audiencia oral, pag. 12. En
cuanto a este aspecto del dafo colectivo, el referente a la organizacién a que Inés Fernandez perfenece y
a las mujeres de la comunidad, lo explicado oralmente por la perita antropbloga complementa lo dicho, al
referir que hay una “lectura” de las mujeres de la comunidad de que lo que le paso a la Sra. Fernandez
Ortega fue consecuencia de su trabajo por los derechos de las mujeres, y que si ellas se siguen
organizando van a sufrir consecuencias similares: esto ha desarticulado el proceso organizativo. Hay
miedo de las mujeres de salir, se ha restringido la movilidad, hay desescelarizacién de las nifias jovenes.
Hay que considerar, al respecto, gue el medio en el que vive Inés Fernandez es el de comunidades
dispersas, lo que hace que la vida social se de en los caminos. Por ello, a partir de la violacién sexual de
fa victima, el miedo de las mujeres hace que incluso las nifias no asistan a la escuela, o se muden a la
ciudad, en condiciones de semiesciavitud. De hecho, esta es la situacioén en que hoy se encuentra Luz,
una de las hijas de ia Sra. Fernandez Orlega
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venga ‘“de arriba hacia abajo’, sin consulia, puede vivirse como una
revictimizacion. El hecho de tener una consulta previa, considerar el idioma y la
cosmovision de Inés Fernandez es fundamental. Asimismo, también es
destacable lo sefialado del mismo modo por la perita Marcela Huaita, que
sefiald que en casos como el sub judice resultan pertinentes medidas

transformadoras, que no apunten a voiver a la situacién anterior. Lograr este fin

~siempre de acuerdo a lo dicho por la Sra. Huaita— implica soluciones
individuales, pero también comunitarias, las medidas que se adopten deben
estar en relacién a la cultura y la comunidad, y evaluarse con esa comunidad.

Todo lo anterior tiene asidero en la jurisprudencia de esta Honorable Corte.

Las particularidades del medio social y cultural en que una medida reparacién
deba materializarse ya han sido consideradas anteriormente por la Honorable
Corte, a fin de lograr que la medida ordenada sea efectiva, es decir, que
cumpla cabalmente su finalidad. Asi, ya en uno de sus primeros
pronunciamientos, la sentencia de reparaciones dictada en relaciéon al caso
Aloeboetoe y ofros. Alli el Tribunal ponderd la eficacia de las normas gue
efectivamente regian en la fribu Saramaka —a la cual pertenecian las personas
beneficiarias~ para resolver la modalidad de cumplimiento de una
reparacion®'. Es decir: la modalidad de ejecucion de la medida de reparacion
se determiné en funcion de las realidades particulares del medio social en que
la medida debia efectivizarse, en procura de lograr que la misma no fuera
ilusoria y cumpliera verdaderamente su cometido reparador®®.

El tribunal, al pronunciarse sobre el caso de la Comunidad Moiwana, determiné
que: “[dlado gue las victimas del presente caso son miembros de ta cultura
N'djuka, [...] las reparaciones individuales que se determinen deben
complementarse con medidas que se ordenen a favor de la comunidad como
un todo [...]'**3. Al establecer tales medidas, el Tribunal consideré el cardcter
colectivo de los dafios ocasionados®®. Asi, se determinaron medidas que
beneficiaban a toda la comunidad respectiva, tales como las referentes a la
titulacion colectiva de 1a tierra, o un fondo de desarrollo para programas de
salud, vivienda y educacion de los miembros de la comunidad®®®. Vale destacar
que el caso no versaba sobre la afectacién de “derechos colectivos” —en el
sentido de derechos que soélo pueden ser ejercidos por una persona en
conjunto con otras— sino sobre violaciones a derechos individuales de varias
personas.

De forma anédloga se dio la decision sobre el caso Masacre Plan de Sanchez,
en que la Corte también ponderd la importancia de medidas de satisfaccion que
buscan reparar el dano inmaterial en virtud del caracter colectivo de los dafios

241 of. Caso Alosboetoe y olfros Vs. Surinam, supra nota 241, parrs. 54 y subsiguientes.

22 pn similar sentido, atendiendo a las circunstancias efectivamente vigentes en el medic social al que
pertenecian las personas beneficiarias, respecto al caso de fa Comunidad Moiwana, la Corte habilitd un
mecanismo particular para constatar la identidad de las victimas, El tribunal aclard que “[e]sta amplitud de
criterio con respecto a la identificacion obedece a [...] que muchos Maroons no poseen documentos de
identidad formales y nunca fueron inscrifos en el registro nacional’. Caso de la Comunidad Moiwana Vs.
Surinam, supra nota 234, parr. 178. :

23 ofr Caso Masacre Plan de Sanchez, supra nota 20, parr. 86.

244 ~aso de la Comunidad Moiwana Vs. Surinam, supra nota 234, parr. 201.

28 o5 Caso de fa Comunidad Moiwana Vs, Surinam, supra nota 234, parrs. 209 a 215.
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ocasionados™™®. Asi, se ordenaron, entre ofras medidas, algunas cuyo beneficio
de hecho trasciende el de las victimas individuales declaradas e identificadas
como tales en la sentencia respectiva. Entre estas medidas pueden sefalarse,
por ejemplo, la realizacidén de programas de estudio y difusion de la cultura
maya, dotacion de personal docente capacitado en ensehanza interculiural y
bilingtie y el establecimiento de un centro de salud®’.

246

En el presente caso, igualmente importante-resulta que las reparaciones
tengan en consideracion el género de la victima. En este sentido, en la
sentencia del caso Campo Algodonero, este Alto Tribunal ya ha tenido ocasidn
de establecer la pertinencia de que las medidas reparatorias sean valoradas de
modo que “se adopten desde una perspectiva de género, tomando en cuenta
los impactos diferenciados que la violencia causa en hombres y mujeres”®48.:
Semejante perspectiva no sé6lo resulta aplicable en el presente caso, sino
incluso necesaria a efecto de que las medidas reparatorias cumpian su funcién.
Minimamente, ello implica que se considere la estigmatizacion que en distintos
momentos ha vivido Inés Fernandez Ortega, como quedd probado a través del
peritaje de Clemencia Correa entre otras probanzas.

Teniendo en cuenta tal facior, es pertinente citar lo sefialado al respecto por
Carlos Martin Beristain:

El estigma de la violacidn en el contexto social o familiar lleva a un mayor
aislamiento, falta de apoyo social y culpabilizacion de la victima. Esto
debe ser evaluado cuando se determinan las medidas de reparacion mas
adecuadas. Sin embargo, los faciores culturales o sociales no deben
invisibilizar la falta de respuesta de Ilas autoridades, sus
responsabilidades en los hechos o Ia falta de acceso a la justicia.®®

En el mismo sentido agrega:

Las caracteristicas de la violacion sexual y su significado social por una
parte, y la situacidon de las mujeres en la sociedad y el medio local y
familiar por otra, condicionan el enfoque de la reparacion. Se necesita en
cada caso analizar las implicaciones de ias diferentes medidas, como
reconocimientos publicos o privados, medida de dignificacion, atencion en
salud, investigacion y sancion, teniendo en cuenta la perspectiva de las
victimas.?® o

Al tenor de lo citado, resulta indispensable que en el caso que nos ocupa el
andlisis de la estigmatizacion padecida por Inés Fernandez Ortega se realice
de un modo integral, en cada etapa de su busqueda de justicia, sin que ello
invisibilice la responsabilidad estatal inherente. Igualmente, deviene
fundamental considerar las implicaciones que dadas las particularidades del
caso tendran cada una de las medidas.

26 ofr. Caso Masacre Plan de Sdnchez Vs. Guatemala, supra nota 20, parr. 93.

247 Cfr. Ibid., parr. 110,

28oas0 Gonzélez y ofras (Campo Algodonero) Vs. México, supra nota 65, parr. 451.

249 Martin Beristain, Carlos, Dislogos sobre la reparacion. Experigncias en el sistema interamericano de
derechos humanos, HDH, tomo 2, p. 713.

2 bid., p. 717.
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A este respecto, puede resultar ilustrativo para la labor de este Honorable
Tribunal lo sugerido por Julie Guillerot, en el sentido de no soslayar el efecto
estigmatizante de la violacion sexual, pero tampoco el que podrian traer
consigo las reparacmnes de no considerar la condicién étnica y la identidad de
género de la victima®

Sobre lo primero, apunta ia autora que: “‘Un elemento clave entonces es
garantizar que los estandares y parametros utilizados en la identificacion y
cuantificacion del dafio (dafio emergente, lucro cesante, pérdida de
oportunidades, irrupcion en ei proyecto de vida, etcétera) no descansen sobre
preconcepciones sexistas 2°2. Y afade:

[E]l estigma asociado a la violencia sexual y la consecuenie pérdida de
posicion social y econdmica tienen que ser valorados en el oforgamiento
de las reparaciones {...] [Plor ejemplo, considerar el impacto que puede
tener una violencia sexual o una violacién sexual sobre la victima pero
también scbre su estatus social deberia conducir a recomendar una
pensidn econdmica periddica para reparar este fipo de violaciones y no
una indemnizacion de una sola entrega. Asimismo, tener en cuenta los
efectos secundarios de una violacién sexual [...] deberfa conducir a
recomendar gque sean elementos agravantes al momento de definir las
medidas de reparaciones.®

En cuanto al potencial estigmatizante que podrian llegar a tener algunas
reparaciones de no tener en cuenta el género y la condicion étnica de la
victima, explica Guillerot que para evitarlo es preciso considerar:

[L]as consecuencias del hecho de recibir un beneficio individual {mas adn
si este beneficio responde a una violencia sexual} en contextos culturales y
sociales donde suele primar ioc comunitario.

Por ofro lado, los beneficios colectivos, que podrian aparecer como la
mejor allernativa para no estigmatizar a las mujeras y sin embargo
hacerles parte de la reparacion, deberian considerar que las mujeres
suelen ser el eslabon mas vuinerable en el seno de cualquier comunidad,
por lo que tanto su participacion en la determinacién de los beneficios
como su acceso efectivo a la reparacion podrian peligrar®™.

A nuestro juicio, el punto destacado en la cita precedente resume uno de los
desafios que se enfrentaran al determinar las reparaciones debidas.
Efectivamente, reviste una complejidad no menor conciliar la inclusién de una
perspectiva sensible tanto al género como a la identidad étnica de [a victima del
caso, tanto en el anélisis de los hechos y el derecho como en la determinacion
de las reparaciones. Nos permitimos citar lo aconsejado por un experto en la
materia:

%t Cfr. Guillerot, Julie, Reparaciones con perspectiva de género, Oficina en México del Alte Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, 2009, pp. 105 y ss.

52 1bid. p. 105. .

idem. :
24 |bid. pp. 105 — 108.
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L.a necesidad de un procese de adecuacién y acompafiamiento es mas
evidente en estos casos, asi como tener en cuenta los espacios locales
de paricipacion de las mujeres y su sentir dentro de la dinamica
comunitaria. Estos procesos no estan exentos de tensiones o diferencias,
incluso en las mismas comunidades, por su propia dinamica.”*®

Finalmente, dada la complejidad del caso gue nos ocupa y teniendo en cuenta
los factores estructurales que incidieron en la violencia padecida por Inés
Fernandez Ortega, resulta imprescindible que las reparaciones fengan una
“vocacion transformadora”. En este orden de ideas, recordamos que este
Tribunal sefialé en la sentencia del caso Campo Algodonero:

... teniendo en cuenta la situacidn de discriminacion estructural en la gue
se enmarcan los hechos ocurridos en el presente caso [..] las
reparaciones deben {ener una vocacién transformadora de dicha situacion,
de tal forma que las mismas tengan un efecto no sélo restitufivo sino
también correctivo. En este sentido, no es admisible una restitucion a la
misma situacion estructural de violencia y discriminacion **

Que en el establecimiento de las reparaciones sea considerado el potencial
efecto transformador de algunas medidas, resulta fundamental para el caso
que nos ocupa. Ello, siempre y cuando, al mismo tiempo, se consideren las
particularidades culturales y de género de la victima, en tanto mujer indigena
perteneciente a la cultura Me'phaa.

B Las reparaciones debidas

Al tenor de las consideraciones previas que hemos expuesto, enseguida nos
referiremos a las reparaciones debidas, reiterando someramente las que ya
han sido pedidas en nuestro escrito de solicitudes, argumenios y pruebas a
efecto de no incurrir en repeticiones innecesarias; precisando los alcances y el
contenido de las reparaciones cuando asi se desprenda de la prueba
introducida al proceso o adicionando medidas sugeridas en los peritajes vy
testimonios rendidos cuando sea pertinente.

Primeramente, reiteramos que en el presente caso son beneficiarios del
derecho de reparacion: Inés Fernandez Orfega, Fortunato Prisciliano Sierra;
Noemi, Ana lLuz, Colosio, Nélida y Neptali, todos de apellidos Prisciliano
Fernandez; Maria Lidia Ortega, Ocotldan Fernandez Ortega, y Lorenzo
Fernandez Ortega, a través de sus herederos.

En cuanto a las medidas solicitadas, se reitera la solicitud de gue bajo el rubro
de indemnizacién compensatoria sean incluidos tanto el dafio material como el
dafio inmaterial.

255 Martin Berisfain, supra nofa 249, p. 623.
6 Caso Gonzélez y otras (Campo Algodonero) Vs. México, supra nota 65, parr. 459
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Respecto del dafio material, los representantes consideramos que se han
aportado sufi c;entes elementos para acredltar los montos correspondaentes al
dafio emergente®, al lucro cesante®® y al dafio patrimonial familiar™®.

Igualmente, se han aportado debidamente los argumentos y las pruebas para
determinar y cuantificar el dafo inmaterial, comprendiendo éste el dafic moral
causado a Inés Fernandez Ortega y la afectacion a su proyecto de vida. Como
sefialamos en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas por virtud
de este rubro, que la Honorable Corte debera fijar en equidad, el Estado debera
reparar el sufrimiento causado a Inés Fernandez Ortega por la violacién sexual
gue padecié y la posterior impunidad de la misma, considerando las
implicaciones de la identidad étnica y de género de la victima.

Asimismo, este Tribunal Interamericano cuenta con suficienies elementos para
ordenar las reparaciones correspondientes por el dafio inmaterial causado a los
familiares de inés Fernandez Oriega, que deberan ser fijadas en equidad.
Reiteramos que deben ser considerados como beneficiarios de esta reparacidn
el esposo de la sefiora inés Fernandez Ortega; sus hijos e hijas; sus hermanos,
incluyendo al hoy occiso Lorenzo Fernandez Ortega a fravés de sus herederos;
y su madre.

Finalmente, es preciso destacar de nuevo que en el cumplimiento del deber de
reparar los dafios material e inmaterial causados debera verificarse que el
Estado no incurra en practicas que perpetien la estigmatizacién de la victima y
de los beneficiarios.

En cuanto a las medidas de satisfaccion, de rehabilitacién y las garantfas de no
repeticion que solicitamos a la Honorable Corte que ordene, dada su
trascendencia para la victima, sus familiares, las organizaciones que han
acompaniado el proceso de busgueda de justicia y la sociedad mexicana en su
conjunto, nuevamente externamos que éstas deben incluir las siguientes
acciones a cargo del Estado:

1 Medidas de Safisfaccion

a) Investigar, juzgar y sancionar por la jurisdiccién penal ordinaria (civil) a los
responsables de la violacién sexual comelida en agravio de Inés Fernandez
Ortega.

La medida implicaria poner fin a la impunidad que por mas de ocho afios ha
imperado. Considerando los antecedentes presenies en el caso, resulta
primordial que en primer lugar se emita el acuerdo de declinatoria de
competencia a favor de la jurisdiccién ordinaria y, asimismo, se establezcan
plazos precisos y mecanismos efectivos de seguimiento para la concrecién de

=7 Debidamente calculado en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas, a partir de los dafios
causados por elementos del Ejército mexicanc a las parcelas del sefior Forfunato Prisciliano Sierra
g 3,125 dlis en un caso y $2,343 dils en otro, dando un total de $5,468 dlis).

® Que al tenor de nuestro escrito de solicitudes, argumentos vy pruebas solicitamos sea determinado en
equidad, sobre la base de los $5,468 dils que anualmente genera la actividad agricola de subsistencia de
la familia Prisciliano Fernandez.
% Que en nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas pedimos se delermine en equidad.
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los avances en la investigacién de los hechos, el procesamiento y posterior
sancioh judicial de los responsables. Consideramos, igualmente, que esta
medida debera comprender también la sancidn administrativa de los servidores
publicos responsables de las irregularidades verificadas durante |la
investigacién.

Asimismo, en referencia al proceso de investigacion de los hechos, resultara de
primera importancia que se enfatice la responsabilidad a cargo del Estado de
garantizar condiciones de seguridad para la victima, sus familiares y quienes
acomparien la demanda de justicia. Debemos recordar, al respecto, que esta
Honorable Corte ha dictado medidas provisionales a favor de tales personas,
sin que las mismas hayan sido efectivas, lo que conspira contra la satisfaccion
adecuada del derecho de acceso a la justicia de la victima®™

b) Realizar un acto de disculpa publica, reconocimiento de responsabilidad
internacional y desagravio de las victimas.

Con esta medida se busca que el desagravio de la victima sea publico y
contribuya a revertir su estigmatizacién. De ahi que se pida que su realizacion
tome en cuenta el contexto cultural en que se realizara, y se acuerde con los
beneficiarios. Asimismo, solicitamos a la Corte que disponga que en el acto
mencionado intervengan funcionarios de alto nivel, minimamente con jerarquia
de secretarios de Estado (a nivel federal), que exista la traduccién necesaria
para que el acto sea entendido por todas las personas, particularmente las que
no hablan castellano y, asimismo, que éste pueda ser difundido mediante
cufias radiales.

Al respecto, vale citar las palabras de la perito Hernandez Castillo quien en su
dictamen escrito menciond: “[...] tanto la relacion de los me'phaa con los
mestizos de la region como con el Estado Mexicano permaneceran afectadas
mientras no exista una disculpa publica presencial y frente a los miembros de la
organizacion de parte del Estado”.

c) Publicar la sentencia

Con esta medida también se busca que el desagravio de la victima sea publico
y contribuya a revertir su estigmatizacion. Como se sefiala en el escrito de
solicitudes, argumentos y pruebas, |la publicacion debera realizarse en idioma
espafiol y en Me’phaa; en un diario de circulacién nacional y en el Diario Oficial
del Estado de Guerrero; y particularmente en una emisora radial que tenga
cobertura en Barranca Tecoani, durante cuatro ocasiones con intervalos de dos
semanas entre cada una, .en ambos idiomas.

2. Medidas de rehabilitacion

d) Garantizar un adecuado tratamienfo médico y ps:cologico para la victima y
sus famifiares.

20 peto surge, incluso, de hechos sucedidos en forma muy reciente a [a presentacién de este escrito,
como son los hechos nuevos que agul se denuncian. -
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Con la medida solicitada, se pretende paliar fas secuelas que en la salud
mental y psiquica de la victima y sus familiares generaron los hechos. Al tenor
de lo establecido por la perito Clemencia Corre durante su exposicién en
audiencia publica, destacamos que tanto la atencién médica y psicologica que
el Estado debera brindar a los beneficiarios en acatamienio de la sentencia
debera proveerse mediante profesionistas de la salud en quienes dichos
beneficiarios confien, cancelando expresamente la posibilidad de que una
medida tan delicada como ésta se determine unilateralmente por el Estado.

Considerando las condiciones en que actualmente viven la victima y sus
familiares y la distancia que media entre su comunidad y los centros urbanos
de poblacién, resulta imprescindible establecer a cargo del Estado que, de ser
necesario, tenga la obligacion de solventar los eventuales costos de trasiado u
otros que genere la impiementacion de esta medida reparatoria.

e} Garantizar el acceso a la educacion en condiciones dignas a las hijas e hijos
de Inés Fernandez Ortega, mediante becas escolares u ofras medidas
adecuadas a su contexto cultural.

A través de esta medida se pretende que los hijos y las hijas de Inés
Fernandez ortega y Fortunato Prisciliano Sierra puedan acceder a la educacién
y encuentren en ello una via adecuada para sobreponerse al cambio en su
proyecto de vida que implicé la violacidon. Ahora bien, conforme a lo sefialado
por las peritos Clemencia Correa y Aida Hernandez, en la actualidad las dos
hijas mayores de Inés Ferhandez Oriega, Noemi y Ana Luz, solo pueden
acceder a la educacion trabajando en condiciones de "semiesclavitud” -segun
la pericia de 1a experia Hernandez Castillo-, en casas de familias mestizas en la
cabecera municipal de Ayutla de los Libres, a varias horas de la comunidad
donde vive su familia. Adicionalmente, ambas hijas corren mayor riesgo en su
seguridad, como se ha relatado de los recientes hechos sufridos por Ana Luz
Priscilianc.

Atendiendo a ello, la determinacién de medidas reparatorias vinculadas con el
acceso educacion no puede pasar por alto dicha circunstancia y, ademas de
implicar la obligacion estatal de sufragar los gastos generados en el ambito
educativo, deberia entrafiar el deber de garantizar condiciones dignas para los
adolescentes Me’'phaa que como Noemi y Ana Luz se ven obligados a trabajar
en Ayutla para poder estudiar, maxime si se considera que, como sefiala la
perito Hernandez en el escrito que complementa su exposicién oral, el temor
causado por la violencia estatal en las comunidades provoca que ofros nifios,
nifias y adolescentes se trasiaden a Ayutla.

Frente a ello, una medida como la sugerida en la pericia antropolégica -un
albergue para los nifios, nifias y adolescentes Me'phaa gestionado por [a propia
organizacion- permitiria adecuar acertadamente al contexto cultural del
presente el caso medidas relacionadas con el acceso a la educacion como lo
son las mencionadas becas.

f) Dotar a la Inés Fernandez Ortega, a través de la OPIM, de la infraestructura y
los recursos necesarios para el funcionamiento de una escuela comunitaria
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para la promocion y educacion sobre los derechos de las mujeres mdigenas de
acuerdo con la modalidad que las propias mujeres Me'phaa deferminen. e ‘
Con esia medida, se pretende que la victima sea re-dignificada y encuentre un
espacio adecuado para continuar el proceso de organizacion con las mujeres
de su comunidad que habia emprendido al momento de la violacion. También,
se busca que las mujeres Me'phaa de la regidn de Ayutla encuentren un
espacio propio para compartir sus experiencias de vida vy capacutarse o
"empoderarse’.

Si bien inicialmente se sefialaba en escrito de solicitudes, argumentos y
pruebas que dicha escuela comunitaria poedria funcionar en Barranca Tecoani,
comunidad de Inés Fernandez Ortega, la perito Hernandez Castillo sefialé en el
documento que complementa su exposicion oral lo siguiente:

. la puesta en marcha y continuidad de un sistema de educacion
no formal en las comunidades debe tomar en cuenta el grado de
dispersién de los asentamientos. Esto implica que un sistema de
educacion y capacitacion ‘fijo’ como lo es establecer un iocal-
escuela puede resultar impractico, a diferencia de ofros mas
‘méviles’ como el que de hecho venian aplicando los capacitadores
y promotores de ia OPIM en las comunidades.

Considerando lo anterior, los representantes consideramos que la ubicacion y
las caracteristicas de dicha escuela tendran que ser definidas colectiva y
paulatinamente mediante la participacion activa de las mujeres Me'phaa de la
OPIM. En todo caso, conviene subrayar aqui la relevancia de esta medida,
recordando las palabras de la perito Clemencia Correa quien sefalé en el
documento presentado durante la audiencia publica que:

La casa ademas de ser un cenfro de capacitacion para los
derechos de las mujeres seria un espacio de encuentro donde se
apoyarian entre ellas, lo que le permitira ademas que Inés sienta
gue . tienen de nuevo un lugar de reconocimiento en las
comunidades donde fue estigmatizada. Este espacio de formacion
podria facilitar la formacion y capacitacion para que la comunidad
comprendiera el significado de lo sucedido a Inés y la
responsabilidad de los militares para que, paulatinamente, dejara
de estigmatizarla por el hecho de haber sido violada y haber
denunciado el hecho.

3. Garantias de no repeticion
Q) Adecuar el derecho interno a los estandares internacionales mediante la
reforma de la legislacion que defermina el alcance de la jurisdiccién penal
militar asf como de la legislacion que hoy impide que las victimas cuenten con
un recurso efectivo para impugnar la intervencion del fuero militar.

La medida solicitada permitird armonizar disposiciones de derecho interno, hoy
en dia vigentes, que en el caso de Inés Fernandez Ortega demostraron ser
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incompatibles con la Convencién Americana, la Convencion Interamericana
para Prevenir y Sancionar la Tortura y la Convencién de Belém do Para. En el
primer caso, se frata de reformar la actual extensién de la jurisdiccion penal
militar de manera que satisfaga los estédndares interamericanos de
excepcionalidad y restriccion®’. En este sentido, consideramos oportuno que la
medida que se ordene expresamente sefiale que la legislacion interna sera
compatible con las normas convencionales en la medida en que el fuero militar
efectivamente sea la excepcion y no la regla, y que en ningdn caso podré tener
lugar en relacion a violaciones a derechos humanos, ni cuando la victima no
sea militar. Esto supone descartar propuestas de reforma legislativa gue no
abonen en este sentido, como lo serian las que, sin atender a estos
parametros, se avoquen meramenie a establecer listas taxativas de delitos
cuya investigacion y juzgamiento quedaria restringido a las autoridades
castrenses.

Resaltamos que, siendo como sefialdo el Estado, que lo ordenado en la
sentencia sobre el caso Radifla Pacheco, se encuentra en proceso de
cumplimiento, seran de la mayor importancia las precisiones que sobre el
asunto tenga a bien realizar la Honorable Corte

En el segundo caso, la medida reparatoria que se pide implica ampliar los
supuestos de legitimacion activa de la victima para acudir al juicio de amparo,
como expresamente lo recomienda el perito Miguel Carbonell en su dictamen.
Ello permitiria que las victimas contaran con un recurso efectivo para impugnar
determinaciones ministeriales como la declinacion de competencia a favor del
fuero militar.

h) Establecer mecanismos adecuados y efectivos de consulta previa, libre e
informada, a los pueblos 0 comunidades indigenas de Guerrero siempre que se
adopten medidas legislativas o administrativas que conlleven la presencia de
fuerzas de segquridad, inclusive mifitares, en territorios de fales pueblos, o en
aquellos en que se asienten dichas comunidades.

La necesidad de esta medida reparatoria surge de la pericia rendida por la
antropdloga Hernandez Castillo, quien en el dictamen escrito que acompafié a
su comparecencia concluyé:

Por dltimo, v en la medida en que se trata de una de las demandas méas
sentidas expresadas por Inés Ferndndez Ortega, su familia y por otros
integrantes del pueblo me'phaa, solicitamos considerar el retiro de las fuerzas
militares de la zona como una medida indispensable que garantiza la no
repeticiébn. La presencia misma de fuerzas militares sin la correspondiente
aplicacion de la normatividad internacional vigente en materia de conflictos
bélicos, genera una situacién de indefinicion que conduce a que ni los
elementos del ejército ni los mismos habitantes de la zona estén claros sobre
si los pobladores son o no reconocidos como civiles o fuerzas no beligerantes.
La presencia inesperada y sin respaldo de documentacion oficial de efectivos

%' Como fa Honorable Corte lo determiné en la sentencia del caso Radilla, para ello serfa suficiente la
modificacion del articulo 57 del Cadigo de Justicia Militar, de tal suerte que los representantes desistimos
de pedir ia reforma del articulo 13 constitucional como medida reparatoria pues ya este Alto Tribunal
considerd dicha reforma es innecesaria.
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militares en ausencia de un conflicto bélico supone la suspension de poderes
de las autoridades locales, quienes justificadamente declaran “;qué podemos -
hacer nosotros si ellos son militares?” cuando un poblador se ve directamente
afectado por alguno, como sucedié en el caso de Inés Fernandez. Las causas
de interés publico que presuntamente justifican su presencia en la zona, se
ven menoscabadas por la falta de pronunciamiento explicito de los pueblos
indigenas que presuntamente estarian interesados en la proteccion del ejército
dentro de los territorios indigenas. En ofras palabras, la presencia del gjército
en la zona responde Unicamente al interés del Estado y no al del "piblico” (los
pobladores) mientras que no exista pronunciamiento de ia sociedad civil
solicitando la presencia del ejército. De esta situacidon generalizada de
indefinicién juridica deriva una mutua desconfianza que promueve los
conflictos vy por ende las violaciones a los derechos humanos en menoscabo
de la garantia de paz y seguridad de las personas._Por lo anterior, y como
medio para reestablecer |a paz social en la regidon y dar prueba de que no es el
pueblo mepha’a el enemigo del ejército, consideramos necesario que el
Estado Mexicanc reconozca el derecho de las comunidades indigenas a
decidir los asuntos fundamentailes gue les competen de acuerdo con su cultura
segin lo eslipuia el Arlicuio 2° de la Constitucién Mexicana referido a
autonomia y con ello les reconozca su condicion de autoridad local para fines
legales y administrativos. En ese sentido, y sin menoscabo de Ila
responsabilidad que compete al Estado de mantener el orden sobre todo el
territorio, establezca mecanismos de consulta, a través de sus instituciones
representativas, para acordar las condiciones, el tiempo y los motivos en las
gue el pueblo mepha’a concuerda con ia presencia del ejército en su territorio,
de acuerdo con lo estipuladc en el Articulo 6° del Convenio 169 de la OIT en
cuanto a derecho a consulta y el articulo 30 de la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en cuanto a actividades
militares en zonas indigenas.

Como se desprende de la pericia en cita, la victima y sus familiares — y también
la organizacion en la que participan — , vislumbran que el retiro de las fuerzas
castrenses de las comunidades indigenas, constituiria en si misma una medida
reparatoria y una garantia de no repeticion. Efectivamente, en diversos
testimonios rendidos anie esta Corte en el presente caso, la presencia militar
en las comunidades Me'phaa fue asociada directa o indirectamente con el
riesgo de que las violaciones a derechos humanos cometidas en agravio de
Inés Fernandez Ortega se repitan®?; o bien, fue identificada como un factor
intimidante que altera fa paz y {a tranquilidad de las comunidades®®. La perita
Clemencia Correa aporté en su dictamen mayores elementos para considerar
la pertinencia de esta medida, pues refirid como la continuada presencia de
elementos castrenses en comunidades como Barranca Tecoani genera en Inés
Fernandez Ortega -pero también entre sus familiares y otras mujeres Me'phaa-

una permanente situacion de zozobra y miedo.

Ahora bien, por tratarse de una medida que surge directamente de la prueba
aportada en el proceso, nos permitiremos precisar con mayor extension su
relevancia y sus alcances.

%2 Cfr. Testimonios rendidos mediante affidavit por Inés Fernandez Ortega, Fortunato Prisciliano Sierra y
Noemi Prisciliano Ferndndez.

Cfr. Testimonios rendidos mediante affidavit por Cuauhtémoc Ramirez Rodriguez y Maria Isabel
Camila Gutiérrez Moreno.
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El impacto negativo en los derechos humanos asociado a fa militarizacion de
los territorios indigenas no es privativo de este caso. En el ambito de Naciones
Unidas, por ejemplo el Representante del Secretario General sobre los
derechos humanos de los desplazados internos se ha referado a la necesidad
de evitar el uso de las reservas indigenas para fines militares®®*; 4 por su parte,
el Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de los indigenas, ante la alta incidencia de denuncias
recabadas en sus visitas in Joco que se relacionan con violaciones a derechos
humanos cometidas por agentes militares entre otros cuerpos de seguridad, ha
externado que tal frecuencia revela una pract:ca sistematica y acusada de
violaciones de derechos humanos de indigenas®®

Inclusive, el Grupo de Trabajo sobre las Poblaciones Indigenas de la
Subcomision de Promocién y Proteccidon de los Derechos Humanos,
perteneciente a la hoy extinta Comisién de Derechos Humanos de la
Organizacién de las Naciones Unidas, se avoco durante su 24° Periodo de
Sesiones celebrado del 31 de julic al 4 de agosto de 2006 a analizar como
tema principal: La ulilizacion de las ftierras de los pueblos indigenas, por
autoridades, grupos o individucs no indigenas con fines militares- En el
documento respectivo se sefiala, entre otros aspectos, que

la informacién recibida indica que la militarizacion probablemente tendra
efectos negativos sobre los pueblos indigenas cuando las politicas, leyes v
actividades no respeten los derechos de los pueblos indigenas, especiaimente
los relacionados con sus tierras vy sus identidades diferenciadas, vy
concretamente en relacién con el principio del consentimiento previo informado
y otorgado libremente. [...7*®

Al tenor de lo expuesto, puede percibirse que ha venido desarrollandose un
derecho emergente en el derecho internacional de los derechos humanos, y
mas especificamente en el terreno de los derechos colectivos de los pueblos
indigenas, pues justamente el articulo 30 de la recientemente aprobada
Declaracioén Universal de los Derechos de los Pueblos Indigenas incorpora en
el plano normativo una disposicion con este contenido, misma que sefiala:

4 ofr. AHRC/4/38/Add. 3 (24 de enero de 2007) Report of the Representative of the Secretary-General
on the human rights of internally displaced persons, Walter Kélin (Addendum Mission to Colombia)

5 Cir. E/CN. 4/2004/80, {26 de enero de 2004), Los derechos humanos y las cuestiones indigenas.

Informe del Relator Especial sobre la situacion de ios derechos humanos y las liberfades fundamentales
de los indigenas, Rodoifo Stavenhagen, parr, 32.
5 Cfr. E/CN.4/Sub.2/AC.4/2006/2 (14 de junic de 2008), Nota de la Secretaria relativa a dicho periodo de
sesiones. En el documento, entre ofros aspectos, se sefiala ademés, en el mismo parrafo: 13. Se sefialé
durante diversos perfodos de sesiones del Grupo de Trabajo que ef use militar de tierras indfgenas puede
también tener efectos positivos. Las intervenciones internacionales, las operaciones de mantenimiento de
la paz o incluso la creacién de una base militar sobre tierras indigenas pueden limitar o poner fin a las
violaciones de derechos humanos. En conjunto, no obstante, la informacién recibida indica ‘que fa
militarizacién probablemente tendré efectos negativos sobre los pueblos indigenas cuando las polfticas,
leyes y actividades no respeten los derechos de los pueblos indigenas, especialmente fos refacionados
con sus lierras y sus identidades diferenciadas, y concrefamente en relacion con el principio del
consentimiento previo informado y oforgado libremente. [...] Luego se dice: 48 El Grupo de Trabajo
quizas desee formular recomendaciones sobre el fema principal, feniendo en cuenta los articulos
pertinentes del proyecto de Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos
indigenas. Estas recomendaciones podrifan centrarse, entre ofras cosas, en las consultas y en el principio
de consentimienfo previo, informado y fibremente oforgade, ef respeto a los fratados y ofros acuerdos
consiructives, la participacion de fos pueblos indigenas en acuerdps de paz y la proteccion efecfiva de los
derechos humanos y las tierras de los pueblos indigenas durante fos conflictos.
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Articulo 30 U U 2 1 1 l

1. No se desarroliaran actividades militares en las tierras ¢ territorios de los
pueblos indigenas, a menos que lo justifique una razén de interés puablico
pertinente o que se haya acordado libremente con los pueblos indigenas
interesados, o que éstos lo hayan solicitado.

2. Los Estados celebraran consulfas eficaces con los pueblos indigenas
interesados, por los procedimientos apropiados y en particular por medio
de sus instituciones representativas, antes de utlizar sus tierras o
territorios para actividades militares.

En este mismo orden de ideas, respecto de México el ya referido Relator
Especial sobre la situacion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de los indigenas expresamente ha recomendado que, [cluando
asi lo demanden las comunidades indigenas, el ejército debera ser replegado
de las inmedjaciones de las comunidades indigenas y su presencia y
actividades en zonas indigenas deberan ser estrictamente compatibles con sus
deberes constitucionales®™’.

Considerando lo anterior, para los representantes, es claro que las medidas
gubernamentales relacionadas con la seguridad y los territorios indigenas -y
mas, las vinculadas con la militarizacién de dichos territorios- corren un alto
riesgo de derivar en la comisién de abusos semejantes a los denunciados en el
presente caso, a no ser que como medida para garantizar la no repeticién, la
adopcion de las mismas, por via administrativa o legislativa, sea consultada de
manera previa, libre e informada con los pueblos indigenas cuyos derechos
pueden verse violentados. Lo anterior sin menoscabo de que, ademas, tales
medidas respondan a un enfoque de “seguridad ciudadana”, cenfrado en la
construccion de mayores niveles de ciudadania democrética, con la persona
humana como objetivo central de las politicas a diferencia de la seguridad def
Estado o el de determinado orden politico®®,

El mecanismo de consulta referido parte del modelo que ofrece el Convenio
169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), el cual en sus articulos
6.1y 6.2 refiere que las consulias a los pueblos interesados se deberan ajustar
a los procedimientos culturaimente apropiados y celebrarse a través de sus

7 Cfr. EICN.4/2004/80/Add.2 (23 de diclembre de 2003), informe del Relator Especial sobre la situacion
de los derechos humanos y las libertades fundamentales de los indigenas, Rodolfo Stavenhagen, sobre
su mision a México (1 a 18 de junio de 2003), parr. 99. 5. El Relator Especial sobre la situacion de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de los pueblos indigenas ha abordado en términos
similares la cuestion de la militarizacion, en los informes emitidos tras sus visitas a Colombia
SE/CNAIZOOSISB/Add.Z) y las Filipinas (E/CN.4/2003/90/Add.3).

8 O, CIDH, Informe sobre seguridad ciudadana y derechos humanos, parr, 21 (OEA/Ser. LN/, Doc. 57,
31 diclembre 2009). Es preciso destacar que dicho enfoque es incompatible con la participacion de las
fuerzas armadas en tareas profesionales que, por su naturaleza, corresponden exclisivamente a las
fuerzas policiales. (Ibid., parr. 100). Al respecto, la Comision recomendo expresamente: Esfablecer en las
normas de derecho inferno una clara distincion enfre las funciones de defensa nacional, a cargo de lfas
fuerzas armadas, y de seguridad ciudadana, a cargo de las fuerzas policiales. En esfe marco, determinar,
que por la naturaleza de las sifuaciones que deben enfrentarse; por la formacién y especializacion
funcional; y por los antecedentes negstivos verificados en la region respecto a la intervencion militar en
asuntos de seguridad inferna, las funciones vinculadas a la prevencion, disuasion y represion legitima de
fa violencia y el delffio corresponden exciusivamente a las fuerzas policisles, bajo la direccion superior de
fas autoridades legitimas del gobiemo democrético. (Ibid., parr. 232, bajo el fitulo Recomendaciones
especfficas, punto 10).
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.- instituciones representativas. Precisa ademas que tales consultas deberan

- efectuarse de buena fe y de una manera apropiada a las circunstancias, con la
finalidad de llegar a un acuerdo o lograr el consentimiento acerca de las
medidas propuestas.

Al respecto, haciendo explicita referencia al aludido Convenio 169, este Alto
Tribunal se ha referido a las modalidades apropiadas para tales consultas de
modo que éstas aseguren la participacion efectiva de los pueblos indigenas en
las decisiones gue les incumben por afectar sus territorios, sefalando en la
sentencia del caso Pueblo Saramaka que los Estados deben consultar
activamente a las comunidades potencialmente afectadas, considerando sus
costumbres y fradiciones, brindando oportunamente la informacion pertinente.
Asimismo sefiald la Honorable Corte que las consultas deben realizarse de
buena fe, mediante procedimientos culturalmente adecuados®®®.

Aplicados esos criterios al caso que nos ocupa, solicitamos que esta Honorable
Corte ordene al Estado mexicano, como medida de no repeticion, que
establezca y aplique en forma efectiva mecanismos de consulta previa, libre e
informada a los pueblos y comunidades indigenas de Guerrero, a través de sus
autoridades representativas, de modo culturalmente adecuado, en relacién a
todas aquellas medidas adoptadas en el marco de toda politica de seguridad,
que impliquen las presencia de fuerzas de seguridad en los territorios poblados
por comunidades indigenas.

En el caso, ello implicaria consultar a las comunidades Me'phaa de Ayutla -de
manera culturalmente adecuada y a través de las instituciones y modos que las
propias comunidades consideren apropiados legitimos- sobre las medidas de
este tipo que hoy les afectan. A su vez, ello redundaria en que Inés Fernandez
Ortega, sus familiares y la organizacion donde participen, articulados en el
ambito comunitario, externen su opinién sobre las mismas.

Claramente, una medida de esta naturaleza seria reparadora para las victimas,
pues después de lo ocurrido éstos contintian viendo la presencia militar como
una amenaza, pero también seria una medida de proyeccién colectiva y de
significativa relevancia en términos de la no repeticion de los hechos

f) Crear una oficina de atencion integral a mujeres victimas de violencia en el
municipio de Ayutla de Los Libres, sujeta al monitoreo externo provenientes de
la participacion de la sociedad civil.

Considerando que algunas de las violaciones a los derechos de Inés
Fernandez Ortega fueron consecuencia de que recibieron su denuncia
funcionarios ministeriales carentes de especializacion y sensibilidad para
investigar delitos relacionados con la violencia de género, con esta medida se
pretende que el establecimiento de instancias de justicia especializadas en esa
materia, en Ayutla, eviten que otras mujeres indigenas de la regién pasen por
la misma vivencia.

88 Cfr. Caso del Pueblo Saramaka Vs. Surinam, supra nota 269, parr. 133.

0



<

? oy

&

o

- :‘ &'h- 'Et ‘:.x’};;:-M. B
AR A
En este sentido, la perito Aida Hernandez Castillo advirtié en el escrito qu¥ 1 1 t}
presentd junto con su intervencion oral sobre la mejor manera de que esta )
medida reparatoria incumpla con el objetivo deseado. Asi, en relacion al
“establecimiento de una oficina de atencién a victimas de violencia en la

cabecera municipal de Ayutla de los Libres’, sefialo que

es una demanda que no satisface a la directamente agraviada, Inés
Femandez Ortega. Esto en la medida en que la desconfianza que le
representa la accion del Estado rebasa sus posibilidades de ubicar esta
reparacion como la mas directamente relacionada con los hechos que
suscitaron la demanda. Sin embargo, debe considerarse que las condiciones
de doble victimizacion a las que fue sometida la agraviada derivaron de la falta
de sensibilidad y capacitacién del personal que labora en las agencias del
ministerio pablico, asi como por el hecho de que resulta iddneo que los casos
de violencia sexual sean atendidos por personal femenino y gue se cuente con
apoyo de intérpretes o traductores que puedan auxiliar a las mujeres indigenas
{...]. El buen funcionamiento de estos centros depende también de la cultura de
integridad v rendicién de cuentas a la que se sujeten, lo cual resuita factible en
la medida en la que se eslablezcan acuerdos de cooperacidn entre dichas
instituciones y la sociedad civil, en este caso con una institucién indigena
como lo es la OPIM. {...] proponemos que se sostenga esia demanda pero
condicionada a la firma de un acuerdo de cooperacion y seguimiento entre
dichos centros y las organizaciones civiles que asi lo soliciten.

Consecuentemente, precisamos la formulacion de la solicitud de esta medida
de reparacién en el sentido en que lo propone la pericia antropologica, a afecto
de que la medida reparatoria cumpla cabalmente su cometido.

Costas y Gaslos

En cuanto a las costas y gastos, solicitamos a la Honorable corte que ordene al
Estado mexicano cubrir los gastos y costas generados durante el proceso.

Al respecto, la Honorable Corte ha reiterado que

... las costas y gastos estén comprendidos dentro del concepto de
reparacidon consagrado en el articulo 63.1 de la Convencidn Americana,
puesto gue la actividad desplegada por los familiares de las victimas o
sus representantes con el fin de obtener justicia, tanto a nivel nacional
como internacional, implica erogaciones que deben ser compensadas
cuando la responsabilidad internacional del Estado es declarada
mediante una seniepcia condenatoria. [...] comprende los gastos
generados ante las auloridades de la jurisdiccion interna, asi como los
generados en el curso del proceso ante el sistema interamericano,
teniendo en cuenta [a acreditacion de los gastos hechos, las
circunstancias del caso concreto y la naturaleza de la jurisdiccion
internacional de la proteccion de los derechos humanos. Esta apreciacion
puede ser realizada con base en el principio de equidad y tomando en
cuenta los gastos sefialados y comprobados por las partes, siempre que
su quantum sea razonable.*

210 Caso Carpio Nicolle y ofros Vs. Guatemala, supra nota 218, parr. 143; Caso Tibi, Vs. Ecuador,
supra nota 42, parr. 268; Caso "Instifuto de Reeducacion del Menor” Vs. Paraguay, supra nota 42, parr.
328 Caso Ricardo Canese Vs Faraguay, stpra nota 42, parr, 212,
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Consecuentemente, solicitamos a la Honorable Corie que ordene al Estado
reintegrar los gastos y costas en que incurrié la victima y sus representantes.

Al respecto, en nuestro escrito de solicifudes, argumentos y pruebas, hemos ya
hecho las consideraciones y solicitudes pertinentes. No obstante, en esta
oportunidad, atendiendo a los gastos acaecidos luego de la presentacién de
nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas —que por tal motivo no
fueron incluidos en dicha oportunidad—, solicitamos a la Honorable Corte que,
ademas de lo ya solicitado, ordene el pago de los gastos y costas que a
continuacion se detallan, en lo que incurrimos las organizaciones litigantes
(Centro de Derechos Humanos de la Montafia “Tlachinollan” y Centro por la
Justicia y el Derecho Internacional ~CEJIL-).

1.- Gastos relativos al Centro por la Justicia y el Derecho Internacional
(CEJIL)

CEJIL ha incurrido en gastos por la retribucion del trabajo de consultoria de un
abogado y, parcialmente, por el salarioc de una abogada de la entidad®".
Ademas, ha tenido erogaciones con motivo de viajes a México y a Perq, por la
audiencia publica del caso.

En total, el monto que se reclama en esta oportunidad, en relacion a los gastos
en que incurrié CEJIL luego de la presentacion del escrito de solicitudes,
argumentos y pruebas hasta el dia de la fecha es de USD $16,225.27 (dieciséis
mil doscientos veinticinco délares estadounidenses con veintisiete centavos).

En la siguiente tabla se detallan tales gastos.

CONCEPTO MONTO
Retribucion de consulforia UsD $ 3,626.65
Total retribucion por

consuftoria

Total retribucitn salario a Usbh § 5,227.20
abogada

Viaje a México, realizado
del 11 de febrero de 2010
al 19 de febrero de

2010°",
Hospedaje USD$ 28473
Boletos de avién UsSD$ 758,56
Traslados aeropuerto | USD $ 100,00
~ hotel
Viaticos USD$ 585,00
Teléfono UsbDg$ 17,03

27 El abogado contratado en concepto de consultoria se dedictd por tiempo complefo al litigio de
este caso, v lo hizo desde el 15 de marzo de 2010 al dia de la fecha; Ia abogada de la entidad se dedicé
por tiempo completo al litigio del caso en el mes anterior a la audiencia y mitad de su fiempo desde el 1 de
febrero a ese momento, y con posterioridad al mismo, hasta el dia de la fecha.

E! viaje a México, cuyos costos se reclaman, correspondio no s6lo al trabajo en el caso de Inés
Fernandez Ortega Vs. México. Se imputan entonces, a dicho procedimiento, sole el monto proparcional
correspondiente.
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Traslados internos usD $ 8,95 % ri i, |
Otros USD$ 24,11 g
Total gastos viaje a usD$ 1778,38
México
Viaje a Pert, entre 10 y16
de abril de 2010
hospedaje USD $ 1 627,00
Boleto de avion R. | USD$ 865,00
Hernandez.
Boleto G. de Lebn usD$ 1,007,060
Boleto A. Martin UsD$ 923,04
Viaticos A, Martin UsD $ 651,00
Viaticos G de Ledn US$ 560,00
Viaticos Peritos UsS$ 320,00
Total gastos viaje a Perl US$ 5,593,04
TOTAL UsSD$ 16,225,27

Rogamos también a la Corte considerar ademas, con base en la equidad, los
costos en rubros como fotocopias, papeleria, llamadas telefénicas, timbres,
enfre otros. Estimamos, por concepto, el monto de délares estadounidenses
doscientos cincuenta (USD $ 250.00)

Finalmente, solicitamos a la Honorable Corte gue ordene, también con base en
la equidad y considerando su jurisprudencia anterior*”®, se abone una suma
dineraria en concepto de gastos futuros, atendiendo especialmente a aquellos
gue demandara el tramite de supervisién de cumplimiento de la sentencia,
inclusive las audiencias que la Corte pudiera ordenar considerando, entre otros,
los gastos que ellas pudieran implicar el procedimiento escrito y las audiencias
orales.

2 Gaslos relativos al centro de Derechos Humanos de la_Montafia
“Tachinollan” o ' :

En el presente apartado, se presentan las erogaciones realizadas por el Centro
de Derechos Humanos de la Montafia Tlachinollan durante el proceso seguido
ante el Sistema Interamericano de proteccion a los derechos humanos, en el
caso de Inés Fernandez ortega. La presentacion de los gastos realizados con
motivo de la preparacion y el desahogo de la audiencia publica -anunciados en
el ESAP como gastos futuros-, es precedida de una breve informacion
complementaria sobre gastos realizados en el pasado por Tlachinolian, en
razon de que por un error humano éstos no fueron agregados a nuestro escrito
de solicitudes argumentos y pruebas.

a) Informacion complementaria sobre gastos realizados en el pasado durante el
proceso ante el sistema interamericano.

I3 Cfr. Caso Heliodoro Portugal Vs. Panamé, supra nota 108, parr, 267.
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Como se desprende de nuestro escrito de solicitudes, argumentos y pruebas,
Tiachinollan incurrié en diversos gastos durante los mas de ocho afios que ha
durado el proceso de busqueda de justicia de Inés Fernandez Ortega. No
obstante, como también puede apreciarse en dicho documento, la informacion
presentada en el apartado correspondiente comprende hasta el afo 2007,
siendo que los gastos efectuados se realizaron también en los anos sucesivos
y hasta el presente.

Lo anterior es consecuencia de un error involuntario, que subsanamos
mediante la presentacién de la siguiente informacion:

FECHA LUGAR CONCEPTO IMPORTE |DOLARES

Pago de Hospedaje v Vuelo de
2 Avion _de Abel vy Vidulfo
abogados | encueniro_con miembros de la

15.453.80 |1.142.00

(=Y

12111/2008 | Washington

CIDH™
. . Acompafiamiento_a GEJIL en
14-16 Chilpancingo | 5 Chilpancingo, México v Ayutla

e México

1112008 itia abogados ! para tf_abaiar el c&gso de lnes v

entrevista con ella

4,23522 352.94

o

Reunitn de Tlachi y OPIM para
3120M1/2008 | Chilpancinge | = ver estrategia Juridlca del caso | 1,767.65 147.30
abogados de Inés junio con CeLm

Reunidén con CEJIL. para ver ia

l&-_ i i 2 P P
4 21/12/2008 %ﬂmgg aboaados esfrategia del caso de Ines’ 2.416.50 201.38
. I TOTAL . ) 23,873.27 1.843.61

b) Informacién sobre gastos realizados durante el 2010, con motivo de la
preparacion y desahogo de la audiencia plblica del presente caso, asi como
los demas relacionados con el litigio ante la Corte Interamericana.

Enseguida, presentamos los gastos erogados por Tlachinollan con motivo del
procesc seguido ante este Alto Tribunal. Previo a su desglose, consideramos
pertinente externar desde ahora que, dadas las particulares caracteristicas del
caso que nos ocupa, las erogaciones comprobadas incluyen rubros como
traslados, dado que la ubicacion de Tlachinollan en Tlapa, Guerrero, y de las
victimas en Ayutla, Guerrero, supone constantes traslados; alimentos, tarjetas
telefonicas, hospedajes y apoyos, habida cuenta de la carga que a la victima y
sus familiares les representan los traslados, y considerando el entorno de
riesgos prevalente en el caso; y demas traslados relacionados con la necesidad

4 golicitud de orden de pago internacional con destinatario a normbre de Due Process of Law
Foundation.

® Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se anexan: cuatro boletos de
autobuses, un comprobante de taxi, tres facturas de recargas telefonicas, tres facturas de gasolina, cuatro
facturas de consumo de alimentos, 18 recibos de pago de autopista (peaje), una nota de estacionamiento,
dos facturas de compra de comestibles, dos facturas de hospedaje.

7% Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se anexan: una factura de
consumo de alimentos, una factura de compra de comestibles, dos facturas de recarga telefénica, una
factura de gasolina.

” Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobanies que se anexan son: dos facturas de tarjefas
telefénicas, fres facturas de consume de alimentos, dos facturas de papeleria {copias}, dos facturas de
hospedaje, una factura de compra de comestibles.

L.
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de que el equipo de Tlachinollan mantenga cercania constante con las
victimas, sus familiares, la organizacion a la que pertenece, asi como
monitoreo permanente sobre los respectivos expedientes. Con la comprobacion
de los gastos, pretendemos mostrar también a este Tribunal lo que a una
organizaciéon local como Tlachinollan le significa, en términos de esfuerzo
institucional, acudir a esta Alta instancia como parte de la defensa integral de
Inés Fernandez Ortega.

a) Durante 2009

FECHA LUGAR CONCEPTO IMPORTE |DOLARES
5 15/07/2009 | Tlapa Iciig:gsnas del expediente del caso de 112.00 0.33
5 Reunién de trabajo can
23- Chilpancin | =, organizaciones  gue se reguleren
& 154j07/2009 |0 aboga para_la_demanda del Caso_de 126100 110508
— inés,
Salida a Chilpancingo para Tramite
. 11 de copias certificadas de aclas de
1 |3 oo | RN oo | malrimonio, nacimiento y_defuncién | 837.00 73.92
2RO 1 0 do de familiares de Inés v de ella para
la demanda.
Inés mcudit a Tlana a la diligencia de
ampliacion de su  declaracion,
15 %5-@* 2 reconocimiento en dlbum fotogréfico
8 |4 ... . |aboga |y refrato hablado con la PGJE y|2661.00 221.75
17/08/2009 ;e::;[:[g& dos PGR. Después acompapamos a [nés
syl de _regreso a su comunidad en
Avutla por el temor que ella tenia. =
. 11 Se _acudié_a_la_Red Guerrerense
9 | 27/07/2009 %@.@iﬁ gbona |para  recoger  documentos vy [480.00 40.83
g0 da expediente del caso de Inés. >~
Huamuxtit 1 Protocolizacion del dictamen
16 | 17/08/2009 an aboga | psicologico de Inés para enviar a la | 5,016.45 418.04
= do Cornte como documental juridica,
. . Revision v envio de paguete de
1 03- géf,w_r!gan% %bo a documentos y comprobanies del 4.470.06 372 58
— 105/09/2009 ‘E@g‘"’m a“ggg““ caso de Inés a Cejil, gue seran|——— -
auaa == |anexados como pruebas,

278

o7 Factura de papeleria por concepto de copias de expedients.

Formato de comprobante de gastos de vigje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: dos facturas de tarjetas
telefénicas, dos notas de consumo de alimentos, una factura de consumo de alimenios, una factura de
compra de material bibliografico.

Formato de comprobante de gastos de vigje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: una factura de gasolina, una
factura de consumo de alimentos, nueve recibos de pago de certificacién de copias de documentos, una
nota de estacionamiento publico.

Formato de comprobante de gastos de vigie de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: cinco recibos de pago de
autopista {peaje); una factura de tarjeta telefénica, una nota de venta de consumo de alimentos, una
factura de hospedaje, tres facturas de gasolina; un recibo de apoyo para page de pasaje y alimerntacion
de Inés Fernandez Ortega.

22 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tiachinollan, en el que se especifican gastos sin
comprobantes dos pasajes Tlapa-Chilpancingo, seis pasajes de taxis, dos comidas.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobanies, los comprobantes que se anexan son: un recilbo de honorarios del
Notario Publico, un recibo de pago de protocolizacion, una factura de gasolina, una factura de consumo
de alimentos.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: tres facturas de gasoling, una
factura de hospedaje, tres facturas de consumo de alimentos, una factura de envio de pagueteria, una
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Chiloancin 1 Revision del proceso  juridico
12 | 22/09/2009 Tp—-—— aboga (averiguacién previa) del caso de | 530.00 4417
L0 do |lnés.
5
aboga | Reuniones de trabajo con CEJIL
13 14- Chilpancin dos vy |para revisar el curso del caso de 4.092.90 24108
== 115/09/2008 igo 2 _de|lnés ante la Corte IDH y programar |— :
interna | futuras activigades. >
cional
1 Trabajo con la OPIM sobre el caso
15 Ayutla  v|abega |de_Inés. la estrategia juridica y el
14 2000712009 Chilpancin | do___y [ sistema de comunicacion. Sesiones | 711.00 £59.25
== lgo psiclo |de  seguimiento_con  Inés v
ga traductora. >
1 Participacién en reunion r.a
29- . - congcer A _las  _ordanizaciones
15 05/10/2009 Chiapas %gg convocantes el caso de Inés an%g el 934.85 17.88
= SIDH v el estado que guardan,
Barranca , .
=== | Inag Recibo de apoyo de paszje
16 113/01/2009 | Tecuani === > - _EEIQ_“! 1,000.00 83.33
T avutla Fdez. | alimentos de Inés y su familia, =
Barranca . . .
=2 | nds Recibo de apovc de pasa
17 124/02/2009 ﬁmﬁﬁ?ﬂh Fdez. |alimentos de Inés y su familia, 1,000.00 83.33
Barranca . .
== 1lnés Recibo de apoyo de pasa
18 |21/04/2009 | Tecuani == > " po 1.000.00 83.33
v — .
Avutla Fdez. |alimentos de Inés y su familia.
Barranca . . , S
ZEtt | Inés | Tarjeta telefonica para comunicacion
19 | 01/05/2008 | Tecuani Fdez. |de Inés y su familia. 2% 500.60 41.67
Avutla
Barranca . - o
== llinés Tarjeta telefénica para comunicacion
20 12/05/2009 | Tecuani, Fdez. |delinésy su familia. 500.00 41.67
Ayutla
Barranca . . L .
el L= Tarieta telefonica Das%t___c_o_mu_rw
21 108/08/2009 | Tecuani, Fdez. |de Inés v su familia 2 £00.00 41.67
Ayutla de mesy s flalb. ...
Barranca . - L
=== |inés Tarjeta telefénica para comunicacion
22 | 08/07/2008 Xﬁﬁﬁgﬂ—* Fdez. |deInésy su familia. 500.00 41.6¢

factura de compra de papeleria, una nota de venia de material bibliografico, una nota de venta de
consumo de alimendos, una factura de tarjeta felefénica, tres facturas de compra de comestibles, un
reciho de estacionamiento publico.

285 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes ¥y sin comprobantes, los comprobanies que se anexan: una nota de venta por consumo de
ahmentos una nota de venta de papeleria (copuas)

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinolian, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: un recibo de estacionamiento
publico, una nota por consuma de alimentos, dos faciuras de compra de comestibles, dos facturas de
hospedaje, una factura de gasolina, una factura por consumo de alimentos, un recibo de renta de espacic
Efgra irabajar con CEJIL. N ) )

Formato de comprobante de gasios de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: una factura de compra de
comestables una factura de tiempo aire para celular, una factura de consumo de alimentos.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: fres facturas por consumo de
allmentos una factura de tarjeta telefonica, dos notas de venta de consumo de alimentos.

Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.
Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.
Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.
Factura de tarjeta telefonica para comunicacién de Inés y su familia.

Factura de tarjeta telefonica para comunicacién de Inés y su familia.

Factura de tarjeta telefdnica para comunicacion de inés y su familia.

Factura de tarjeta telefénica para comunicacién de Inés y su familia.

200
291
202
283
294
285
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Barranca . . .
= ——= ilnés Recibos de apoyo de pasgie y
23 |18/07/2009 gjg&égm' FFdez, | alimenfos de Inés v su familia. 2:000.00 166.67
Barranca . . - .
et | Ings Tarjeta telefonica para comunicacion
24 |25/08/2008 | Tecuani, Fdar dww%me Inés y su familia. 500.00 41,67
Avutla
Barranca
== |lnés Recibo _de apovo de pasa
25 |10/09/2009 |Tecuani. |poo 8| 100000 |83.33
= v ZImenios de Ines ¥ st ramag,
Aviila Fder. |alimentos de Inés v su familia.”
Barranca . - -
et | Inés | Tarjeta telefénica para comunicacion
26 | 17/09/2008 | Tecuani, Edor Mw%gwmwmde Inds v sy familia. 500.00 41,67
Ayutla
Barranca . . . o
mEm | ndg Tarjeta telefonica para comunicacién
27 1 06/10/2009 | Tecuani, Fdez. |de Inés v su familia °™ 500.00 41.67
Ayutls denesy su lamila.
Barranca . .
mmets | ndg Recibo _de apovo de pasaje vy
28 112/10/2009 | Tecuani, Fdez | alimentos de Inés v su familia o1 1.000.00 83,33
Ayutla alnemos fe ngs y gulamia.
Barranca . . L
=== llnés Tarjela telefOnica para comunicacion
29 |12/11/2008 |Tecuani, Fder |deinésy su fami?igm 500.00 41.67
Ayutla Se.Ne8 Y S ImNA, ...,
Barranca . . .
et | nds Recibo de apoyo de pasaie vy
30 | 96/11/2009 I\iﬁggﬂ" Fdez. |alimentos de Inés v su familia.”> 1.000.00 83,35
1 Reunion con CEJHL para ver las
13- Chilpancin | pruebas de la demanda de Inés ante
81 196/09/2008 | go %ﬁé la_Corte IDH, Taller sobre el SIDH | 21200 42.75
= impartido por Cejil. >
Reunién_de trabajo_con Ceiil v la
o 3 QPIM para ver su parlicipacion ante
32 %%}09‘,2009 ih:/!exnco D. aboga |la__Corde IDH, asi como fa|1.674.00 139.50
————— dos preparacion de los testigos. Cita en
la PGR.
5 Reunidén_de trabajo _entre Tiachi,
21- México, D. | 5 Prodh v Cejil sobre los casos gue
33 22/09/20098 | F. ?%gg estdn en la Corte |IDH. Cita en la 3.928.50 277.38
T daos PR W

PGR,

296
297
298
299
300
301
302
303
304

Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.

Factura de tarjeta telefonica para comunicacion de Inés y su familia.
Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.

Factura de tarjeta telefénica para comunicacion de inés y su familia.
Factura de tarjeta telefonica para comunicacion de inés y su familia.
Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia,

Faclura de {atjeta telefonica para comunicacion de Inés y su familia.
Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el gue se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: una factura de hospedaje.
Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: dos recibos de pasajes de taxis,
una factura por consumo de alimentos, una nota de venta de tiempo aire para celular, un boleto de
autobus una nota de venta de consumo de alimentos.
Formato de comprobante de gastos de vigje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: dos facturas de tarjeta telefnica,
cuatro boletos de autobls, dos facturas de consumo de alimentos, dos recibos de pasajes en taxi, un
recibo de estacionamiento pablico, tres notas de consumo de alimentos.
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bo
do, 1|Visita de frabaio para realizar
05- Ayutla, psicllo | entrevistas a inés, sus familiares .y
34 \57/11/2000 | Chilpancin {ga y 7 |miembros de la OPIM _para el 4.427.65 368.97

ae integra j Peritaje Psicosocial que se enlregara

ntes a la Corte IDH.

12

Entrevista y reunién_de trabajo de
Bca, boaa perfo Clemencia Correa _con Inés
Tecuani 89908 | Fernandez para preparacion de ]4,932.55 411,05

Ayufla - diagnbstico de afectacion
Perito psicolégica,

15
1811072008

. .11 Reunibn de frabajo en {a
36 | 12/01/2009 Qfm aboga | Procuraduria de Jusficia del Estado | 1,396.50 | 116.38
g0 do sobre el caso de Inés,

aboga ; ;
21- México, D. | dos v Reunion de frabajo en la Cd._ De

37 29719/0000 | E. 1 de Mé:xipo para acerc{ar esfrategia | 195,00 16.25

— ———== | iuridica del caso de Inés Fdez.

1

aboga | Reunion de trabaic para hacer una

do v el | evaluacion _global del estado del | 1,726.28 143.86
D

irect | proceso juridico de Inés >"

28- México, D.
20/11/2008 | F.

aboga | Reunidn de trabajo con miembros de

18- México, D, |dos  y | Tlachinclian para_dar seguimiento
S 21/12/2009 {F. e juridico al caso de fnés v después 1.786.23 148,85

Direct | reunion con personal de la PGR. ™™

Reunidn _de_frabajo _spobre Perifaje
Meéxico, D. | Direct | antropolégico v de como  irabajar 1.276.00 106.33

1/11/2009 |F. or con les pueblos indigenas, come con

los Me'phaa donde vive Inés,

=

40

e

sa Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con

comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: dos facturas de compra de
comestibles, dos facturas de consumo de alimentes, tres facturas de hospedaje, una nota de venia por
consumo de alimentos, tres facturas de gasolina, dos facturas de tiempo aire para celular y olros, tres
recibos de apoyo para pago de fransporie y alimentacion de traductora, de Inés Fernandez y su esposo
Fortunato y de Perito.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: dos facturas de compra de
comestibles, un boleto de autobis, dos recibos de pago de autopista (peaje), tres facturas de gasolina,
tres facturas por consumo de alimentos, una factura por tarjeta telefonica, cinco facturas de hospedaje, un
recsbo de apoyo para gastos de trasiado y alimentacion de la Perito.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en e! que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: una faclura de consumo de
alimentos, una factura de tarjeta telefonica, una factura de gasolina, un recibo de pago de autopista

peaje). :
g“’ Formato de comprobante de gastos de vigje de Tlachinofian, los comprobantes que se anexan
son; una factura de consumo de alimentes,

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinolian, los comprobantes que se anexan
son. dos recibos de gasoling, un recibo de consumo de alimenios, dos recibos de page de
estacionamiento publico, cince recibos de pago de autopista (peaje), dos facturas de gasolina, una factura
de consumo de alimentos.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan
son: seis recibos de pago de autopista (peaje), dos recibos de gasolina, una nota de venta de
comestibles, una factura de consumo de alimentos, una factura de gasolina.

>t Formate de comprobante de gastos de vigje de Tlachinolian, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes gue se anexan: dos boletos de autobis, un recibo
de compra de alimentos, un recibo de gasolina, una factura de gasclina, una factura de tarjeta telefénica.
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Reuni6n de trabaio v planeacién en ‘ﬂ '%2 1 2 1
1 ta comunidad de E| Salto para llevar
Ayutla, abega : a cabo la reunidn con integranies de
41 27- Chilpancin {do, _1ila_OPIM para hacer_ el trabaio de 3546.18 205,52
= 130/11/2009 |go v | psicolo  reparacion _dentro del _estudio del | =* ; *
México ga___vyiperitaje psicosocial en el caso de
Perito |Inés para presentar ante la Corle
IDH, ™
2
20- El g—gjggé Reunién de frabajo con miembros de
42 02/12/2009 Camalote ﬁé la_ OPIM para_la estrateqgia juridica | 2,417.98 201.50
==y Avutla interna del caso de Inés,
cional
TOTAL 60,386.73 |5.,032.23
b) Durante 2010
FECHA LUGAR CONCEPTO . IMPORTE | DOLARES

Bca.

. Inés Recibo de apoyo de pasaje
19/01/2010 | Tecueni. |, | Himentos do late v ou il 6 | 1.000.00 (8333

43 Ayutla
Traduc | Reunion de frabalo de ia OPIM con
a4 11/02/2010 | Avulla ,[_?F CEJIL sobro el caso Inés Fdez, ° 1.300.00 108.33
Entrevistas con testigos futuros del
12- Ayutla  yi2 caso de Inés ante la Corte IDH v se
15/02/2010 Chilpancin | aboga | acudié a Avutla para tener reunidn | 2,529.32 210.78
R g0 dos de tra_b%io con la OPIM, Inés v su
45 familia. >
3

= Reuniones de trabajo sobre el caso
Chilpancin | 22992 | 5" Ines con miembros de GCejil en

10- ao, México. En_ Chilpancingo, reuniones
15/02/2010 | México, de trabajo con Peritos y testigos, | 22210 | 436.43

a " "
Ayulia das de Reunion de frabajo con [nés. |a

48 Coi OPIM v Cefil en Ayulla.

. .2 Traslado de miembros de la OPIM
10/02/2010 %m miemb | para sostener reunién de trabajo con | 1,.589.00 132.42
47 ge ros_de | Ceijil para el caso de Inés.

* Formato de comprobante de gastos de viaje de Ttachinolian, fos comprobantes que se anexan son:
tres recibos de pago de autopisia (peaje), un boleto de autobtls, una nota de consumo de alimentos, tres
facturas de compra de comestibles, una factura de compra de tiempo aire para celular, una factura de
papeleria {impresiones), dos facturas de consumo de alimentos, tres facturas de gasolinag, fres facturas de
hospedaje, un recibo de apoyo para gastos de traslado y alimentos de Perito.

Formato de comprobante de gastos de viagje de Tlachinollan, ‘en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: dos recibos de pago de autopista
(peaje), una nota de venta por consumo de alimentos, un recibo de compra de comestibles, dos facturas
de hospedaje, dos facturas de gasolina.

6 Recibo de apoyo de pasaje y alimentos de Inés y su familia.

*7 Recibo de apoeyo de pasaje y alimentos para miembros de la OPIM.

8 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan: fres facturas de consumo de
alimentos, una factura de compra de comestibles, un recibo de gasolina, dos recibos de pago de autopista
ggaeaje), tres facturas de hospedaje, tres facturas de gasolina. ‘

% Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son:
dos notas de venta de consumo de alimentos, ocho recibos de pago de autopista {peaje), cinco facturas
de gasolina, tres facturas de hospedaje, dos facturas de consumo de alimentos, un recibo de pasaje de
taxi, un recibo de pago de estacionamiento péblico, una factura de tarjeta telefénica, una factura de
compra de comestibles.

%20 Recibo de apoyo para traslado de miembros de la OPIM a Chilpancingo.
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ia
OPIM )
. 1 Reunion de frabajo juridico con
08/33/2010 I\Fﬂ—é&@*—[)— aboga |algunas organizaciones de México | 874.00 72.83
48 — da sobre el caso de Inés. =
Reunion, de  irabajo  jucidico con
17- México. D. |+ abogadas de CEJIL sobre el caso de
S0l02/2010 | E “1aboga |Inés. Parficipacién en un ialler sobre | 4968.00 41.33
nmna e R do reparaciones en la_CDHDF, donde
49 se present6 el mismo caso,
Envio de pagueteria.y papeleria a la
México, D. 1 Comision Interamericana de DH para
14- . '8 el casp de Inés Fder Ademés se
16/02/2010 | Chilpancin %%93@ engargolé_la_demanda del Estado | 4/3:96 22.50
ao - gara entregar a una de las peritos.
50
. . Diversas reuniones con contraparies
08 g‘éf‘lw 3 para discutir v armar la estrategia
141022010 | México aboga para. el caso de inés Fdez y:3.194.00 266.17
Avutla * dos reuniones  con expeﬂosm que
81 — participaran en la audiencia,
1 Revisién de expediente v reunidn
a7- México, D. 1, con__organizaciones contraparies
08/03/2010 |F. 32" 2 | bara trabaiar la _estrategia del caso | 22280 42.33
| 52 == de nés.
1 Reunién_con directiva de la OPIM
aboga | RHA rev_isar’el estado aciual del
08- México. D. | do. 1] Droceso jurldico ante 1a Corte IDH.
09032010 | E _si‘EéTS Acompafamiento al casp de Iné; 1,830.50 160.88
E——— = .0___a - Fdez. en el marco de su presencia
g_—{nés en el. ev;azagio de  Amnistia
53 S Internacional.
4
01- Chilpancin | aboga { Reunidn de frabajo con miembros de
oo/oz/a01n |9 yidos vyila OPIM para la preparacién de los | 4,024.87 343.75
FERSERLE | Ayufla Direct | testioos de [a audiencia de Inés, >/
Hq or
Protocolizacion ante Notario Publico
Huamuxtifl { 2 de siete Actas Notariales del caso de
23/03/2010 i2n_vy_Cd. |abogs |Inés Fdez. Ratificacion de contenido | 34,941.09 2.911.76
De México | dos y_reconocimiento de firmas ante
585 Notario Piblico,

an

Formato de comprobante de gastos de vigje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: dos boletos de autobds, un
recibo de pasaje de taxi, dos recibos de consumo de alimentos, una factura de compra de comestibles,
%2 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachincllan, los comprobantes que se anexan son:
92035 boletos de autobus.
Dos facturas de papeleria y envio de paqusteria. .
Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinolian, los comprobantes que se anexan son:
dos notas de consumo de alimentos, dos facturas por compra de comestibles, seis recibos de pasaje de
taxi, una facturas de hospedaje, tres facturas de consumo de alimentos, dos facturas de compra de
tiernpo aire para celular, un recibo de pago de servicio de internet, dos boletos de autobis.
2 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son:
cinco recibos de consumo de alimentos y un boleto de autobus.
*% Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes v sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: cuatro nofas de consumo de

" alimentos, una factura de compra de comestibles, dos facturas de consumo de alimentos, cuatro recibos

de pasajes de taxi, un recibo de pago de estacionamienfo plblico, un recibo de compra de periédico, dos

boletos de autobis.

%7 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinoilan, en el que se especifican gastos con

comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: una facturas de hospedaie, tres

facturas de consumo de alimentos, cinco recibos de pago de autopista (peaie), dos faciuras de gasolina,

una factura de compra de comestibles y varios, dos recibos de consume de alimentos, un recibo de apoyo
Dos recibos de honorarios de Notarios Plblicos.
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Ao . 2
W :Hu*ar}n‘tjjd\ntl miemb | Traslado de miembros de la OPIM
19/03/2010 an | de |para_la protocolizacion de  Actas | 3,800.00 316.67
= la Nofariales de! caso de inés Fdez.
56 OPIM
Beca, De|2
oyl Ay Traslade a Barranca de Guadalupe
24~ %@9‘, 3%29% iunto_con los peritos para realizar un 4,551 50 379.29
2710212010 C'hil ancin | 2 encueniro con la OPIM para fener | —=-=e= ==as
57 E_g'*g-—“—* Peritos | €€mentos para hacer su peritaje. f
z )
. L= Traslado a Bca.  Tecuanl para
13 CTM&E%%" 3%5@ realizar entrevistas a loés para tener
14/03/2010 %‘EYW D_ir'é o informacién v realizar  peritaie | 5,216.13 434.68
T avuta or v 2 antropoldgico gue se presentara a la
58 Paritos | S0rte Interamericana. ™
Diversas reuniones de trabajo en la
s 1 CDHDF v en Meéxico en las que
%?0312010 }!‘glexaco D. abeoga |estuvo inés para ver detalles de|248.00 20.87
A R do togistica v estrategia antes de la
59 audiencia, >
3 Pago de Boletos de Avidn a Perd
. = paia la celebracion de ja audiencia
26/03/2010 | Pert (_aj_g_ggg publica del caso de Inés ante I 22.554 00 1,870.50
60 =2 core IDH. T
Direct Pago de Boletos de Avidn a Perd
. === ipara la celebracion de la audiencia
31032010  : Perd g; ritov niblica del caso de Inés ante ia 19,460.00 1,621.67
61 =2 Corte IDH, ©%
2
aboga |Traslade a  Huamuxiitldn con el
Huamuxtiil | dos v | Petito traduclor para acudir con el
22/03/2010 |2, Perito | Notario Pablico para firmar & fibro | 222-29 19.17
traduct | notarial, =
62 or
2 Traslade a Huamuxtitldn _ con el
Huamuxdit [ = Notaric Pablico para recoger cinco
23/03/2010 an g—gggg testimonios _protocolizados del caso 282.00 23.50
63 === de Inés,

%29 Recibo de apoyo de pasaje y alimentos para miembros de la OPIM.

*0 Formato de comprobante de gastos de viaje de Thachinolian, los comprobantes gue se anexan son:
tres boletos de autobis, un reclbo de consumo de alimentos, tres facturas de gasolina, una factura de
compra de comestibles, una factura de compra de tarjeta telefdnica, un recibo de pasaje en autobds, una
factura de consumo de alimentos, dos recibos de pago de autopista (peaje), cinco facturas de hospedaje,
un recibo de apoyo para gastos efectuados (alimentos y traslados) por la OPIM durante fa visita de trabajo
de los peritos.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, fos comprobantes que se anexan son:
cuatro recibos de pago de autopista {peaje), tres facturas de gasolina, siete facturas de hospedaje, un
recibo de gastos de transporte y casetas, un rectho de gastos de alimentos, un reclbo de gastos de
traslado, una factura de tarjeta telefdnica, dos facturas de consumeoe de alimentos,

% Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son un
boleto de autobds.

Formate de comprobante de gastos de viaje de Tlachinolian, los comprobanies que se anexan son:
tres boletos de avién.

Formate de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes gue se anexan son:
dos boletos de avidn.

Formate de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son: un
recibo de gastos de alimentacién y transporte para Perito traductor, un recibo de compra de comestibles.

Formate de comprobante de gastos de viaje de Tiachinollan, los comprobantes que se anexan son
una factura de gasolina, un recibo de consumo de alimentos,
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Traslade a Barranca Tecoani de inés

Bca

=== inés ¥ su esposo Forhunato, después de
02/03/2010 Xeﬁgzm. Fdez. |una reunién de frabajo con los 300.00 22.00
64 ayuta abogados de Tiachinolian.™’

Trasladg de miembros de fa OPIM

250212010 |Ayutia  |ora | R2@ reunidn con los abogados delynnnng | 83.33

Me'oh Tlachinollan para revisién juridica del

caso de inés.

Organizacion de reunién de irabajo

o 1 con miembros de la OPIM vy
3%0412010 Ei\iexaco D. 220 3 | prgapizaciones _contraparfes  para | 1,351.50 112.63

revisar la estrategia del cgaso de

66 Inés,

Reunién con |nés y su familia para
informarles _sobre la  audiencia

3 .

Chilpancin | aboaa lieyada acapo en‘Ltma. Traslado.d‘e

15- ~Npancin | 8b0Ga 1\ 4™ Chilpancingo _para _recibir
18704/2040 ae y|dos ¥y tencic o] 5 ' 4,132.28 344.36

Aviiia sicalo | 2lencion médica para confirmar e

Avita g_pa— tiempo y estado de su embarazo

para_enviar {os resultados a la Corte

67 IDH.

Envig de Documentos y expediente

del Caso de Inés Fernandez a

. 1 CEJIL. Diversas reuniones con
28 Mexico, D. aboga |experots en el tema de casos ante [a | 2,947.93 245686

07/04/2010 | F. da Cone_ IDH para obteper insumos, a

Iso_gue también se les dio copia de
68 documentos,

Traslado a Ayulla para entrevisiar a
09- 2 Ings Fdez en la antesala de su

los_ultimos pascs juridicos que se
deben de tomar,

62

Reunién con Inés v fa OPIM para
informar_sobre el desarrollo de su

10/04/2010 Ayutla 3&03291& audiencia ante 1a Corte |DH sobre | 1.813.60 151.13
2

o8-

07/04/2010 Ayutla boga | audiencia ante la Corte v ponerse de | 1,234.05 102.84

a
dos %%uerdo en los frabajos posteriores.

70

05- México, D. 11 Traslado a WMéxico para recoger 272 00 29 67
74 107/04/2010 | F. aboya | documentacidn _impodante  para * e

*7 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinolian, los comprobantes que se anexan son:
recabo de apoyo para trastado de Ayutla a Barranca Tecuani y copia de identificacién oficial.

® Formato de comprobante de gastos de v;aje de Tiachinollan, los comprobantes que se anexan son.
rec:bo de apoyo para traslado a Ayutla y copia de identificacion oficial,

9 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantas y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: tres recibos de consumo de
alamentos dos boletos de autobts, dos facturas de compra de comestibles.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobanies que se anexan son: fres facluras de gasolina,
cuatro faciuras de hospedaje, cuatro facturas de consumo de alimentos, ires facturas de compra de
comestibles, tres recibos de pago de autopista (peaje}, un recibo de page de estacionamiento publico,

" Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son:
{res facturas de envio de paqueteria, dos facluras de papeleraa (impresiones, copias, varios), una factura
cie consumo de alimentos, un recibo de pago de servicio de internet, un boleto de autobds.

2 Formato de comprobanta de gastos de vigje de Tlachinolian, en ef que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes gque se anexan son: una factura de hospedaje,
cuatro recibos de consumo de alimentos.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el que se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: una factura de compra de
comestibles, una factura de hospedaje, dos recibos de pago de autopista {peaie}, dos facturas de
gasoiina.
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oy

ot dy | da [enﬂg;agdf la Corte IDH en el caso de U L 2 1 2

Traslade a2 Chilpancingo  para
sostener una reunion con Obfilia
1. Chilpancin | 2 Eugenio, Noemi Prigcifiano,
55703/2010 g-~6-9————— aboga | Forfunato Prisciliano inés Fdez. vy |(449.00 37.42
S dos Cuauhtémoc Ramirez paia
formalizar _los  testimonios  gue
72 rindieron en el caso de Inés, >

L3

Reunién en el Centro Prodh para ver
boga |B-estrategia juridica del caso de
México dos Inés. Después salida hacla_ Ayutla

vy para reunirse con Inés Fdez., Obtilia

-8—%@ 2010 %&C”\‘, gﬁ-ri—"t1 Eugenio y 7 miembros de Iz OPIM | 308655 | 257.21
Avitla do para_informarles sobre el cursc del
Ayuta interna proceso de la audiencia ante la

= |Core |DH vy las medidas
73 = | provigionales. >

Reunion de frahaio sobre el caso de

\ i = "
28- México, D. |- Inés  con  cuatro miembros de
0410412010 |E. abota | Tiachinolian_y_el _abogado _Mario 532.00 44.33
74 b ... |Patron e
TOTAL 131.658.48 :10,971.54

Total de gastos realizados por Tlachinollan:

PESOS DOLARES >

215.818.48 |17.847.38

JOTAL

Rogamos también a la Corte considerar ademas, con base en la equidad, los
costos en rubros como fotocopias, papeleria, Hamadas telefénicas, timbres,
entre otros. Estimamos, por concepto, el monto de dblares estadounidenses
doscientos cincuenta (U$D 250)

Finalmente, solicitamos a la Honorable Corte que ordene, también con base en
la equidad y considerando su jurisprudencia anterior™®, se abone una suma
dineraria en concepto de gastos futuros, atendiendo especialmente a aquellos
que demandara el tramite de supervision de cumplimiento de la sentencia,
inclusive las audiencias que la Corte pudiera ordenar considerando, entre otros,

4 Eormato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son: un
recibo de pasaje en taxi, cinco recibos de consumo de alimentos.

*5 Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son:
dos facturas de consumo de alimentos, un recibo de pago de estacionamiento.

Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, en el gue se especifican gastos con
comprobantes y sin comprobantes, los comprobantes que se anexan son: una factura de hospedaje, dos
facturas de gasoling, tres facturas de compra de comestibles, ocho recibos de pago de autopista (peaje),
una factura de consumo de alimentos.

3% Formato de comprobante de gastos de viaje de Tlachinollan, los comprobantes que se anexan son:
dos boletos de autobls.
8 £1 fipo de cambio que se utifizo es 12 pesos por délar.

Cfr, Caso Heliodora Portugal Vs. Panama, supra nota 105, parr. 267.
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- los gastos que ellas pudieran implicar el procedimiento escrito y las audiencias
orales.

PETITORIOS

De acuerdo con los argumentos y pruebas que se han presentado en el
transcurso del proceso ante la Honorable Corte, la representacion de las
victimas y sus familiares solicita a este Tribunal que declare que:

A El Estado mexicano es responsable de la violacion del derecho de
inés Fernandez a vivir libre de violencia (art. 7 CBDP), entendido
como tal la afectacion de su derecho a la integridad personal (art. 5
CADH), su derecho a no ser sometida a fortura (arts. 1y 2 de la
CIPST) y su derecho a la no discriminacién (art. 24 CADH). Todo lo
anterior, en relacién con el incumplimiento de la obligacion estatal
contenida en el articulo 1.1 de la CADH

B.Que el Estado mexicano ha incurrido en responsabilidad
internacional por la violacién del derecho de Inés Fernandez a su
derecho a la integridad personal (art. 5 de la CADH), en relacion con
el incumplimiente de la obligacién estatal contenida en el articulo 1.1
de la CADH por no llevar a cabo una investigacion seria y efectiva de
la violacién sexual que sufrié a manos de militares.

C. El Estado mexicanc violo el derecho a la integridad personal (art. 5
de la CADH) en relacién con el incumplimiento de la obligacion de
respetar y garantizar los derechos, contenida en el articulo 1.1 de la
Convencion Americana de los familiares de Inés Fernandez por &l
sufrimiento causado a raiz de la violacion sexual de que esta fue
objeto por parte de militares y por la impunidad en que permanecen
los hechos.

D. Que declare que el Estado mexicano violé el derecho a la integridad
personal (art. 5 de la CADH), en conjunto con el incumplimiento de ia
obligacién de respetar y garantizar los derechos (art. 1.1 de la
CADH}), en perjuicio de Inés Fernandez por el sufrimiento causado a
raiz de la impunidad en que permanece la violaciéon sexual de que
fue objeto.

E. Q ue declare que el Estado mexicano viold el derecho a la proteccion
de la honra y la dignidad en perjuicio de Inés y su familia (art.11 de la
CADH) en relacion a la obligacién de respetar los derechos (art. 1.1),
ambos de la Convencion Americana, asi como el articulo 7 de la
CBDP.

F. El Estado mexicano incurrié en responsabilidad internacional por la

violacién al derecho a la libertad de asociacion contenido en el
articulo 16 de la Convencién Americana en perjuicio de Inés
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Ferriandez, en relacion con el incumplimiento de la obllgggx%g 1 27 7
contenida en el articulo 1.1 de la CADH.

G. El Estado mexicano violo el derecho de acceder a la justicia en
condiciones de igualdad en perjuicio de Inés Fernandez, entendida la
violacién de los derechos a un debido proceso iegal (art. 8 de la
CADH), a la tutela judicial efectiva (articulo 25 de la CADH) y a la no
discriminacion (articulo 24 de la CADH) e incumplié las obligaciones
contenidas en los articulos 7 de la CDPB, 1, 6 y 8 de la CIPST y 1.1
de la CADH en perjuicio de inés Fernandez y su familia, por los
miltiples obstaculos que tuvo que enfrentar para acceder a la justicia
y por las diversas irregularidades que se dieron en el tramite de las
investigaciones.

H. El Estado mexicano es responsable la violacion de los derechos a las
garantias judiciales (art. 8 de la CADH) v a la proteccion judicial (art.
25 de la CADH) y por el incumplimiento de sus obligaciones
establecidas en los articulos 2 de la Convencibn Americana; 1, 6y 8
de la CIPST y el 7 (f) (g) v (h) de la CBDP, debido a que la
investigacion relacionada con su violacién sexual fue sometida a la
jurisdiccion militar.

I. El Estado mexicano incumplié con su obligaciobn de adecuar su
ordenamiento juridico interno (art. 2 de Ja CADH) debido a que su
legislacion permite fa aplicacion de la jurisdiccion militar a casos de
violaciones a los derechos humanos cometidas por miembros del
ejército, en contravencion también a los articulos 1, 6 y 8 de la CIPST
y el 7 (h) de la CBDP.

J. El Estado mexicano incumplié su obligacion de adoptar disposiciones
de derecho interno, debido a que la aplicacién del articulo 10 de la
Ley de Amparo Mexicana no le permitié a Inés tener un recurso
efectivo contra las decisiones sobre las competencias minisieriales
por parte de la Justicia Penal Militar. Ello, ~asimismo, en
contravencién al articulo 25 de la Convencién Americana, y a los
articulos 1, 6y 8de la CIPST yel 7 (f) (9) y (h) de la CBDP.

K. El Estado mexicano incurrié en responsabilidad internacional al no
brindar medidas de proteccion especial a los hijos e hijas de Inés
Fernandez Ortega, violando lo establecido por los articulos 19 y 5 de
la CADH, en relacion con la obligacion generaI establecida por el
articulo 1.1 del mismo tratado. .

Como consecuencia de tales violaciones, solicitamos respetuosamente que la
Honorable Corte ordene al Estado:

A. Reparar integraimente de acuerdo a los estandares imperantes en el

sistema interamericano a Inés Fernandez, su esposo, sus hijos, su madre y sus
hermanos por las violaciones de derechos humanos cometidas en su perjuicio.
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B. Investigue, juzgar y sancionar en forma adecuada a los autores de la
violacion sexual de Inés Fernandez Ortega ante a jurisdiccion penal ordinaria y
se garantice la efectiva proteccidbn de la victima, sus familiares y sus
defensores.

C. Sancionar en forma adecuada a los responsables de las irregularidades y
omisiones cometidas en los procesos judiciales donde se conocid el caso e
inés.

D. Realizar un acto de disculpa puablica y desagravio y reconocimiento de
responsabilidad internacional en un lugar de alta concurrencia en la ciudad de
Ayutla de los Libres y debera iener cobertura por los principales medios de
comunicacion de alcance estatal y debera darse un rol central a Inés y su
familia; si ellos asi lo deseasen. El acto debera ser realizado en espafol con
traduccién a me'phaa (tlapaneco).

E. Publicar la sentencia en idiomas espafiol y me’phaa, tanto en una emisora
radial de amplia cobertura como en un periédico de amplia circulacion en el
Estado de Guerrero. La transmisidn radial deberd efectuarse al menos en
cuatro ocasiones con un intervalo de dos semanas entre cada una, y la
publicacién en el periddico debera hacerse una vez.

F. Que proporcione tratamiento médico y psicolégico un adecuado tratamiento
psicosocial a Inés Fernandez, su esposo y sus hijas e hijos.

G. Garantizar el acceso a la educacién en condiciones dignas a las hijas e hijos
de Inés Fernandez Oriega, mediante becas escolares u ofras medidas
adecuadas a su contexto cultural.

H. Dotar a la Inés Fernandez Ortega, a través de la OPIM, de la infraestructura
y los recursos necesarios para el funcionamiento de una escuela comunitaria
para la promocién y educacion sobre los derechos de las mujeres indigenas, de
acuerdo con la modalidad que las propias mujeres Me'phaa determinen.

|. Adecuar el derecho interno a los estandares internacionales mediante la
reforma de la legislacion que determina el alcance de la jurisdiccion penal
militar asi como de la legislacién que hoy impide que las victimas cuenten con
un recurso efectivo para impugnar la intervencion del fuero militar.

J. Establecer mecanismos adecuados y efectivos de consulta previa, libre e
informada, a los pueblos o comunidades indigenas de Guerrero siempre que se
adopten medidas legislativas o administrativas que conlleven la presencia de
fuerzas de seguridad, inclusive militares, en territorios de tales pueblos, o en
aquellos en que se asienten dichas comunidades.

K. Crear una oficina de atencién integral a mujeres victimas de violencia en el

municipio de Ayutla de Los Libres, sujeta al monitorec externo provenientes de
la participacién de la sociedad civil.
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L. Que se paguen los gastos y costas incurridos por la familia de Inés
Fernandez y por las organizaciones litigantes (Tiachinollan y CEJIL) segln
corresponda, tanto por el litigio a nivel nacional como ante la Comision
Interamericana y ante esta Honorable Corte; y que se prevean gastos futuros.

Sin otro particular, aprovechamos la oportunidad para reiterarle nuestras
muestras de la mas alta consideracion y estima.
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Andrea Eugenio Manuel Abel Barrera Hernandez Viviana Krsticevic
OPIM Tlachinoflan CEJIL
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Agustin Martin ela De Lebn
CEJIL CEJIL

Alejandra Nufio
CEJIL
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